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Informacje o tym podr´czniku

Gratulujemy wyboru Forda! Warto teraz zapoznaç si´ ze swoim nowym samochodem i poÊwi´ciç troch´ czasu na przeczytanie
tego podr´cznika.

Lepsza znajomoÊç samochodu gwarantuje wi´ksze bezpieczeƒstwo i wi´kszà przyjemnoÊç jazdy. 

UWAGA Ten podr´cznik opisuje cechy i opcje ca∏ego zakresu modeli, czasem zanim jeszcze stanà si´ powszechnie dost´pne.
Mo˝e opisywaç opcje niedost´pne w danym modelu.

UWAGA Nale˝y zawsze korzystaç z pojazdu w sposób zgodny z odnoÊnymi przepisami prawa.

UWAGA Niniejszy podr´cznik nale˝y przekazaç nabywcy w przypadku sprzeda˝y pojazdu. Jest on jego integralnà cz´Êcià.
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TABLICA ROZDZIELCZA (UKŁAD KIEROWNICZY LEWSTRONNY)

ObecnoÊç i usytuowanie przycisków, przyrzàdów i wskaêników mogà byç uzale˝nione od wersji pojazdu.

1. Boczny otwór wentylacyjny – 2. Lewa dêwignia: prze∏àcznik Êwiate∏ zewn´trznych – 3. Tablica przyrzàdów i kontrolki
ostrzegawcze – 4. Prawa dêwignia: prze∏àczniki wycieraczek, spryskiwacza i komputera podró˝nego – 5. Ârodkowe otwory
wentylacyjne – 6. miejsce na dodatki / radio samochodowe – 7. Boczna poduszka powietrzna pasa˝era – 8. Miejsce na dodatki / taca
do chowania dokumentów – 9. Regulatory ogrzewania/wentylacji/klimatyzacji – 10. Przyciski otwierania/zamykania okien – 
11. Miejsce na dodatki – 12. Dzwignia zmiany biegów – 13. Boczna poduszka powietrzna kierowcy. 3
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31 2 4 17

13 12 10 11 10 9 8

CD

ON/OFF

MENU 1 2 3 FM AM 4 5 6 MUTE

V+

V-

AUD

AS

6 55

KA00001m
ryc. 1 
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ÓD TABLICA ROZDZIELCZA (UKŁAD KIEROWNICZY LEWSTRONNY)

ObecnoÊç i usytuowanie przycisków, przyrzàdów i wskaêników mogà byç uzale˝nione od wersji pojazdu.

1. Boczny otwór wentylacyjny – 2. Boczna poduszka powietrzna pasa˝era l – 3. Ârodkowe otwory wentylacyjne – 4. Miejsce na
dodatki / radio – 5. Lewa dêwignia:prze∏àczniki Êwiate∏ zewn´trznych – 6. Tablica przyrzàdów i kontrolki ostrzegawcze – 7. Prawa
dêwignia: prze∏àczniki wycieraczek przedniej i tylnej, komputer podró˝ny – 8. Poduszka powietrzna kierowcy  –  9. Deska
rozdzielcza – 10.  Przyciski otwierania/zamykania okien – 11. Dêwignia zmiany biegów – 12. Regulatory ogrzewania/
wentylacji/klimatyzacji – 13. Miejsce na dodatki.

CD

ON/OFF

MENU 1 2 3 FM AM 4 5 6 MUTE

V+

V-

AUD

AS

6 1751 2

891011101213

43 3

KA00112mryc. 2 
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Kontrolka Y zapalajàca si´ 
podczas jazdy

❒ JeÊli zapala si´ kontrolka Y,
oznacza to, ˝e system przeprowadza
autotest (na przyk∏ad na spadek
napi´cia).

❒ JeÊli problem si´ powtarza, nale˝y
skontaktowaç si´ z przedstawicielem
handlowym Forda.

SYMBOLE

Specjalne kolorowe oznaczenia zosta∏y
umieszczone obok pewnych cz´Êci
samochodu, lub bezpoÊrednio na nich.
Znajdujà si´ na nich symbole
przypominajàce o Êrodkach ostro˝noÊci,
które trzeba podjàç w odniesieniu do
danej cz´Êci.

SYSTEM FORDA

Jest to elektryczny system blokowania
silnika, który zwi´ksza ochron´
samochodu przed kradzie˝à. Jest on
uruchomiany automatycznie przy
wyciàgni´ciu kluczyka ze stacyjki.

Zawsze przy uruchomieniu silnika
poprzez przekr´cenie kluczyka w
stacyjce do pozycji MAR, jednostka
sterujàca systemu kodów Forda przesy∏a
kod potwierdzajàcy do jednostki
sterujàcej silnika dezaktywujàc blokad´.

JeÊli kod nie jest poprawnie rozpoznany
podczas uruchomiania, zapala si´ Y na
tablicy przyrzàdów. 

Nale˝y wtedy przekr´ciç kluczyk do
pozycji STOP i jeszcze raz do MAR.
JeÊli problem si´ powtarza, nale˝y
spróbowaç kluczyków zapasowych. JeÊli
nadal nie mo˝na uruchomiç silnika,
nale˝y skontaktowaç si´ z
przedstawicielem handlowym Forda. 

WA˚NE Ka˝dy kluczyk ma swój w∏asny
kod, który musi byç zapisany w systemie
jednostki sterujàcej silnika (ECU).
Nowe kluczyki (do oÊmiu) mo˝na
uzyskaç w przedstawicielstwie
handlowym Forda.

Cz´Êci elektroniczne
wewnàtrz kluczyka mogà
zostaç uszkodzone pod
wp∏ywem szoku

mechanicznego.
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KLUCZYK Z PILOTEM 
(jeÊli w zaopatrzeniu) ryc. 5

Wstawka metalowa A ma zastosowanie
do:

❒ rozruchu;

❒ zamków w drzwiach;

❒ klapki wlotu paliwa;

Otwieranie/zamykanie wstawki
metalowej – guzik B.

ryc. 3

A
B

CODE
ELECTRONIC KEYCODE

MECHANICAL KEYCODE

KA00121m

ryc. 4

A

KA00002m

Wszystkie kluczyki i KARTA
KODÓW muszà byç
przekazane nabywcy w
przypadku sprzeda˝y

samochodu.

KLUCZYKI

KARTA KODÓW (opcjonalna,
tylko w pewnych wersjach/na
niektórych rynkach) 
ryc. 3 

Samochód jest wyposa˝ony w dwa
kluczyki do stacyjki i KART¢ KODÓW
z nast´pujàcymi komponentami:

A kod elektroniczny. 

B mechaniczny kod kluczyka, który
nale˝y podaç przy zamawianiu
duplikatu kluczyka u przedstawiciela
handlowego Forda.

WA˚NE Dla zachowania pe∏nej
sprawnoÊci elektronicznych urzàdzeƒ
wewnàtrz kluczyka, nie nale˝y
wystawiaç go na bezpoÊredni wp∏yw
s∏oƒca.

KLUCZYK BEZ PILOTA ryc. 4

Wstawka metalowa A ma zastosowanie
do:

❒ rozruchu;

❒ drzwi i klapy tylnej (jeÊli w
zaopatrzeniu);

❒ klapki wlotu paliwa;

ryc. 5 KA00003m

001-025 Ford KA PL  23-07-2008  15:40  Pagina 6



7

BEZ
PIE

CZ
E¡

STW
O

RO
ZR

UC
H 

I
JA

ZD
A

KO
NT

RO
LK

I
OS

TR
ZE

GA
WC

ZE
 I

PO
WI

AD
OM

IEN
IA

W
 N

AG
¸Y

M
W

YP
AD

KU
KO

NS
ER

W
AC

JA
I P

IEL
¢G

NA
CJ

A
SP

EC
YF

IK
AC

JA
TE

CH
NI

CZ
NA

SP
IS 

AL
FA

BE
TY

CZ
NY

TW
ÓJ

SA
MO

CH
ÓD

Odryglowywanie drzwi 

Wcisnàç krótko przycisk Ë:
odryglowanie drzwi, czasowa aktywacja
Êwiate∏ wewn´trznych, zapalenie
kierunkowskazu i zapalenie
dodatkowych Êwiate∏ wewn´trznych
(powitalnych) – tylko w pewnych
wersjach/na niektórych rynkach.

Przy interwencji systemu odcinajàcego
dop∏yw zamki drzwi odryglowujà si´
automatycznie.

Po odryglowaniu zamków pilotem
nale˝y otworzyç drzwi w przeciàgu 45
sekund, inaczej zamki zamknà si´
ponownie.

Ryglowanie drzwi

Wcisnàç krótko przycisk Á : zdalne
ryglowanie drzwi, dezaktywacja Êwiate∏
wewn´trznych, podwójne zapalenie
kierunkowskazu (w niektórych
modelach).

Zamek nie zadzia∏a, jeÊli nie wszystkie
drzwi sà zatrzaÊni´te. Mruga wtedy
intensywnie Êwiat∏o kierunkowskazów
(jeÊli stosowne). Zamek nie zadzia∏a,
jeÊli przedzia∏ ∏adunkowy nie jest
zamkni´ty.

Zdalne otwieranie klapy tylnej.

Wcisnàç dwa razy przycisk  R aby
zwolniç (otworzyç) zdalnie klap´ tylnà.

Otwarcie klapy jest sygnalizowane
Êwiat∏em kierunkowskazów.
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WNIOSEK O DODATKOWY
PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA.

System rozpoznaje do oÊmiu pilotów.
W razie zapotrzebowania na nowy pilot
nale˝y skontaktowaç si´ z
przedstawicielstwem handlowym Forda
i mieç przy sobie KART¢ KODÓW,
dowód to˝samoÊci i dokumenty
potwierdzajàce w∏asnoÊç samochodu. ryc. 6 KA00004m

Zu˝yte baterie sà szkodliwe
dla Êrodowiska. Nale˝y je
wyrzucaç do specjalnie do
tego przeznaczonych

pojemników, lub odnieÊç do
przedstawicielstwa handlowego
Forda, gdzie zostanà w∏aÊciwie
zutylizowane.

WYMIANA BATERII W
KLUCZYKU Z PILOTEM
ZDALNEGO STEROWANIA ryc. 6

Wymiana baterii:

❒ wciÊnij przycisk A i otwórz metalowà
wstawk´ B;

❒ przekr´ç Êrubk´ C na : za pomocà
Êrubokr´tu o ma∏ej koƒcówce;

❒ wyjmij pojemnik z baterià D i wymieƒ
bateri´ E zgodnie z jej
biegunowoÊcià;

❒ umieÊç nowy pojemnik z baterià D w
kluczyku i zamknij go przekr´cajàc
Êrubk´ C na Á .
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PRZE¸ÑCZNIK ZAP¸ONU ryc. 7

Kluczyk mo˝na przekr´ciç do trzech
ró˝nych pozycji:

❒ STOP: silnik jest wy∏àczony, kluczyk
mo˝e zostaç wyj´ty, sterowanie jest
zablokowane. Aktywne sà niektóre
sprz´ty elektryczne (np. radio
samochodowe, centralny system
ryglowania drzwi itp.)

❒ MAR: pozycja kluczyka w czasie
jazdy. Wszystkie sprz´ty elekryczne
sà aktywne.

❒ AVV: start silnika.

Urzàdzenie rozruchu jest wyposa˝one w
system bezpieczeƒstwa, tak ˝e kluczyk
musi zostaç przekr´cony z powrotem do
pozycji STOP przed nast´pnà próbà
rozruchu, w razie gdyby silnik si´ nie
uruchomi∏.

Nigdy nie wyjmuj kluczyka
podczas jazdy samochodu.

Kierownica zosta∏aby zablokowana
przy pierwszym przekr´ceniu.
Odnosi si´ to równie˝ do sytuacji,
kiedy pojazd jest holowany. 

Wszelkie zmiany wprowadzane po
zakupie w obr´bie kierownicy, lub
kolumny kierownicy (np.
zainstalowanie urzàdzeƒ
zapobiegajàcych kradzie˝y) sà
absolutnie niedozwolone, chyba ˝e
przeprowadzi je autoryzowany
przedstawiciel Forda. W innym
wypadku mog∏yby êle wp∏ynàç na
dzia∏anie systemu, skutkowaç utratà
gwarancji, spowodowaç powa˝ne
problemy i utrat´ aprobaty typu
pojazdu.

UWAGA

ryc. 7 KA00005m

BLOKOWANIE KOLMNY
KIEROWNICY

Za∏àczanie

Kiedy kluczyk znajduje si´ w pozycji
STOP, nale˝y go wyjàç i przekr´ciç
kierownic´, a˝ zostanie zablokowana.

Dezaktywacja

Porusz lekko kierownicà podczas
przekr´cania kluczyka do pozycji MAR.
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ÓD TABLICA PRZYRZĄDÓW I PRZYRZĄDY POKŁADOWE

A B C D

E

KA00009m

KA00010m

Wersje z uk∏adem kierowniczym
lewstronnym

A Pr´dkoÊciomierz (wskaênik
pr´dkoÊci)

B Wskaênik poziomu paliwa z
kontrolkà ostrzegawczà rezerwy

C Wskaênik temperatury ch∏odziwa
silnika i kontrolka ostrzegawcza
przegrzania

D Licznik obrotów

E WyÊwietlacz

Kontrolki ostrzegawcze m i E
dost´pne tylko w wersjach z silnikiem
Diesla.

ryc. 8 - Wersje z wyÊwietlaczem cyfrowym

ryc. 9 - Wersje z wyÊwietlaczem wielofunkcyjnym
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B C D

E

A

KA00011m

KA00012m

Wersje z uk∏adem kierowniczym
lewostronnym

A Pr´dkoÊciomierz (wskaênik
pr´dkoÊci)

B Wskaênik poziomu paliwa z
kontrolkà ostrzegawczà rezerwy

C Wskaênik temperatury ch∏odziwa
silnika i kontrolka ostrzegawcza
przegrzania

D Licznik obrotów

E WyÊwietlacz

Kontrolki ostrzegawcze  m i E
dost´pne tylko w wersjach z silnikiem
Diesla

ryc. 10 - Wersje z wyÊwietlaczem cyfrowym

ryc. 11 - Wersje z wyÊwietlaczem wielofunkyjnym
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Kolor t∏a i typ przyrzàdów mogà si´
ró˝niç w zale˝noÊci od wersji.

PR¢DKOÂCIOMIERZ

Wskazuje on pr´dkoÊç pojazdu.

LICZNIK OBROTÓW

Wskazuje iloÊç obrotów silnika na
minut´.

WSKAèNIK POZIOMU PALIWA

Wskazuje iloÊç paliwa w silniku.

Kontrolka ostrzegawcza rezerwy
wskazuje, ˝e w baku zosta∏o oko∏o 5
litrów benzyny.

Nie nale˝y podró˝owaç z bardzo niskim
poziomem benzyny: brak dostaw paliwa
mo˝e uszkodziç katalizator.

WSKAèNIK TEMPERATURY
CH¸ODZIWA SILNIKA

Wskazuje temperatur´ p∏ynu
ch∏odzàcego silnik i uruchamia si´ gdy
p∏yn przekroczy temperatur´ oko∏o
50°C.

Gdy w∏àczy si´ kontrolka ostrzegawcza
(w niektórych wersjach na wyÊwietlaczu
wielofunkcyjnym pojawi si´ komunikat)
aby wskazaç zbyt wysokà temperatur´
ch∏odziwa, nale˝y wy∏àczyç silnik i
skontaktowaç si´ z przedstawicielem
Forda.
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CYFROWY

STANDARDOWY EKRAN ryc. 12

Standardowy ekran wyÊwietla
nast´pujàce informacje:

A Po∏o˝enie wiàzki Êwiat∏a reflektorów
(tylko przy w∏àczonych Êwiat∏ach
mijania).

B Zegar (zawsze wyÊwietlany, nawet
przy wyj´tym kluczyku i
zamkni´tych przednich drzwiach).

C Licznik przebiegu (w kilometrach lub
milach).

Uwaga Przy wyj´tym kluczyku
(podczas otwierania drzwi przednich)
wyÊwietlacz w∏àcza si´ i pokazuje czas
oraz przebieg w kilometrach lub milach,
przez kilka sekund

PRZYCISKI STERUJÑCE ryc. 13

+ Przesuwa wyÊwietlane menu i
zwiàzane z nim opcje do góry oraz
powi´ksza wartoÊç wyÊwietlanej
opcji.

MENU WciÊnij krótko aby je
wyÊwietliç

ESC wyjÊcie z menu, przejÊcie do
nast´pnego ekranu, lub
potwierdzenie okreÊlonej
opcji menu.
Przytrzymaj aby powróciç do
ekranu standardowego.

– Przesuwa wyÊwietlane menu i
zwiàzane z nim opcje w dó∏ oraz
zmniejsza wartoÊç wyÊwietlanej
opcji.

Uwaga Przyciski + i – aktywujà ró˝ne
funkcje zale˝nie od nast´pujàcych
sytuacji: 

Menu ustawieƒ (setup menu)
– przesuwajà opcje menu w gór´ i w
dó∏;
– zwi´kszajà lub zmniejszajà wartoÊci
podczas ustawieƒ.

ryc. 12 KA00013m ryc. 13 KA00016m
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SETUP MENU
Menu zawiera seri´ funkcji
uporzàdkowanych w cykl. Mo˝na je
wybieraç przyciskami + i – uzyskujàc
dost´p do ró˝nych operacji do wyboru i
ustawieƒ danych w poszczególnych
paragrafach.

Aktywowaç setup menu mo˝na
przyciskajàc krótko MENU ESC.

Za pomocà przycisków + i – mo˝na
poruszaç si´ po opcjach menu.

Tryby post´powania ró˝nià si´ mi´dzy
sobà w zale˝noÊci od charakterystyki
wybranej opcji.

Menu zawiera nast´pujàce funkcje:

– HOUR (godzina)

– BUZZ (brz´czek)

– SPEED (pr´dkoÊç)

– UNIT (jednostka)

– P BAG (poduszka) (*)

(*) Funkcja aktywowana u
przedstawiciela Forda.

Wybór opcji menu

– wciÊnij krótko przyciskMENU ESC
aby wybraç do ustawienia opcje
g∏ównego menu;

– przyciskami + i – (przyciskajàc
pojedynczo) wybierz nowe ustawienia;

– przyciskajàc krótko MENU ESC
zachowaj nowe ustawienia i wróç do
wybranego poprzednio podpunktu
menu.

Wybór opcji „Set Clock” (ustaw zegar)

– wciÊnij krótko przycisk MENU ESC
aby wybraç pierwszà wartoÊç do zmiany
(godzina);

– przyciskami + i – (przyciskajàc
pojedynczo) wybierz nowe ustawienia;

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
zachowaç nowe ustawienie i przejÊç do
nast´pnej opcji menu (minuty);

– po ustawieniu wartoÊci zgodnie z tà
samà procedurà, wróç do opcji menu
poprzednio wybranej.

Przytrzymaj MENU ESC:

– aby wyjÊç z setup menu jeÊli w nim
jesteÊ;

– aby wyjÊç wyÊwietlanego menu jeÊli
ustawiasz danà opcj´;

– aby zachowaç zmiany w ustawieniach
(potwierdzonych wciÊni´ciem przycisku
MENU ESC).

Strona setup menu jest czasowa.
Zachowane zostajà tylko zmiany zapisane
przez u˝ytkownika poprzez wciÊni´cie
MENU ESC zanim wyjdzie z menu lub
up∏ynie czas jego wyÊwietlania.
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Ustawienia zegara (godziny)

Ta funkcja umo˝liwia ustawienie
wyÊwietlacza czasu.

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:
– wciÊnij krótko MENU ESC, na
wyÊwietlaczu pojawi si´ „hours”;
– przyciskami + lub – ustaw godzin´;
– wciÊnij krótko MENU ESC, na
wyÊwietlaczu pojawi si´ „minutes” ;
– przyciskami + lub – ustaw minuty;

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
ten przycisk aby wróciç do ekranu
standardowego bez zapisywania
ustawieƒ.

Ustawianie g∏oÊnoÊci brz´czka
(Buzz)
Ta funkcja dostosowuje g∏oÊnoÊç
brz´czka, który w∏àcza si´ przy awarii /
ostrze˝eniu i kiedy przyciski MENU
ESC + i – sà przyciÊni´te.

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC,
wyÊwietlacz poka˝e (bUZZ);

– wciÊnij + lub – aby ustawiç ˝àdanà
g∏oÊnoÊç (spoÊród 8 poziomów do
wyboru).

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
powróciç do ekranu menu lub
przytrzymaj ten przycisk aby wróciç do
ekranu standardowego bez zapisywania
ustawieƒ.

Ustawienia ograniczenia pr´dkoÊci
(Speed)

Dzi´ki tej funkcji mo˝na ustawiç
ograniczenie pr´dkoÊci samochodu (w
km/h lub mph). Kiedy jest ona
przekraczana, kierowca jest
b∏yskawicznie ostrzegany (patrz rozdzia∏
„Kontrolki ostrzegawcze i
powiadomienia”).

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC , pojawi
si´ na wyÊwietlaczu (SPEED) i
poprzednio ustawiona jednostka –
(km/h) lub (mph);

– wciÊnij + lub – aby aktywowaç (On)
lub dezaktywowaç (OFF) ograniczenie
pr´dkoÊci;

– kiedy ta funkcja jest aktywna (On),
wciskajàc przyciski + lub – wybierz
odpowiednie ograniczenie pr´dkoÊci i
wciÊnij MENU ESC aby potwierdziç
wybór. 

Uwaga Mo˝na wybraç pomi´dzy 30 i
200 km/h, lub 20 i 125 mph zale˝nie od
ustawionej jednostki, porównaj paragraf
„Jednostki pomiarowe”. Ustawiona
pr´dkoÊç powi´ksza si´ lub zmniejsza o
5 jednostek przy ka˝dorazowym
wciÊni´ciu +/–. Przytrzymaj +/– aby
szybko powi´kszyç lub zmniejszyç
ustawionà pr´dkoÊç. Dokoƒcz
ustawienia przyciskajàc krótko przycisk
kiedy zostanie osiàgni´ta ˝àdana
pr´dkoÊç.

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
guzik aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
nowych ustawieƒ.
Aby anulowaç ustawienia, nale˝y
wykonaç nast´pujàce procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC: na
ekranie pojawi si´ (On);

– wciÊnij –: na ekranie pojawi si´ (Off);

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
przycisk aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
ustawieƒ.
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Aktywacja/dezaktywacja poduszki
pasa˝era i poduszki bocznej 
(jeÊli dost´pna) (P BAG) (*)

S∏u˝y do aktywacji lub dezaktywacji
poduszki powietrznej pasa˝era
siedzàcego z przodu.

Wykonuje si´ to nast´pujàco:

❒ wciÊnij MENU ESC , wyÊwietli si´
komunikat (P BAG OFF) (przy
dezaktywacji), lub 
(P BAG On) (przy aktywacji). Nale˝y
wybraç odpowiedni przyciskami + lub
– i wcisnàç ponownie MENU ESC;

❒ system poprosi o potwierdzenie
wyboru;

Ustawienia jednostki (Unit)

Ta funkcja umo˝liwia ustawienie
wyÊwietlacza jednostki.

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC ,
wyÊwietlacz poka˝e (Unit) i uprzednio
ustawionà jednostk´ –  (km) lub (mi);

– przyciskami + lub – wybierz jednostk´
odleg∏oÊci.

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
przycisk aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
ustawieƒ.

❒ wciÊnij + lub – aby potwierdziç
wybór (YES) lub zrezygnowaç (NO);

❒ wciÊnij krótko MENU ESC aby
zobaczyç komunikat potwierdzajàcy
wybór i wróciç do ekranu menu.
Opcjonalnie, mo˝na przytrzymaç
przycisk, aby powróciç do ekranu
standardowego bez zapisywania
ustawieƒ.

(*) Funkcja aktywowana u
przedstawiciela Forda.

001-025 Ford KA PL  23-07-2008  15:40  Pagina 16



17

BEZ
PIE

CZ
E¡

STW
O

RO
ZR

UC
H 

I
JA

ZD
A

KO
NT

RO
LK

I
OS

TR
ZE

GA
WC

ZE
 I

PO
WI

AD
OM

IEN
IA

W
 N

AG
¸Y

M
W

YP
AD

KU
KO

NS
ER

W
AC

JA
I P

IEL
¢G

NA
CJ

A
SP

EC
YF

IK
AC

JA
TE

CH
NI

CZ
NA

SP
IS 

AL
FA

BE
TY

CZ
NY

TW
ÓJ

SA
MO

CH
ÓD

KA00016mryc. 15ryc. 14 KA00015m

Aby dostosowaç Êwiat∏o wewnàtrz
przedzia∏u 
pasa˝erskiego
– ekran standardowy, aby dostosowaç
jasnoÊç tablicy przyrzàdów, systemu
dêwi´ku i systemu automatycznej
kontroli klimatyzacji.

Menu ustawieƒ (setup menu)
– w obr´bie menu, aby przesuwaç opcje
menu w dó∏ lub w gór´;
– zwi´kszajà lub zmniejszajà wartoÊci
podczas ustawieƒ.

PRZYCISKI STERUJÑCE ryc. 15

+ Przesuwa wyÊwietlane menu i
zwiàzane z nim opcje do góry oraz
powi´ksza wartoÊç wyÊwietlanej opcji.

MENU WciÊnij krótko aby je
wyÊwietliç wyjÊcie z menu,ESC
przejÊcie do nast´pnego
ekranu, lub potwierdzenie
okreÊlonej opcji menu.

Przytrzymaj aby powróciç do
ekranu standardowego.

– Przesuwa wyÊwietlane menu i
zwiàzane z nim opcje w dó∏ oraz
zmniejsza wartoÊç wyÊwietlanej opcji.

Uwaga Przyciski + i – aktywujà ró˝ne
funkcje zale˝nie od nast´pujacych
sytuacji: 

WYŚWIETLACZ
WIELOFUNKCYJNY 
(jeśli dostępny)

Niektóre modele sà wyposa˝one w
wielofunkcyjny wyÊwietlacz, który
podaje informacje bardzo u˝yteczne
podczas jazdy, zale˝nie od ustawieƒ.

INFORMACJE NA
STANDARDOWYM EKRANIE
ryc. 14
Standardowy ekran wyÊwietla
nast´pujàce informacje:
A Data
B Licznik przebiegu (w kilometrach lub

milach).
C Czas
D Temperatura na zewnàtrz 

(jeÊli dost´pne)
E Po∏o˝enie wiàzki Êwiat∏a reflektorów

(tylko przy w∏àczonych Êwiat∏ach
mijania)

Uwaga Podczas otwierania drzwi
przednich wyÊwietlacz w∏àcza si´ i
pokazuje, przez kilka sekund, czas oraz
przebieg w kilometrach lub milach.
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Wybór opcji „Set Date” (ustaw dat´) i
„Set Clock” (ustaw zegar)
– Wciskajàc krótko MENU ESC
wybierz wartoÊç, którà chcesz zmieniç
jako pierwszà (np. godzina/minuta, lub
rok/miesiàc/dzieƒ).
– przyciskami + lub – (wciskajàc
pojedynczo) wybierz nowe ustawienia;
– przyciskajàc krótko 
MENU ESC zapisz nowe ustawienia i
aby przejÊç do nast´pnej opcji menu
ustawieƒ wróç do poprzednio wybranej
opcji menu g∏ównego.

Przytrzymujàc przycisk MENU ESC:
– wyjdziesz z menu ustawieƒ jeÊli jesteÊ w
g∏ównym menu;
– aby wyjÊç z menu g∏ównego jeÊli jesteÊ
w innym punkcie menu (np. na poziomie
ustawiania opcji w podpunkcie menu, na
poziomie podpunktu menu lub na
poziomie ustawiania opcji w menu
g∏ównym);
– aby zachowaç zmiany w ustawieniach
(potwierdzonych wciÊni´ciem przycisku
MENU ESC).
Strona setup menu jest czasowa.
Zachowane zostajà tylko zmiany
zapisane przez u˝ytkownika poprzez
wciÊni´cie MENU ESC przed
automatycznym zamkni´ciem menu.

Wybór opcji g∏ównego menu bez
podpunktu menu
– – wciÊnij krótko przyciskMENU ESC
aby wybraç do ustawienia opcje
g∏ównego menu;
– przyciskami + lub – (przyciskajàc
pojedynczo) wybierz nowe ustawienia;
– przyciskajàc krótko MENU ESC
zachowaj nowe ustawienia i wróç do
wybranej poprzednio opcji menu
g∏ównego.

Wybór opcji g∏ównego menu z podpunktem
menu
– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wyÊwietliç opcj´ w pierwszym
podpunkcie menu;
– przyciskami + lub – (przyciskajàc
pojedynczo) przejrzyj opcje w
podpunktach menu;
– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wybraç wyÊwietlany podpunkt menu z
˝àdanà opcjà i otworzyç odpowiednie
menu ustawieƒ;
– przyciskami + lub – (wciskajàc
pojedynczo) wybierz nowe ustawienia
opcji z podpunktu menu;
– wciÊnij krótko MENU ESC aby
zapisaç nowe ustawienia i wróciç do
poprzednio wybranej opcji z podpunktu
menu.

SETUP MENU
Menu zawiera seri´ funkcji
uporzàdkowanych w cykl. Mo˝na je
wybieraç przyciskami + and – uzyskujàc
dost´p do ró˝nych operacji do wyboru i
ustawieƒ danych w poszczególnych
paragrafach. Niektóre z opcji posiadajà
osobny podpunkt menu (np. ustawienia
zegara i jednostki).
Aktywowaç setup menu mo˝na
przyciskajàc krótko MENU ESC.
Za pomocà przycisków + i – mo˝na
poruszaç si´ po opcjach menu.
Tryby post´powania ró˝nià si´ mi´dzy
sobà w zale˝noÊci od charakterystyki
wybranej opcji.
Menu zawiera nast´pujàce funkcje:
– MENU
– SPEED BEEP (BRZ¢CZEK PR¢DKOÂCI)
– TRIP B DATA (DANE PODRÓ˝NE B)
– TIME SETTING (USTAWIENIA

CZASU)
– DATE SETTING (USTAWIENIA DATY)
– SEE RADIO (ZOBACZ RADIO)
– MEASUREMENT UNIT (JEDNOSTKI

MIARY)
– LANGUAGE (J¢ZYK)
– WARNING VOLUME (G∏OÂNOÂÅ

OSTRZE˚E¡)
– KEY VOL. (G∏OÂNOÂÅ

KLUCZYKÓW)
– PASSENGER AIRBAG (PODUSZKA

POWIETRZNA PASA˚ERA) (*)
– COURTESY LIGHTS (ÂWIAT∏A

WEWN¢TRZNE)
– EXIT MENU (MENU WYJÂCIA)
(*) Funkcja aktywowana u
przedstawiciela Forda.

001-025 Ford KA PL  23-07-2008  15:40  Pagina 18



19

BEZ
PIE

CZ
E¡

STW
O

RO
ZR

UC
H 

I
JA

ZD
A

KO
NT

RO
LK

I
OS

TR
ZE

GA
WC

ZE
 I

PO
WI

AD
OM

IEN
IA

W
 N

AG
¸Y

M
W

YP
AD

KU
KO

NS
ER

W
AC

JA
I P

IEL
¢G

NA
CJ

A
SP

EC
YF

IK
AC

JA
TE

CH
NI

CZ
NA

SP
IS 

AL
FA

BE
TY

CZ
NY

TW
ÓJ

SA
MO

CH
ÓD

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
powróciç do ekranu menu lub
przytrzymaj ten przycisk aby wróciç do
ekranu standardowego bez zapisywania
ustawieƒ.

Aby anulowaç ustawienia, nale˝y
wykonaç nast´pujàce procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC: na
ekranie pojawi si´ (On);

– wciÊnij –: na ekranie pojawi si´ (Off);

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
guzik aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
nowych ustawieƒ..

Dane podró˝ne B (tripB on)
Ta opcja aktywuje (On) lub dezaktywuje
(Off) wyÊwietlacz Trip B (podró˝
cz´Êciowa).

Dalsze informacje mo˝na znaleêç w
cz´Êci „Komputer podró˝ny”.

Aby go aktywowaç/dezaktywowaç,
nale˝y wykonaç nast´pujàce procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC: Na
ekranie pojawi si´ (On) lub (Off),
zale˝nie od wczeÊniejszych ustawieƒ;

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

Brz´czek ograniczenia pr´dkoÊci

Dzi´ki tej funkcji mo˝na ustawiç
ograniczenie pr´dkoÊci samochodu (w
km/h lub mph). Kiedy jest ona
przekraczana, kierowca jest
b∏yskawicznie ostrzegany (patrz rozdzia∏
„Kontrolki ostrzegawcze i
powiadomienia”).

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC, na
wyÊwietlaczu pojawi si´ powiadomienie
(Speed Buzz); 

– wciÊnij krótko + lub – aby aktywowaç
(On) lub dezaktywowaç (Off)
ograniczenie pr´dkoÊci;

– jeÊli funkcja zosta∏à zaktywowana
(On), przyciskami + i – wybierz
potrzebne ograniczenie pr´dkoÊci i
potwierdê przyciskiem MENU ESC.

Uwaga Mo˝na wybraç ograniczenie
pomi´dzy 30 i 200 km/h, lub 20 i 125 mph
zale˝nie od ustawionej jednostki (patrz
paragraf „Ustawianie jednostki
odleg∏oÊci”), jak opisano poni˝ej.
Ustawiona pr´dkoÊç powi´ksza si´ lub
zmniejsza o 5 jednostek przy
ka˝dorazowym wciÊni´ciu + / –.
Przytrzymaj + / – aby szybko powi´kszyç
lub zmniejszyç ustawionà pr´dkoÊç.
Dokoƒcz ustawienia przyciskajàc krótko
przycisk kiedy zostanie osiàgni´ta ˝àdana
pr´dkoÊç.

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
guzik aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
nowych ustawieƒ.

Ustawienia zegara (godziny)
Ta funkcja umo˝liwia ustawienie zegara
poprzez dwa podpunkty menu: „Time”
(czas) i „Format”.
Wykonuje si´ to nast´pujàco:
– wciÊnij krótko MENU ESC. Na
wyÊwietlaczu pojawià si´ podpunkty
menu „Time” i „Mode”;
– przyciskami + i – mo˝na poruszaç si´
mi´dzy podpunktami menu;
– wybierz odpowiednià opcj´ i wciÊnij
MENU ESC;
– dost´p do podpunktu menu „Hour”
(godzina): wciÊnij krótko MENU ESC,
na wyÊwietlaczu pojawi si´ „hours”;
– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;
– wciÊnij krótko MENU ESC. Na
wyÊwietlaczu pojawi si´ „minutes”;
– dokonaj wyboru przyciskami + i –;
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Set date (ustaw dat´)
Dzi´ki tej funkcji mo˝na ustawiç
aktualnà dat´ (rok – miesiàc – dzieƒ).

Aby ustawiç dat´, nale˝y wykonaç
nast´pujàce procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC: na
ekranie pojawi si´ „dzieƒ” (dd);

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

– wciÊnij krótko MENU ESC: na
ekranie pojawi si´ „miesiàc” (mm);

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

– wciÊnij krótko MENU ESC: na
ekranie pojawi si´ „rok” (yyyy);

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia.

Uwaga Ustawienia zmieniajà si´ o
pojedynczà wartoÊç przy ka˝dym
wciÊni´ciu przycisku + lub – .
Przytrzymaj przycisk aby szybko
powi´kszyç lub zmniejszyç ustawionà
wartoÊç. Dokoƒcz ustawienia
przyciskajàc krótko przycisk kiedy
zostanie osiàgni´ta ˝àdana wartoÊç

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
guzik aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
nowych ustawieƒ.

– w podpunkcie „Format menu: wciÊnij
krótko MENU ESC na wyÊwietlaczu
pojawi si´ uprzednio ustawiony format
wyÊwietlacza;
– przyciskami + i – wybierz „24h” lub
„12h”. 
Kiedy ustawisz odpowiednie opcje,
wciÊnij krótko MENU ESC aby wróciç
do ekranu menu lub przytrzymaj guzik
aby wróciç do ekranu standardowego
bez zachowywania nowych ustawieƒ. 
– przytrzymaj MENU ESC aby wróciç
do ekranu standardowego lub g∏ównego
menu, zale˝nie od tego w którym
punkcie menu si´ znajdujesz;

Zobacz radio
(Powtórz informacje audio)
Za pomocà tej funkcji wyÊwietlacz
powtarza informacje zwiàzane z
systemem dêwi´kowym.

– Radio: nastrojona cz´stotliwoÊç
radiowa lub powiadomienia systemu
RDS, automatyczna aktywacja strojenia
lub AutoSTore;

– audio CD, MP3 CD: numer Êcie˝ki;

– Zmieniarka p∏yt CD: numer CD i
numer Êcie˝ki.

Aby aktywowaç (On) lub dezaktywowaç
(Off) wyÊwietlanie informacji o systemie
dêwi´kowym nale˝y:

– wciÊnij krótko MENU ESC . Na
ekranie pojawi si´ (On) lub (Off),
zale˝nie od wczeÊniejszych ustawieƒ;

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

– wciÊnij krótkoMENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
przycisk aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
ustawieƒ.
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Jednostki miary (ustawianie
jednostek)

Ta funkcja umo˝liwia ustawienie jednostki
miary poprzez trzy podpunkty menu:
„Distances” (odleg∏oÊci), „Fuel
Consumption” (zu˝ycie paliwa) i
„Temperature” (temperatura).

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wyÊwietliç trzy podpunkty menu;

– przyciskami + i – mo˝na poruszaç si´
mi´dzy podpunktami menu;;

– wybierz odpowiedni podpunkt menu i
wciÊnij krótko MENU ESC;

– otwieranie podpunktu „Distances” w
menu: wciÊnij krótko MENU ESC: Na
ekranie pojawi si´ „km” lub „mi”, zale˝nie
od wczeÊniejszych ustawieƒ;

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

– aby wejÊç do podpunktu menu 
„Consumption”(w niektórych modelach)
wciÊnij krótko MENU ESC: Na ekranie
pojawi si´ „km/l”, „l/100km” lub „mpg”,
zale˝nie od wczeÊniejszych ustawieƒ;

Je˝eli ustawionà jednostkà odleg∏oÊci
jest „km” zu˝ycie paliwa b´dzie
wyÊwietlane w km/l lub l/100km.

Je˝eli ustawionà jednostkà odleg∏oÊci
jest „mi” zu˝ycie paliwa b´dzie
wyÊwietlane w „mpg”.

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

– otwieranie podpunktu „Temperature” w
menu: wciÊnij krótko MENU ESC: Na
ekranie pojawi si´ „°C” lub „°F”, zale˝nie
od wczeÊniejszych ustawieƒ;

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;
Kiedy ustawisz ju˝ odpowiednie opcje,
wciÊnij krótko MENU ESC aby wróciç
do ekranu menu lub przytrzymaj guzik
aby wróciç do ekranu standardowego
bez zachowywania nowych ustawieƒ. 
– przytrzymaj MENU ESC aby wróciç
do ekranu standardowego lub g∏ównego
menu, zale˝nie od tego w którym
punkcie menu si´ znajdujesz.

Wybór opcji j´zykowych

Powiadomienia mogà byç wyÊwietlane w
nast´pujàcych j´zykach: w∏oski,
niemiecki, angielski, hiszpaƒski,
francuski, portugalski, turecki i
holenderski.

J´zyk ustawia si´ nast´pujàco:

– wciÊnij krótko MENU ESC: na
ekranie pojawi si´ ustawiony
poprzednio „language”;

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
przycisk aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
ustawieƒ.
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Ustawianie g∏oÊnoÊci brz´czka
(Buzzer volume) 
(Ustawianie g∏oÊnoÊci brz´czka
awarii/ostrze˝enia)

Dzi´ki tej funkcji mo˝na ustawiç ˝àdanà
g∏oÊnoÊç (spoÊród 8 poziomów do
wyboru) brz´czka który w∏àcza si´ przy
awarii / ostrze˝eniu.

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:

– wciÊnij krótko: MENU ESC; na
ekranie pojawi si´ ustawiony
poprzednio „level” (poziom);

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
przycisk aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
ustawieƒ.

Ustawianie przycisku g∏oÊnoÊci 
(Button Vol.)

Dzi´ki tej funkcji mo˝na ustawiç ˝àdanà
g∏oÊnoÊç sygna∏u towarzyszàcego
aktywacji przycisków MENU ESC, + i
– na jednym z 
8 dost´pnych poziomów.

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:

– wciÊnij krótko: MENU ESC; na
ekranie pojawi si´ ustawiony
poprzednio „level” (poziom);

– przyciskami + i – zmieƒ ustawienia;

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub przytrzymaj
przycisk aby wróciç do ekranu
standardowego bez zachowywania
ustawieƒ. 

Poduszka pasa˝era
Aktywacja/dezaktywacja poduszki
pasa˝era jadàcego z przodu i
poduszki bocznej (jeÊli dost´pna)

S∏u˝y do aktywacji lub dezaktywacji
poduszki powietrznej pasa˝era
siedzàcego z przodu. 

Wykonuje si´ to nast´pujàco:

– wciÊnij krótko MENU ESC i, kiedy
wyÊwietli si´ komunikat „Bag pass: Off)
(dezaktywacja) lub Bag pass: On) 
(aktywacja) wybierz jeden z nich
przyciskiem + lub – i wciÊnij przycisk
MENU ESC ponownie;

– system poprosi o potwierdzenie
wyboru;

– wciÊnij + lub – aby potwierdziç
wybór (YES) lub zrezygnowaç (NO);

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
potwierdziç ustawienia i wróciç do
ekranu menu lub przytrzymaj przycisk
aby wróciç do ekranu standardowego
bez zachowywania ustawieƒ.
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Exit Menu (menu wyjÊcia)

Jest to ostatnia funkcja, zamykajàca cykl
ustawieƒ wyszczególnionych na
wst´pnym ekranie menu.

WciÊnij krótko MENU ESC aby wróciç
do ekranu standardowego bez
zachowywania nowych ustawieƒ.

WciÊnij – aby wróciç do pierwszej opcji
menu (Speed Beep).

Courtesy lights (Êwiat∏a
wewn´trzne, powitalne)

Dzi´ki tej funkcji mo˝na w∏àczyç Êwiat∏a
boczne i oÊwietlenie tablicy
rejestracyjnej przy otwieraniu drzwi lub
baga˝nika za pomocà pilota, z
nast´pujàcymi wyjàtkami: 

– zak∏ócenia 5 sekund po zamkni´ciu
drzwi

– zak∏ócenia po komendzie zaryglowania
z pilota

– zak∏ócenia po komendzie zaryglowania
lub aktywacji z pilota

Aktywacj´/dezaktywacj´ nale˝y
przeprowadzaç nast´pujàco:

– wciÊnij krótko MENU ESC: Na
ekranie pojawi si´ (On) lub (Off),
zale˝nie od wczeÊniejszych ustawieƒ;

– przyciskami + lub – zmieƒ ustawienia;

– wciÊnij krótko MENU ESC aby
wróciç do ekranu menu lub
przytrzymaj przycisk aby wróciç do
ekranu standardowego bez
zachowywania ustawieƒ.
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PODRÓŻNY

Ogólne cechy

Komputer podró˝ny wyÊwietla
informacje dotyczàce u˝ytkowania
samochodu, kiedy kluczyk jest w pozycji
MAR. Funkcja ta umo˝liwia
zdefiniowanie dwóch osobnych podró˝y
„Trip A” i „Trip B” aby monitorowaç
wype∏nienie zadania przez samochód w
sposób wzajemnie niezale˝ny.

Obie funkcje sà resetowane (reset –
rozpocznij nowe zadanie).

„Trip A” jest stosowany do
wyÊwietlania nast´pujàcych informacji:

– Zakres

– Odleg∏oÊç

– Ârednie zu˝ycie paliwa

– Chwilowe zu˝ycie paliwa

– Ârednia pr´dkoÊç

– Czas podró˝y (jazdy).

„Trip B” jest stosowany do wyÊwietlania
nast´pujàcych informacji: Odleg∏oÊç B

– Ârednie zu˝ycie paliwa B

– Ârednia pr´dkoÊç B

– Czas podró˝y (jazdy) B

– Reset podró˝y B

Uwaga „Trip B” mo˝e zostaç
wykluczony. „Zakres” i „Chwilowe
zu˝ycie paliwa” nie mogà byç
resetowane.

WyÊwietlane wartoÊci

Zakres

Pokazuje dystans, który mo˝na pokonaç
korzystajàc z paliwa w baku 
przy za∏o˝eniu, ˝e nie zmienià si´
warunki jazdy. Powiadomienie “----”
mo˝e byç wyÊwietlane w nast´pujàcych
wypadkach:

– wartoÊç ni˝sza ni˝ 50 km (lub 30 mi)

– samochód jest zaparkowany przez
d∏u˝szy czas z uruchomionym silnikiem

WA˚NE Zakres zale˝y od kilku
czynników: stylu jazdy (patrz paragraf
„Styl jazdy” w cz´Êci „Rozruch i jazda”),
rodzaju trasy (autostrada, miasto, droga
górska itp…), warunków u˝ytkowania
pojazdu (obcià˝enie, ciÊnienie opon
itp...). Przy planowaniu podró˝y nale˝y
braç pod uwag´ powy˝sze uwagi.

Odleg∏oÊç

Wskazuje odleg∏oÊç pokonanà od
rozpocz´cia nowego zadania.

Ârednie zu˝ycie paliwa

Wskazuje Êrednie zu˝ycie paliwa od
rozpocz´cia nowego zadania.

Chwilowe zu˝ycie paliwa

Wskazuje zu˝ycie paliwa w danym
momencie. Ta wartoÊç jest na bie˝àco
aktualizowana. Powiadomienie “----”
mo˝e si´ pojawiç jeÊli samochód stoi
d∏u˝szy czas z uruchomionym silnikiem.
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Ârednia pr´dkoÊç
Wskazuje Êrednià pr´dkoÊç w czasie,
który up∏ynà∏ od rozpocz´cia nowego
zadania.

Czas podró˝y

Wskazuje czas, który up∏ynà∏ od
rozpocz´cia nowego zadania.

Przycisk TRIP ryc. 16

Przycisk TRIP, znajdujàcy si´ na prawej
dêwigni kolumny kierownicy, jest
aktywny gdy kluczyk w stacyjce jest w
pozycji MAR i wyÊwietla lub resetuje
poprzednio opisane wartoÊci zaczynajàc
nowe zadanie:

– krótkie popchni´cie wyÊwietla ró˝ne
wartoÊci;

– d∏ugie naciÊni´cie resetuje wartoÊci
rozpoczynajàc nowe zadanie.

Nowe zadanie
Nowe zadanie rozpoczyna si´

– po r´cznym resecie, gdy u˝ytkownik
naciska odpowiedni przycisk;

– po resecie automatycznym, gdy
odleg∏oÊç osiàgnie wartoÊç 9999.9 km
lub gdy czas osiàgnie wartoÊç 99.59 (99
godzin 59 minut);

– po od∏àczaniu/ponownym pod∏àczaniu
baterii.

WA˚NE Przeprowadzanie operacji
reset przy ekranach dotyczàcych „Trip
A” umo˝liwia zresetowanie informacji
dotyczàcych tylko tej funkcji.

WA˚NE Przeprowadzanie operacji
reset przy ekranach dotyczàcych „Trip
B” umo˝liwia zresetowanie informacji
dotyczàcych tylko tej funkcji..

Procedura rozpocz´cia podró˝y
(start trip)

Przy kluczyku w pozycji MAR,
przytrzymaj przycisk TRIP przez
przynajmniej 2 sekundy do resetu.

WyjÊcie z funkcji podró˝y (exit
trip)

Funkcja TRIP jest zakoƒczona kiedy
wszystkie wartoÊci zosta∏y wyÊwietlone,
lub gdy przytrzymaç przycisk MENU
ESC przynajmniej 1 sekund´.

TRIP

KA00017mryc. 16
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Zmiana ustawienia kàta oparcia
ryc. 18

Przekr´ç pokr´t∏o B.

Ustawianie wysokoÊci siedzeƒ 
(jeÊli w wyposa˝eniu) ryc. 19

Dêwignià C podnieÊ lub opuÊç tylnià
cz´Êç poduszki aby uzyskaç
najwygodniejszà pozycj´ jazdy.

Sk∏adanie oparcia ryc. 20

Aby z∏o˝yç oparcie, przesuƒ dêwigni´ D
(czynnoÊç a) i popchnij oparcie do
przodu a˝ si´ zablokuje (czynnoÊç b);
zwolnij dêwigni´ D i popchnij oparcie
aby przesunàç siedzenie do przodu
(czynnoÊç c, dotyczy tylko siedzeƒ z
∏atwym wejÊciem).

SIEDZENIA

PRZEDNIE SIEDZENIA

ryc. 17

A

E

KA00006m

ryc. 18

B

KA00007m

Zmiana ustawienia ryc. 17

PodnieÊ dêwigni´ A popchnij siedzenie do
przodu lub do ty∏u.

Wszystkie ustawienia
muszà byç dokonywane

przy nieruchomym samochodzie. 

UWAGA

Kiedy puÊcisz dêwigni´,
zawsze sprawdê, czy

siedzenie jest zablokowane na
szynach, próbujàc nim poruszyç do
przodu i do ty∏u. JeÊli siedzenie nie
jest zablokowane, mo˝e nagle si´
przesunàç i uniemo˝liwiç kontrol´
samochodu. 

UWAGA

ryc. 19

C

KA00008m

ryc. 20

2

3 4

6

5
1

D D

KA00018m

Ogrzewane siedzenia ryc. 17 
(jeÊli w zaopatrzeniu)

Ogrzewanie mo˝na w∏àczyç lub
wy∏àczyç przyciskiem E.

UWAGA Ogrzewanie siedzeƒ podczas
gdy silnik nie jest uruchomiony
roz∏adowuje akumulator.
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Strona kierowcy, jeÊli wyposa˝ona w 
pami´ç pozycji

Aby przywróciç pierwotnà pozycj´
siedzenia, przesuƒ je do ty∏u i naciÊnij
oparcie aby zablokowaç siedzenie
(czynnoÊç d); dêwignà D wykonaj
czynnoÊç e i podnieÊ oparcie
(czynnoÊç f) a˝ kliknie wskazujàc
w∏aÊciwà pozycj´.

UWAGA U˝ycie dêwigni D przed
zablokowaniem siedzenia w oryginalnej
pozycji sprawia, ˝e pozycja ta zostaje
utracona. W takim wypadku, ustaw
pozycj´ siedzenia jak zaprezentowano na
ryc. 17.

Strona kierowcy i pasa˝era nie
wyposa˝one w pami´ç pozycji

Aby przywróciç pierwotnà pozycj´
siedzenia, przesuƒ je do ty∏u i naciÊnij
oparcie aby zablokowaç siedzenie
(czynnoÊç d), dêwignà D wykonaj
czynnoÊç e i podnieÊ oparcie
(czynnoÊç f) a˝ kliknie wskazujàc
w∏aÊciwà pozycj´. Ustaw siedzenie
u˝ywajàc dêwigni A-ryc. 17.

Wszystkie ustawienia
muszà byç dokonywane

przy nieruchomym samochodzie.

UWAGA

ryc. 21

BA

KA00019m

Typ ruchu ponownego zamocowania
zosta∏ wybrany dla zapewnienia
bezpieczeƒstwa. 
JeÊli znajduje si´ przeszkoda (np. torba)
uniemo˝liwiajàca przywrócenie
oryginalnej pozycji siedzenia, mocuje si´
ono z powrotem nawet jeÊli tylko
oparcie jest ustawione w pozycji
zapewniajàcej blokad´ prowadnicy. 

TYLNE SIEDZENIA ryc. 21

Sk∏adanie oparç

❒ W wersjach z po∏àczonymi siedzeniami,
podnieÊ dêwignie A i B i przygnij
oparcie do siedzenia.

❒ W wersjach z osobnymi siedzeniami,
podnieÊ dêwignie A lub B aby z∏o˝yç
odpowiednio prawà lub lewà cz´Êç
oparcia i przygnij je do siedzenia.

Wykonuj te procedury
tylko kiedy samochód jest

nieruchomy i silnik nie pracuje.
Zag∏ówki nale˝y tak ustawiç, aby
opiera∏ si´ o nie ty∏ g∏owy, a nie
kark. Tylko w tej pozycji zachowujà
swoje ochronne dzia∏anie.
Aby to dzia∏anie zoptymalizowaç,
ustaw zag∏ówek prosto i trzymaj
g∏ow´ mo˝liwie najbli˝ej zag∏ówka.

UWAGA

ZAG¸ÓWKI

ZAG¸ÓWKI ryc. 22

Zag∏ówki mo˝na ustawiaç w nast´pujàcy
sposób:

❒ podnoszenie: podnoÊ zag∏ówek a˝
us∏yszysz klikni´cie.

❒ opuszczanie: wciÊnij A i opuÊç
zag∏ówek.
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Oparcia obni˝a si´ przyciskiem B.
Charakterystyczny kszta∏t zag∏ówków
nie wspó∏gra z kszta∏tem pleców
pasa˝era, opartego o tylne siedzenia;
zmusza to pasa˝era do podniesienia
zag∏ówka do takiej pozycji, w której
b´dzie spe∏nia∏ swojà prawid∏owà
funkcj´.

WAZNE Pasa˝er siedzàcy z ty∏u
powinien zawsze ustawiç zag∏ówek w
pozycji ca∏kowicie wysuni´tej.ryc. 23

B

C

KA00021m

KIEROWNICA

Mo˝e byç regulowana w pionie (w
niektórych modelach).

Nale˝y w tym celu przestawiç dêwigni´
ryc. 24 w dó∏ do pozycji 2, ustawiç
kierownic´ i zablokowaç jej ustawienie
przesuwajàc dêwigni´ do pozycji 1.

ryc. 22

A

KA00020m ryc. 24

1

2
KA00113m

Wykonuj te procedury
tylko kiedy samochód jest

nieruchomy i silnik nie pracuje.

UWAGA

TYLNE ZAG¸ÓWKI (jeÊli w
wyposa˝eniu) ryc. 23

Podnoszenie tylnych zag∏ówków: wciÊnij
jednoczeÊnie przyciski B i C po obu
stronach i wyciàgnij je. Tylne nag∏ówki
mo˝na wyjmowaç wy∏àcznie przy
zwolnionych i opuszczonych w stron´
kabiny pasa˝erów oparciach. Aby
ustawiç siedzenia z powrotem w pozycji
do jazdy, nale˝y je podnieÊç, a˝ kliknà.
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Lusterka zewn´trzne sà
nieznacznie wykrzywione,

co lekko zmienia postrzeganie
odleg∏oÊci.

UWAGA

W czasie jazdy lusterko
powinno zawsze znajdowaç

si´ w pozycji 1.

UWAGA

ryc. 25 KA00022m

LUSTERKA WSTECZNE

LUSTERKO WEWN¢TRZNE 
ryc. 25

Lusterko jest wyposa˝one w urzàdzenie
bezpieczeƒstwa, zwalniajàce je w
wypadku gwa∏townego zderzenia.
Mo˝na je przesuwaç za pomocà dêwigni
A mi´dzy dwiema pozycjami: normalna
lub przeciws∏oneczna

LUSTERKA ZEWN¢TRZNE

Ustawiane elektrycznie ryc. 26a

Z kabiny samochodu mo˝na ustawiç
lusterko za pomocà dêwigni A.

Ustawianie elektrycznie ryc. 26b

Wykonuje si´ to nast´pujàco:

❒ przyciskiem B wybierz lusterko,
które chcesz ustawiç;

❒ ustaw lusterko dêwignià A
przesuwajàc je w cztery mo˝liwe
kierunki.

ryc. 27

1

2

KA00024m

ryc. 26b

A

B

KA00023m

ryc. 26a

A

KA00116m

Sk∏adanie lusterek zewn´trznych
ryc. 27

W razie potrzeby (np. kiedy lusterko
zawadza w ciasnych przejazdach) istnieje
mo˝liwoÊç przesuni´cia lusterka z
pozycji 1 (otwarte) do pozycji 2
(zamkni´te).
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KLIMATYZACJA

OTWORY WENTYLACYJNE
ryc. 28

1. Otwory wentylacyjne w razie
zaparowania/oszronienia szyby
przedniej 

2. Nakierowywane, ustawialne
centralne otwory wentylacyjne

3. Nakierowywane, ustawialne
boczne otwory wentylacyjne

4. Nieruchome otwory wentylacyjne
szyb bocznych.

5. Dolne otwory wentylacyjne

ryc. 28 KA00025m
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ryc. 29 KA00026m

DA

B C

F

E

OGRZEWANIE
I WENTYLACJA

URZÑDZENIA STERUJÑCE ryc. 29
A Pokr´t∏o do ustawiania temperatury

(czerwony – wysoka, niebieski –
niska)

B Pokr´t∏o pr´dkoÊci wentylatora
C Pokr´t∏o obiegu powietrza
… – wewn´trzny obieg powietrza
Ú – pobieranie powietrza z zewnàtrz 

WA˚NE W korkach i tunelach zaleca
si´ aktywowaç obieg powietrza, aby
zapobiec dostaniu si´ do samochodu
zanieczyszczonego powietrza z
zewnàtrz. Nie korzystaj z tej funkcji
przez d∏u˝szy czas, szczególnie jeÊli w
samochodzie jest wiele osób, inaczej
szyby mogà zaparowaç.
D Pokr´t∏o kierowania powietrza

μ w stron´ cia∏a i okien bocznych

∑ w stron´ cia∏a, okien bocznych i
stóp

∂ w stron´ stóp

∏ w stron´ stóp i szyby przedniej

- tylko w stron´ szyby przedniej

E Aktywacja/dezaktywacja ogrzewania
szyby tylnej.
Kiedy ta funkcja jest aktywna,
w∏àczona jest kontrolka ostrzegawcza
( na tablicy przyrzàdów.

Aby utrzymywaç efektywnoÊç
akumulatora, ta funkcja jest
dezaktywowana automatycznie po
oko∏o 4 minutach.

F Przycisk aktywacji/dezaktywacji
ogrzewania szyby tylnej (mo˝liwe
tylko przy w∏àczonym silniku). Kiedy
ta funkcja jest aktywna, w∏àczona
jest kontrolka ostrzegawcza  A na
tablicy przyrzàdów.
Aby utrzymywaç efektywnoÊç
akumulatora, ta funkcja jest
dezaktywowana automatycznie po
oko∏o 20 minutach.

Szybkie usuwanie
zaparowania/oszronienia szyby
przedniej

Wykonuje si´ to nast´pujàco:
❒ przekr´ç pokr´t∏o A na czerwone

pole;
❒ przekr´ç pokr´t∏o C na Ú;
❒ przekr´ç pokr´t∏o D na  -;
❒ przekr´ç pokr´t∏o B na 4 -

(maksymalna pr´dkoÊç wentylatora).
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SYSTEM R¢CZNEJ
KONROLI
KLIMATYZACJI
(jeêli dost´pny)

URZÑDZENIA STERUJÑCE 
ryc. 30

A Pokr´t∏o do ustawiania temperatury
(czerwony – wysoka, niebieski –
niska)

B Pokr´t∏o pr´dkoÊci wentylatora i
aktywacji/dezaktywacji systemu
klimatyzacji. WciÊnij pokr´t∏o aby
aktywowaç system klimatyzacji;
dioda na pokr´tle jest aktywna.
Mo˝liwe jest szybkie sch∏odzenie
przedzia∏u pasa˝erów. 

C Pokr´t∏o obiegu powietrza

… – wewn´trzny obieg powietrza

Ú – pobieranie powietrza z
zewnàtrz 

WA˚NE W korkach i tunelach zaleca
si´ aktywowaç obieg powietrza, aby
zapobiec dostaniu si´ do samochodu
zanieczyszczonego powietrza z
zewnàtrz. Nie korzystaj z tej funkcji
przez d∏u˝szy czas, szczególnie jeÊli w
samochodzie jest wiele osób, inaczej
szyby mogà zaparowaç.

ryc. 30 KA00027m

DA

B C

F

E

D Pokr´t∏o kierowania powietrza
μ w stron´ cia∏a i okien bocznych
∑ w stron´ cia∏a, okien bocznych i

stóp
∂ w stron´ stóp
∏ w stron´ stóp i szyby przedniej
-tylko w stron´ szyby przedniej

E Aktywacja/dezaktywacja ogrzewania
szyby tylnej. 
Kiedy ta funkcja jest aktywna, w∏àczona
jest kontrolka ostrzegawcza ( na
tablicy przyrzàdów

Aby utrzymywaç efektywnoÊç
akumulatora, ta funkcja jest
dezaktywowana automatycznie po
oko∏o 20 minutach.

F Przycisk aktywacji/dezaktywacji
ogrzewania szyby tylnej (mo˝liwe
tylko przy w∏àczonym silniku). Kiedy
ta funkcja jest aktywna, w∏àczona
jest kontrolka ostrzegawcza  A na
tablicy przyrzàdów.
Aby utrzymywaç efektywnoÊç
akumulatora, ta funkcja jest
dezaktywowana automatycznie po
oko∏o 4 minutach.
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Szybkie usuwanie
zaparowania/oszronienia szyby
przedniej i bocznych (MAX-DEF)

Wykonuje si´ to nast´pujàco:

❒ przekr´ç pokr´t∏o A na czerwone
pole;

❒ przekr´ç pokr´t∏o C na Ú;

❒ przekr´ç pokr´t∏o D na -;

❒ przekr´ç pokr´t∏o B na 4 -
(maksymalna pr´dkoÊç wentylatora).

WA˚NE system kontroli klimatyzacji
jest bardzo u˝yteczny do szybszego
usuwania zaparowania szyb, poniewa˝
zmniejsza zawilgocenie powietrza.
Dostosuj ustawienia jak opisano
powy˝ej i przyciÊnij pokr´t∏o B aby
w∏àczyç system klimatyzacji: na pokr´tle
zapali si´ dioda.

OPIEKA NAD SYSTEMEM

Uruchamiaj system klimatyzacji
przynajmniej na 10 minut w ka˝dym
miesiàcu zimowym. Przed sezonem
letnim nale˝y zrobiç przeglàd systemu u
przedstawiciela Forda.

026-046 Ford KA PL  23-07-2008  15:52  Pagina 33



34

BEZ
PIE

CZ
E¡

STW
O

RO
ZR

UC
H 

I
JA

ZD
A

KO
NT

RO
LK

I
OS

TR
ZE

GA
WC

ZE
 I

PO
WI

AD
OM

IEN
IA

W
 N

AG
¸Y

M
W

YP
AD

KU
KO

NS
ER

W
AC

JA
I P

IEL
¢G

NA
CJ

A
SP

EC
YF

IK
AC

JA
TE

CH
NI

CZ
NA

SP
IS

AL
FA

BE
TY

CZ
NY

TW
ÓJ

SA
MO

CH
ÓD

SYSTEM
AUTOMATYCZNEJ
KLIMATYZACJI 
(jeêli w wyposa˝eniu)

W zale˝noÊci od ustawionej przez
u˝ytkownika temperatury, system
automatycznej klimatyzacji dostosowuje:

❒ temperatur´ powietrza wysy∏anego
do pomieszczenia pasa˝erów;

❒ pr´dkoÊç wentylatora (ró˝ne
ustawienia ciàg∏ego przep∏ywu
powietrza);

❒ kierowanie powietrza wewnàtrz
pomieszczenia pasa˝erów;

❒ aktywacja/dezaktywacja kompresora
(sch∏adzajàcego/odwilgacajàcego
powietrze);

❒ aktywacja/dezaktywacja obiegu
powietrza;

Wszystkie funkcje mo˝na zmieniaç
r´cznie. Mo˝esz wi´c sterowaç
systemem, wybierajàc jednà, lub wi´cej
funkcji. Ustawienie r´czne jednej funkcji
nie dezaktywuje automatycznej kontroli
pozosta∏ych funkcji, nawet jeÊli dioda na
korbie AUTO jest wy∏àczona.

ryc. 31 KA00028m

D

H

I

L

GB

A C

E F

N

M

URZÑDZENIA STERUJÑCE ryc. 31

Przycisk AUTO – A
Aktywacja funkcji automatycznej
kontroli systemu klimatyzacji.

Wciskajàc AUTO i ustawiajàc
temperatur´, w∏àczamy w systemie
opcj´ dostosowywania do tej
temperatury iloÊci i kierowania
powietrza w pomieszczeniu pasa˝erów i
kontroli aktywacji kompresora.

Przycisk A/C – B
aktywacja/dezaktywacja
kompresora

Je˝eli wcisnàç ten przycisk przy
w∏àczonej diodzie, kompresor i dioda
wy∏àczà si´.

Kiedy kompresor jest wy∏àczony:

❒ system dezaktywuje obieg powietrza
aby zapobiec parowaniu szyb;
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❒ nie ma mo˝liwoÊci dostarczenia do
pomieszczenia pasa˝erów powietrza
ch∏odniejszego ni˝ powietrze na
zewnàtrz samochodu (temperatura
wyÊwietlona na wyÊwietlaczu mruga,
jeÊli system nie mo˝e zapewniç
oczekiwanych przez u˝ytkownika
komfortowych warunków);

❒ istnieje mo˝liwoÊç r´cznego
ustawiania pr´dkoÊci wentylatora
(przy w∏àczonym kompresorze nie
mo˝e ona zejÊç poni˝ej paska
wskazanego na wyÊwietlaczu).

Przycisk OFF – C
Wy∏àczenie systemu

WciÊni´cie przycisku OFF powoduje
wy∏àczenie systemu.

Przy wy∏àczonym systemie ustanowione
sà nast´pujàce warunki klimatyzacyjne: 

❒ wszystkie diody wy∏àczone;

❒ wyÊwietlacz ustalonej temperatury
wy∏àczony;

❒ obieg powietrza wy∏àczony;

❒ kompresor wy∏àczony;

❒ wentylator wy∏àczony.

W tych warunkach mo˝na w∏àczyç lub
wy∏àczyç obieg powietrza bez w∏àczania
ca∏ego systemu.

Przycisk … – D 
W∏àcza i wy∏àcza obieg powietrza.

W korkach i tunelach zaleca si´
aktywowaç wewn´trzny obieg
powietrza, aby zapobiec dostaniu si´ do
samochodu zanieczyszczonego
powietrza z zewnàtrz.

Zapalona dioda na przycisku ON =
obieg w∏àczony

Zapalona dioda na przycisku OFF =
obieg wy∏àczony

Przy niskich temperaturach lub przy
wy∏àczonym kompresorze obieg
wy∏àcza si´, ˝eby zapobiec parowaniu
szyb.

WA˚NE Nie korzystaj z funkcji obiegu
powietrza przy niskich temperaturach
na zewnàtrz, inaczej szyby mogà szybko
zaparowaç.

Przyciski +, –, E
Ustawianie temperatury

Wciskajàc + podnosimy temperatur´ w
pomieszczeniu pasa˝erów do osiàgni´cia
wartoÊci HI (ogrzewanie maksymalne).

Wciskajàc – obni˝amy temperatur´ w
pomieszczeniu pasa˝erów do osiàgni´cia
wartoÊci LO (ch∏odzenie maksymalne).

WA˚NE W okreÊlonej sytuacji, gdy
p∏yn ogrzewacza nie jest wystarczajàco
ciep∏y, wentylator nie rozpocznie pracy
z maksymalnà pr´dkoÊcià, aby zapobiec
wprowadzeniu zbyt du˝ej iloÊci
ch∏odnego powietrza do pomieszczenia
pasa˝erów.

Przyciski +, –, F
Ustawianie pr´dkoÊci wentylatora
Przyciskami + i– mo˝na odpowiednio
podwy˝szyç lub obni˝yç pr´dkoÊç
wentylatora wyÊwietlonà na paskach.

Wentylator mo˝na wy∏àczyç tylko jeÊli
kompresor zosta∏ wy∏àczony (przycisk
B).

Aby w∏àczyç automatycznà kontrol´
pr´dkoÊci wentylatora, wciÊnij AUTO.

Przyciski y μ ∂ - G  H  I
Wybór r´czny kierowania
powietrza

Za pomocà przycisków mo˝na wybraç
jednà z pi´ciu opcji przep∏ywu powietrza:
y w stron´ otworów wentylacyjnych

szyby przedniej i przednich szyb
bocznych dla usuni´cia zaparowania
i oszronienia.

μ Przep∏yw powietrza z Êrodkowych i
bocznych otworów wentylacyjnych
deski rozdzielczej ch∏odzàcy cia∏o i
twarz podczas upa∏ów.
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∂ w stron´ stóp pasa˝erów
siedzàcych z przodu. Jako ˝e
ciep∏e powietrze unosi si´ do
góry, mo˝na w ten sposób
szybko ogrzaç pomieszczenie
pasa˝erów i zapewniç
b∏yskawiczne poczucie ciep∏a.

∂+μ kierowanie pomi´dzy obszar
stóp (cieplejsze powietrze) a
obszar deski rozdzielczej
(ch∏odniejsze powietrze).

∂+y kierowanie pomi´dzy obszar
stóp a obszar szyby przedniej i
przednich szyb bocznych).
Zapewnia odpowiednie ogrzanie
przedzia∏u pasa˝erów i
zapobiega zaparowaniu okien.

Aktualne ustawienia kierowania
powietrza pokazujà umieszczone na
poszczególnych przyciskach diody.
Aby w∏àczyç automatycznà kontrol´
kierowania powietrza, wciÊnij AUTO.

Przycisk  - - L
Szybkie usuwanie
zaparowania/oszronienia szyby
przedniej.
WciÊni´cie - aktywuje wszystkie
funkcje systemu umo˝liwiajàce szybkie
usuwanie zaparowania/oszronienia:
❒ w∏àczenie kompresora (jeÊli warunki

klimatyczne sà odpowiednie);

❒ wy∏àczenie obiegu powietrza;
❒ ustawienie temperatury na

maksimum (HI);
❒ wybór pr´dkoÊci wentylatora

zale˝nie od temperatury ch∏odziwa;
❒ kierowanie powietrza w stron´ szyby

przedniej i przednich okien bocznych;
❒ w∏àczenie ogrzewania tylniej szyby;
❒ w∏àczenie ogrzewania tylniej szyby

(jeÊli dost´pne).

WA˚NE Funkcja pozostaje w∏àczona
przez oko∏o trzy minuty a˝ ch∏odziwo
stanie si´ wystarczajàco ciep∏e

USUWANIE
ZAPAROWANIA/OSZRONIENIA
OGRZEWANEJ SZYBY TYLNEJ

T´ funkcj´ mo˝na aktywowaç
przyciskiem M. Kiedy jest aktywna,
w∏àczona jest kontrolka ostrzegawcza
( na tablicy przyrzàdów.

Jest to funkcja czasowa i wy∏àcza si´
automatycznie po 20 minutach.
Ponowne wciÊni´cie M wy∏àcza t´
funkcj´ przed wy∏àczeniem samoistnym.

WA˚NE Nie nale˝y umieszczaç
naklejek po wewn´trznej stronie tylniej
szyby na nitkach grzejàcych. Mo˝e to
spowodowaç uszkodzenie, zaburzajàce
w∏aÊciwe funkcjonowanie ogrzewania.

System korzysta z p∏ynu
ch∏odzàcego R134a, który
nie zanieczyszcza
Êrodowiska w przypadku

wycieku. Nigdy nie u˝ywaj p∏ynu R12
– nie jest on kompatybilny z
elementami systemu.

USUWANIE
ZAPAROWANIA/OSZRONIENIA
OGRZEWANEJ SZYBY TYLNEJ
T´ funkcj´ mo˝na aktywowaç
przyciskiem N. Kiedy jest aktywna,
w∏àczona jest kontrolka ostrzegawcza
A na tablicy przyrzàdów.
Jest to funkcja czasowa i wy∏àcza si´
automatycznie po 4 minutach. Ponowne
wciÊni´cie N wy∏àcza t´ funkcj´ przed
wy∏àczeniem samoistnym.

OPIEKA NAD SYSTEMEM
Uruchamiaj system klimatyzacji
przynajmniej na 10 minut w ka˝dym
miesiàcu zimowym.
Przed sezonem letnim nale˝y zrobiç
przeglàd systemu u przedstawiciela
Forda.
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ÂWIAT∏A DROGOWE ryc. 32

Przekr´ç korbk´ do pozcji 2, i popchnij
dêwigni´ w stron´ deski rozdzielczej
(pozycja ustalona). Na tablicy
przyrzàdów w∏àczy si´ kontrolka  1 .
Âwiat∏a wy∏àcza si´ ciàgnàc dêwigni´ w
stron´ kierownicy (Êwiat∏a mijania
w∏àczone).

B∏YSKANIE ryc. 32

Mo˝na b∏yskaç Êwiat∏ami pociàgajàc
dêwignià w stron´ kierownicy (pozycja
nieustalona). Na tablicy przyrzàdów
w∏àczy si´ kontrolka  1.

KIERUNKOWASKAZY ryc. 33
Popchnij dêwigni´ do ustalonej pozycji:
w gór´ (a): w∏àcza si´ prawy
kierunkowskaz;
w dó∏ (b): w∏àcza si´ lewy
kierunkowskaz.
Na tablicy przyrzàdów miga kontrolka
¥ lub Î . Kierunkowskazy wy∏àczajà si´
automatycznie po wyprostowaniu
kierownicy.

Funkcja zmiany pasa
JeÊli chcesz zasygnalizowaç zmian´ pasa,
popchnij dêwigni´ po lewej stronie
utrzymujàc jà przez chwil´ w
nieustalonej pozycji. Wybrany
kierunkowskaz zaÊwieci si´ trzy razy i
wy∏àczy automatycznie.

ÂWIAT¸A
ZEWN¢TRZNE
Dêwignia po lewej stronie obs∏uguje
wi´kszoÊç Êwiate∏ zewn´trznych. Mo˝na
je w∏àczaç tylko kiedy kluczyk w
stacyjce jest w pozycji MAR. W∏àczeniu
Êwiate∏ towarzyszy zapalenie ró˝nych
kontrolek na tablicy rozdzielczej i
tablicy przyrzàdów.

Wy∏àczone Êwiat∏a ryc. 32

Pokr´t∏o ustawione na symbolu O.

ÂWIAT∏A POZYCYJNE ryc. 32

Przekr´ç pokr´t∏o do pozycji 6.

Na tablicy przyrzàdów w∏àczy si´
kontrolka  3.

ÂWIAT∏A MIJANIAryc. 32

Przekr´ç pokr´t∏o do pozycji  2

Na tablicy przyrzàdów w∏àczy si´
kontrolka  3.

ryc. 32 KA00108m ryc. 33 KA00109m
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SPRYSKIWACZE SZYB
Spryskiwacze i wycieraczki szyby
przedniej i tylnej sà kontrolowane przez
dêwigni´ po prawej stronie ryc. 34.

WYCIERACZKI I
SPRYSKIWACZE SZYBY
PRZEDNIEJ
Mo˝na je w∏àczaç tylko kiedy kluczyk w
stacyjce jest w pozycji MAR.
Dêwignia ma 5 ró˝nych pozycji:
(4 pr´dkoÊci):
A wycieraczka wy∏àczona.
B tryb przerywany.
C tryb ciàg∏y.
D tryb ciàg∏y, szybki.
E tryb szybki, chwilowy (pozycja

nieustalona).
Tryb szybki chwilowy koƒczy si´, kiedy
zwolnisz dêwigni´. Zwolniona dêwignia
wraca do pozycji A a wycieraczka jest
automatycznie zatrzymana.

Funkcja „Smart washing”
Przytrzymaj dêwigni´ pociàgni´tà w
stron´ kierownicy (pozycja niestabilna)
aby uruchomiç spryskiwacz.
Przytrzymaj dêwigni´, aby jednym
ruchem aktywowaç spryskiwacz i
wycieraczk´ szyby przedniej: uruchamia
si´ ona automatycznie, jeÊli

przytrzymasz dêwigni´ d∏u˝ej ni˝ pó∏
sekundy. Wycieraczka wykonuje jeszcze
kilka ruchów, po tym, jak dêwignia
zostaje zwolniona i koƒczy wycieranie
ostatnim ruchem nast´pujàcym w
odst´pie kilku sekund.

URZÑDZENIE 
„FOLLOW ME HOME”

Ta funkcja umo˝liwia ustawienie
oÊwietlenia przestrzeni przed
samochodem na ustalony okres czasu.

Aktywacja

Kiedy kluczyk znajduje si´ w pozycji
STOP lub jest wyj´ty, a nie up∏yn´∏y 2
minuty od wy∏àczenia silnika, pociàgnij
dêwigni´ w stron´ kierownicy.

Ka˝de pociàgni´cie dêwigni przed∏u˝a
czas, przez który b´dà w∏àczone Êwiat∏a,
o kolejne 30 sekund (maksimum – 210
sekund). Po tym czasie Êwiat∏a wy∏àczà
si´ samoistnie.

Przy ka˝dym pociàgni´ciu dêwigni zapala
si´ kontrolka  3 na tablicy
przyrzàdów i wyÊwietlacz pokazuje czas,
przez który b´dà w∏àczone Êwiat∏a. 

Kontrolka zapala si´ przy pierwszym
pociàgni´ciu dêwigni i pozostaje
zapalona a˝ do automatycznej
dezaktywacji tej funkcji. Dalsze
poruszanie dêwignià zwi´ksza tylko
d∏ugoÊç czasu w∏àczenia Êwiate∏.

Dezaktywacja

Przytrzymaj dêwigni´ pociàgni´tà w
stron´ kierownicy przez przynajmniej 2
sekundy.

C

A

B

E

D
KA00111mryc. 34

Nie u˝ywaj wycieraczki do
usuwania warstw Êniegu lub
lodu z szyby przedniej.
Wycieraczka mo˝e byç

wtedy nara˝ona na nadmierne
obcià˝enie i uruchomi si´
zabezpieczenie motoru, które
wy∏àczy wycieraczk´ na kilka sekund. 
JeÊli wycieraczka nie zacznie znowu
dzia∏aç, nale˝y skontaktowaç si´ z
przedstawicielem handlowym Forda.
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Funkcja „Smart washing”

Popchni´cie dêwigni w stron´ tablicy
rozdzielczej (pozycja niestabilna)
uruchomi spryskiwacz szyby tylnej.

Przytrzymaj dêwigni´, aby jednym
ruchem aktywowaç spryskiwacz i
wycieraczk´ szyby tylnej: uruchamia si´
ona automatycznie, jeÊli przytrzymasz
dêwigni´ d∏u˝ej ni˝ pó∏ sekundy.

Wycieraczka wykonuje jeszcze kilka
ruchów po tym, jak dêwignia zostaje
zwolniona i koƒczy wycieranie ostatnim
ruchem nast´pujàcym w odst´pie kilku
sekund.

WYCIERACZKA SZYBY TYLNEJ/
SPRYSKIWACZ SZYBY TYLNEJ

Mo˝na je w∏àczaç tylko kiedy kluczyk w
stacyjce jest w pozycji MAR.

Aby uruchomiç wycieraczk´, przekr´ç
pokr´t∏o do pozycji '
Przy uruchomionej wycieraczce szyby
przedniej przekr´ç pokr´t∏o na '
Uruchomi si´ wtedy wycieraczka szyby
tylnej, zsynchronizowana z wycieraczkà
szyby przedniej (wykonuje ruchy o dwa
razy mniejszej cz´stoÊci). Przy aktywnej
wycieraczce szyby przedniej,
prze∏àczenie biegu na wsteczny
automatycznie w∏àczy powolny, ciàg∏y
tryb wycieraczki szyby tylnej.

Zatrzymuje si´ ona przy zmianie biegu z
wstecznego.

Nie u˝ywaj wycieraczki do
usuwania warstw Êniegu lub
lodu z szyby tylnej.
Wycieraczka mo˝e byç

wtedy nara˝ona na nadmierne
obcià˝enie i uruchomi si´
zabezpieczenie motoru, które
wy∏àczy wycieraczk´ na kilka sekund.
JeÊli wycieraczka nie zacznie znowu
dzia∏aç, nale˝y skontaktowaç si´ z
przedstawicielem handlowym Forda.
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ÂWIAT¸A
WEWN¢TRZNE

ÂWIAT¸A WEWN¢TRZNE
Mo˝na je ustawiç w jednej z trzech
ró˝nych pozycji:

❒ prawa strona wciÊni´ta: zawsze
wy∏àczone

❒ lewa strona wciÊni´ta: zawsze
w∏àczone

❒ pozycja centralna (neutralna): Êwiat∏a
w∏àczajà si´ przy otwieraniu drzwi i
wy∏àczajà przy zamykaniu drzwi.

WA˚NE Zanim wysiàdziesz, upewnij
si´, ˝e prze∏àcznik jest w pozycji
centralnej: jeÊli Êwiat∏a nie wy∏àczà si´
wraz z zamkni´ciem drzwi, roz∏aduje si´
akumulator.

W niektórych wersjach, Êwiat∏a w∏àczajà i
wy∏àczajà si´ tylko przy otwieraniu i
zamykaniu drzwi przednich.

JeÊli drzwi sà odryglowywane pilotem,
licznik czasu odliczy 10 sekund. Przy
ryglowaniu drzwi pilotem Êwiat∏a
wewn´trzne wy∏àczajà si´.

Licznik czasu Êwiate∏
wewn´trznych 
(pozycja centralna Êwiate∏)

Przewidziano trzy tryby w∏àczania:

❒ odliczanie trzech minut po otwarciu
drzwi;

❒ odliczanie dziesi´ciu sekund od
wyj´cia kluczyka (jeÊli zgaszono silnik
najwy˝ej dwie minuty przed wyj´ciem
kluczyka);

❒ odliczanie dziesi´ciu sekund od
odryglowania drzwi (zarówno
pilotem, jak i kluczykiem przy
drzwiach kierowcy).

Przewidziano trzy tryby wy∏àczania:

❒ odliczanie trzech minut przy
zamykaniu wszystkich drzwi;
odliczanie jest nieaktywne jeÊli
kluczyk jest w pozycji MAR;

❒ wy∏àczanie Êwiate∏ przy ryglowaniu
drzwi (zarówno pilotem, jak i
kluczykiem przy drzwiach kierowcy).

❒ w ka˝dym wypadku, Êwiat∏a
wewn´trzne sà wy∏àczane po 15
minutach aby oszcz´dzaç akumulator

ÂWIAT¸A BAGA˚NIKA

W wersjach wyposa˝onych w Êwiat∏a
baga˝nika, w∏àczajà si´ one i wy∏àczajà
przy otwieraniu i zamykaniu klapy tylnej.
Âwiat∏a baga˝nika w∏àczone sà przez 15
minut.
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STEROWANIE

ÂWIAT¸AMI AWARYJNYMI 
ryc. 35
W∏àcza si´ je przyciskiem A, niezale˝nie
od pozycji kluczyka w stacyjce.

Przy ich w∏àczaniu uruchamiajà si´
kontrolki  Î i ¥ na tablicy urzàdzeƒ.

Aby wy∏àczyç, wciÊnij ponownie A.

U˝ycie Êwiate∏ awaryjnych jest
regulowane przepisami drogowymi
danego kraju. Nale˝y si´ ich stosowaç.

PRZEDNIE ÂWIAT¸A
PRZECIWMGIELNE 
(jeÊli w wyposa˝eniu) ryc. 35
W∏àcza si´ je przyciskiem B przy
w∏àczonych Êwiat∏ach
pozycyjnych/mijania. Na tablicy
przyrzàdów pojawia si´ kontrolka 5.
U˝ycie Êwiate∏ przeciwmgielnych jest
regulowane przepisami drogowymi
danego kraju. Nale˝y si´ ich stosowaç.

A

B

C

KA00029ryc. 35

Hamulec awaryjny
Przy hamowaniu awaryjnym w∏àczajà si´
automatycznie Êwiat∏a awaryjne i
kontrolki Î i ¥ na tablicy urzàdzeƒ. 

Ta funkcja wy∏àcza si´ automatycznie
kiedy hamowanie nie jest ju˝ manewrem
awaryjnym. 

Jest ona zgodna z odnoÊnymi, aktualnymi
przepisami prawa.
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JeÊli po wypadku
zauwa˝asz wyciek paliwa,

lub czujesz zapach benzyny, nie
resetuj systemu aby zapobiec
zagro˝eniu po˝arowemu.

UWAGA

SYSTEM ODCINANIA PALIWA

System ten uruchamia si´ przy
zderzeniu i dzia∏a nast´pujàco:

❒ wy∏àcza zasilanie paliwem i tym
samym silnik;

❒ automatycznie odryglowuje drzwi;

❒ wy∏àcza wszystkie Êwiat∏a wewnàtrz
pojazdu.

Przy aktywacji systemu pojawia si´ na
wyÊwietlaczu komunikat „Fuel cut-off see
handbook”.

Przyjrzyj si´ dok∏adnie, czy z samochodu
nie wycieka paliwo, na przyk∏ad do
pomieszczenia silnika, pod podwozie,
lub przy otworze do tankowania.

Po zderzeniu nale˝y przekr´ciç kluczyk
do pozycji STOP aby zapobiec zu˝yciu
akumulatora.

Aby przywróciç pojazdowi stan
normalny, post´puj jak opisano:

❒ przekr´ç kluczyk na MAR;

❒ uruchom prawy kierunkowskaz;

❒ wy∏àcz prawy kierunkowskaz;

❒ uruchom lewy kierunkowskaz;

❒ wy∏àcz lewy kierunkowskaz;

❒ uruchom prawy kierunkowskaz;

❒ wy∏àcz prawy kierunkowskaz;

❒ uruchom lewy kierunkowskaz;

❒ wy∏àcz lewy kierunkowskaz;

❒ przekr´ç kluczyk na STOP.

Ta procedura jest kierowana przez
kontrolki kierunkowskazów na tablicy
przyrzàdów.

TYLNE ÂWIAT¸A
PRZECIWMGIELNE ryc. 35

Mo˝na te Êwiat∏a w∏àczaç przyciskiem
C, jeÊli w∏àczone sà Êwiat∏a mijania albo
przednie Êwiat∏a przecimgielne (jeÊli na
wyposa˝eniu).

Przy w∏àczonych Êwiat∏ach na tablicy
przyrzàdów pali si´ kontrolka 4 .
Ponowne wciÊni´cie przycisku wy∏àcza
Êwiat∏a.
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WYPOSA˚ENIE
WN¢TRZA

ZAPALNICZKA DO CYGAR
(jeÊli w wyposa˝eniu) ryc 36 

OCHRANIACZE
PRZECIWS¸ONECZNE

Znajdujà si´ po obu stronach
wewn´trznego lusterka wstecznego. 

Mo˝na je zorientowaç frontalnie, lub z
boku.

Ochraniacz przed miejscem kierowcy
zosta∏ dodatkowo wyposa˝ony w
lusterko. 

Zapalniczka do cygar
bardzo si´ nagrzewa.

Nale˝y zachowaç ostro˝noÊç.
Chroniç przed dzieçmi! Grozi
po˝arem lub poparzeniami! Zawsze
upewnij si´, ˝e zapalniczka zosta∏a
wy∏àczona.

UWAGA

ryc. 37

A

KA00040m

MIEJSCE NA R´KAWICZKI PO
STRONIE PASA˝ERA ryc. 37

Pude∏ko na r´kawiczki otwiera si´ za
pomocà A.

Nie nale˝y podró˝owaç z
otwartymi miejscami na

drobiazgi: mogà one zraniç
pasa˝era podczas zderzenia.

UWAGA

MIEJSCE NA DROBIAZGI POD
SIEDZENIEM 
(jeÊli w wyposa˝eniu) ryc. 38

W niektórych wersjach umieszczono
miejsce na drobiazgi pod siedzeniem.

Aby si´gnàç do miejsca na drobiazgi,
podnieÊ przednià cz´Êç poduszki 1 aby
jà zwolniç, nast´pnie podnieÊ tylnà cz´Êç
2 (od strony siedzenia).

Aby zamknàç miejsce na drobiazgi,
opuÊç i wsuƒ poduszk´ pod oparcie 
(nie na si∏´!), nast´pnie naciÊnij przednià
cz´Êç, a˝ wpasuje si´ na miejsce.

ryc. 38

2

1

KA00031mryc. 36 KA00122m
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INDYWIDUALNE USTAWIENIA
KONSOLI KOMUNIKACJI 
ryc. 39a (jeÊli w wyposa˝eniu)

Post´puj zgodnie z przedstawionà
procedurà.

WYJÂCIE PRÑDU 
(jeÊli w wyposa˝eniu) ryc. 39
Umiejscowione przy centralnej osi
samochodu, jest zasilane gdy kluczyk
jest w pozycji MAR.

Aby z niego skorzystaç, zdejmij okryw´
ochronnà A.

Mo˝na pod∏àczaç tylko urzàdzenia
wyposa˝one w homologiczne wtyczki,
takie jak przy urzàdzeniach z zestawu
Lineaccessori Ford.

WA˚NE Przy wy∏àczonym silniku i
kluczyku w pozycji MAR, d∏ugotrwa∏e
korzystanie (przez wi´cej ni˝ godzin´) z
pod∏àczanych akcesoriów, zu˝ywajàcych
du˝o pràdu, mo˝e ograniczyç
skutecznoÊç akumulatora i prowadziç
nawet do awarii zap∏onu.

Pod∏àczaç mo˝na akcesoria
z maksymalnà mocà 180W
(maksymalne nat´˝enie na
wejÊciu 15A).

ryc. 39

A

KA00032m

MIEJSCE NA
BUTELK¢/SZKLANK¢

Przy centralnej osi samochodu,
siedzenia sà wyposa˝one w miejsce na
szklanki i puszki.

ryc. 39a

2 2

1 3

KA00131m
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DRZWI

RYGLOWANIE/ODRYGLOWYW
ANIE Z ZEWNÀTRZ ryc. 40

Otwieranie

Przekr´ç kluczyk do 1 i pociàgnij
klamk´ do góry.

Przy zamku centralnym (jeÊli w
wyposa˝eniu), przekr´cenie kluczyka
powoduje odryglowanie wszystkich
zamków.

Otwieranie pilotem (jeÊli w
wyposa˝eniu): drzwi odryglowuje
przycisk Ë.

Zanim otworzysz drzwi,
upewnij si´, ˝e mo˝esz to

zrobiç w bezpiecznych warunkach.

Otwieraj drzwi tylko kiedy
samochód jest nieruchomy.

UWAGA

Ryglowanie

Przekr´ç kluczyk do 2 przy dok∏adnie
zatrzaÊni´tych drzwiach.

Przy zamku centralnym (jeÊli w
wyposa˝eniu), zatrzaÊni´te muszà byç
wszystkie drzwi. 

Zamykanie pilotem (jeÊli w
wyposa˝eniu): drzwi rygluje przycisk Á .

JeÊli któreÊ z drzwi nie sà zatrzaÊni´te,
zamek centralny nie zadzia∏a.

WA˚NE JeÊli zamek centralny nie
dzia∏a, oznacza to, ˝e któreÊ z drzwi nie
zosta∏y zatrzaÊni´te, lub ˝e wystàpi∏a
usterka systemu. Po 10/11 czynnoÊciach
nast´pujàcych nied∏ugo po sobie,
urzàdzenie przestaje dzia∏aç na 30
sekund.

ryc. 40

1

2

KA00033m ryc. 41

A

KA00034m

RYGLOWANIE/ODRYGLOWYW
ANIE OD WEWNÀTRZ ryc. 41

Otwieranie
Pociàgnij klamk´ A. 
Przy zamku centralnym, klamkà A,
znajdujàcà si´ po stronie kierowcy,
odryglowuje si´ wszystkie zamki. 
W wersjach bez zamka centralnego,
wszystkie zamki trzeba odryglowywaç
osobno.
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R¢CZNE OTWIERANIE OKIEN

Niektóre wersje sà wyposa˝one w
r´czne otwieranie okien.

Okna otwiera si´ i zamyka za pomocà
korbki.

ELEKTRCZNIE
OTWIERANE OKNA

OTWIERANIE PRZEDNICH
OKIEN (jeÊli w wyposa˝eniu) ryc. 42

Mo˝na otwieraç okna przy kluczyku w
pozycji MAR i przez oko∏o 3 minuty po
przekr´ceniu go na STOP lub wyj´ciu.

Przyciski znajdujà si´ po obu stronach
dêwigni biegów:

A Otwieranie/zamykanie przedniego
okna po lewej; 

B Otwieranie/zamykanie przedniego
okna po prawej;

Nale˝y przytrzymaç przycisk przez kilka
sekund, wtedy okno zamyka si´, lub
otwiera (jeÊli kluczyk jest w pozycji
MAR). Po stronie pasa˝era,
automatczne urzàdzenie tylko opuszcza
szyb´. 

ryc. 42

B

A

B

A

KA00035m

Niew∏aÊciwe u˝ywanie
elektrycznie otwieranych

okien mo˝e byç niebezpieczne.
Zanim zamkniesz automatycznie
okno, upewnij si´, ˝e na drodze
szyby nie znajduje si´ ˝aden
przedmiot, który móg∏by tam
utkwiç, ani ˝adna osoba, która
mog∏aby doznaç urazu.

UWAGA

Opuszczajàc samochód,
zawsze wyjmuj kluczyk ze

stacyjki, aby zapobiec szkodom, które
mog∏yby wyniknàç z przypadkowego
zadzia∏ania szyb elektrycznych.

UWAGA

Ryglowanie

Przy zamku centralnym popchnij klamk´
A w stron´ drzwi. Klamkà A znajdujàcà
si´ po stronie kierowcy, rygluje si´
wszystkie zamki. 

Przy zamku mechanicznym, bez zamka
centralnego, drzwi rygluje si´ osobnymi
klamkami.
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Odryglowywanie kluczykiem z
pilotem (jeÊli w wyposa˝eniu)

WciÊnij dwukrotnie przycisk  R . 

Otwarcie klapy jest sygnalizowane
dwukrotnym b∏yÊni´ciem
kierunkowskazów.

RYGLOWANIE KLAPY TYLNEJ

Aby zamknàç klap´, opuszczaj jà a˝
us∏yszysz klikni´cie zamka.

BAGA˚NIK

OTWIERANIE KLAPY TYLNEJ

Odryglowywanie mechaniczne
kluczykiem ryc. 43

Zamek odryglowuje si´ metalowà
wstawkà kluczyka od stacyjki A.

Otwieranie klapy tylnej jest u∏atwione
przez dzia∏anie bocznych
amortyzatorów gazowych.

Przy otwieraniu klapy tylnej w
niektórych wersjach w∏àcza si´ Êwiat∏o
baga˝nika: wy∏àcza si´ ono
automatycznie po zamkni´ciu tylnej
klapy.

Âwiat∏o pozostaje zapalone przez oko∏o
15 minut po przekr´ceniu kluczyka do
pozycji STOP: jeÊli w tym czasie
zostanie otwarta klapa tylna, odliczanie
15 minut zostaje anulowane.

ryc. 43 KA00036m

Nigdy nie przekraczaj
maksymalnego ∏adunku

baga˝nika (patrz „Specyfikacje
techniczne”). Upewnij si´, ˝e
∏adunki w baga˝niku sà dobrze
u∏o˝one i ˝e nie spadnà do przodu
przy gwa∏townym hamowaniu.

Nie nale˝y podró˝owaç z otwartà
tylnà klapà: spaliny mog∏yby dostaç
si´ do przedzia∏u pasa˝erskiego. 

UWAGA

JeÊli podró˝ujesz w rejonie,
gdzie nie ma wielu stacji

paliwowych i chcesz przewoziç
paliwo w dodatkowym zbiorniku,
przestrzegaj odnoÊnych przepisów i
u˝ywaj tylko certyfikowanych,
odpowiednio zabezpieczonych
zbiorników. Pami´taj, ˝e zwi´ksza
to zagro˝enie w wypadku
zderzenia.

Przy otwieraniu klapy uwa˝aj na
przedmioty znajdujàce si´ na
baga˝niku dachowym.

UWAGA
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POWI¢KSZANIE BAGA˚NIKA

Powi´kszenie cz´Êciowe (50/50)
(jeÊli mo˝liwe) ryc. 45

Rozdzielone siedzenia tylne umo˝liwiajà
po∏owiczne i ca∏kowite powi´kszenie
baga˝nika.

Wykonuje si´ to nast´pujàco:

❒ PodnieÊ zag∏ówki tylnich siedzeƒ (jeÊli
w wyposa˝eniu) z oparciami
odblokowanymi i opuszczonymi w
stron´ przedzia∏u pasa˝erów, lub z
otwartà klapà tylnà.

❒ upewnij si´, ˝e pasy si´ nie zaplàta∏y;

❒ dêwigniami A lub B-ryc. 45 zwolnij
odpowiednio lewà lub prawà cz´Êç
oparcia i przygnij oparcie do
siedzenia.

WA˚NE Aby umieÊciç oparcie z
powrotem we w∏aÊciwej pozycji,
zalecamy dzia∏aç z zewn´trz przez drzwi
samochodu.

Pe∏ne powi´kszenie

Ca∏kowite powi´kszenie baga˝nika jest
mo˝liwe po pe∏nym opuszczeniu siedzeƒ
tylnich.

Wykonuje si´ to nast´pujàco:

❒ zdejmij zag∏ówki tylnich siedzeƒ (jeÊli
w wyposa˝eniu);

❒ upewnij si´, ˝e pasy si´ nie zaplàta∏y;

❒ dêwigniami A i B-ryc. 45 zwolnij
oparcia i popchnij je w stron´
siedzeƒ.

WA˚NE Aby umieÊciç oparcie z
powrotem we w∏aÊciwej pozycji,
zalecamy dzia∏aç z zewn´trz przez drzwi
samochodu.

ryc. 45

BA

KA00019mryc. 44

A

KA00037m

AWARYJNE OTWIERANIE
KLAPY TYLNEJ ryc. 44

JeÊli akumulator jest roz∏adowany, lub
zamek klapy tylnej uszkodzony, mo˝na
w nast´pujàcy sposób otworzyç klap´
tylnà z przedzia∏u pasa˝erów (patrz
„Powi´kszanie baga˝nika” w tym
rozdziale):

❒ zdejmij zag∏ówki tylnich siedzeƒ;

❒ z∏ó˝ oparcia;

❒ odrygluj automatycznie klap´ tylnà of
strony wn´trza baga˝nika za pomocà
dêwigni A.
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MASKA

Otwieranie ryc. 46-47-48

Wykonuje si´ to nast´pujàco:

❒ pociàgnij dêwigni´ A w kierunku
zaznaczonym strza∏kà;

❒ dêwigni´ B pociàgnij w prawo, jak
pokazano na rysunku;

❒ podnieÊ mask´ jednoczeÊnie
zwalniajàc pr´t podtrzymujàcy C z
mocowania D, nast´pnie umieÊç pr´t
w miejscu E maski silnika (wi´kszy
otwór) i popchnij do pozycji
bezpiecznej (mniejszy otwór), jak
ukazano na rycinie. 

Przywracanie po∏o˝enia tylnich
siedzeƒ

PodnieÊ oparcia siedzeƒ i popychaj je do
ty∏u a˝ us∏yszysz klikni´cie sygnalizujàce
zatrzaÊni´cie zabezpieczenia.

UmieÊç pasy bezpieczeƒstwa z klamrami
u góry.

WA˚NE Aby umieÊciç oparcie z
powrotem we w∏aÊciwej pozycji,
upewnij si´, ˝e sà w∏aÊciwie umocowane
i ˝e us∏yszysz klikni´cie.

Upewnij si´, ˝e siedzenia sà w∏aÊciwie
zabezpieczone i ˝e nie przesunà si´
nagle do przodu przy gwa∏townym
hamowaniu, powodujàc obra˝enia
pasa˝erów.

ZDEJMOWANIE TYLNEJ 
PÓ¸KI BAGA˚OWEJ
Pó∏k´ baga˝owà zdejmuje si´ uwalniajàc
jà z dwóch ko∏ków bocznych i
wyciàgajàc.

ryc. 46

A

KA00038m

JeÊli pr´t podtrzymujàcy
nie jest w∏aÊciwie

umiejscowiony, maska mo˝e nagle
spaÊç. Wykonuj te czynnoÊci tylko
kiedy samochód jest nieruchomy.

UWAGA ryc. 47

B

KA00039m
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Zanim podniesiesz mask´,
upewnij si´, ˝e wycieraczka

nie jest podniesiona z szyby.

UWAGA

ryc. 48

E

C D

KA00114m

Zamykanie ryc. 48

Wykonuje si´ to nast´pujàco:

❒ przytrzymaj mask´ jednà r´kà,
jednoczeÊnie wyjmujàc pr´t C z
miejsca E i umieszczajàc go w
uchwycie D;

❒ obni˝ mask´ do wysokoÊci oko∏o 20
centymetrów ponad przedzia∏ silnika i
upuÊç. Upewnij si´, ˝e maska jest
w∏aÊciwie zamkni´ta, a nie tylko
przytrzymywana uchwytem
bezpieczeƒstwa, próbujàc jà otworzyç.
JeÊli maska nie jest w∏aÊciwie
zamkni´ta, otwórz jà i powtórz
procedur´. DociÊni´cie maski nie
wystarczy.

JeÊli silnik jest rozgrzany,
zachowaj ostro˝noÊç w

obr´bie przedzia∏u silnikowego, aby
uniknàç oparzeƒ. Nie zbli˝aj ràk do
wentylatora: mo˝e zaczàç dzia∏aç
nawet jeÊli kluczyk zosta∏ wyj´ty ze
stacyjki. Zaczekaj a˝ silnik si´
sch∏odzi.

UWAGA

Uwa˝aj na apaszki,
krawaty i inne wystajàce

cz´Êci odzie˝y. Przy przytkni´ciu do
cz´Êci ruchomych mogà si´ w nie
wkr´ciç stwarzajàc powa˝ne ryzyko
dla osoby je noszàcej.

UWAGA
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REFLEKTORY

KIERUNEK WIÑZKI ÂWIAT¸A

W∏aÊciwa orientacja wiàzki Êwiat∏a
reflektorów jest wa˝na dla komfortu i
bezpieczeƒstwa jazdy. Ponadto, jest
wymagana przepisami kodeksu
drogowego.

Âwiat∏a muszà byç w∏aÊciwie
skierowane, aby zapewniç jak najlepszà
widocznoÊç wszystkim kierowcom.

Skontaktuj si´ z przedstawicielem Forda
dla w∏aÊciwego uregulowania Êwiate∏.

Sprawdzaj orientacj´ Êwiate∏ zawsze
kiedy zmieni si´ ∏adunek lub roz∏o˝enie
∏adunku.

Z powodów
bezpieczeƒstwa, maska

musi byç w∏aÊciwie zamkni´ta
podczas jazdy samochodu. Upewnij
si´, ˝e maska jest w∏aÊciwie
zamkni´ta i zaryglowana. JeÊli
zauwa˝ysz podczas podró˝y, ˝e
maska nie jest w∏aÊciwie zamkni´ta,
zatrzymaj si´ natychmiast i zamknij
mask´ prawid∏owo.

UWAGA

USTAWIANIE ÂWIATE¸ ryc. 49

Samochód posiada funkcj´ elektrycznej
regulacji Êwiate∏, aktywnà kiedy kluczyk w
stacyjce jest w pozycji MAR a Êwiat∏a
mijania w∏àczone.

Obcià˝ony samochód przechyla si´ do
ty∏u, podnoszàc wiàzk´ Êwiat∏a. 

Nale˝y wtedy zorientowaç Êwiat∏a za
pomocà przycisków A i B.

Kierunek dzia∏ania przycisków jest
pokazany na obrazkach na nich
umieszczonych.

ryc. 49

B

A

KA00040m
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ORIENTOWANIE PRZEDNICH
ÂWIATE¸
PRZECIWMGIELNYCH (je˝eli
zamontowane)

Skontaktuj si´ z przedstawicielem Forda
dla w∏aÊciwego uregulowania Êwiate∏.

W∏aÊciwe zorientowanie zale˝nie 
od za∏adowania

Pozycja 0 - kierowca, lub kierowca i
pasa˝er siedzàcy z przodu

Pozycja 1 - 5 pasa˝erów.

Pozycja 2 - 4 pasa˝erów + ∏adunek w
baga˝niku.

Pozycja 3 - kierowca + maksymalny
dozwolony ∏adunek baga˝nika

ORIENTOWANIE ÂWIATE¸ W
INNYCH PA¡STWACH

Âwiat∏a mijania sà dostosowywane do
wymagaƒ obowiàzujàcych w kraju, gdzie
samochód zosta∏ zakupiony. JeÊli
podró˝ujesz w kraju, gdzie samochody
poruszajà si´ po przeciwnej stronie
jezdni, koniecznie zakryj niektóre
obszary reflektorów zgodnie z
kodeksem drogowym obowiàzujàcym w
danym kraju, aby nie oÊlepiç kierowców
jadàcych z naprzeciwka.
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DZIA¸ANIE SYSTEMU ABS

Kiedy w∏àcza si´ system ABS, mo˝na
wyczuç lekkie pulsowanie peda∏u
hamulca i us∏yszeç turkot: jeÊli si´ to
wydarzy, dostosuj pr´dkoÊç do
warunków drogowych.

SYSTEM ABS

System ten stanowi integralnà cz´Êç
uk∏adu hamulcowego. Zapobiega
blokowaniu kó∏ przy nag∏ym hamowaniu,
umo˝liwia pe∏ne wykorzystanie
przyczepnoÊci kó∏ i zapewnia najlepszà
mo˝liwà kontrol´ nad pojazdem przy
awaryjnym hamowaniu w trudnych
warunkach drogowych.

Uzupe∏nienie systemu stanowi EBD
(Elektroniczny Rozdzia∏ Si∏y
Hamowania), dzi´ki któremu
hamowanie jest roz∏o˝one
równomiernie mi´dzy przednie i tylne
ko∏a.

WA˚NE Aby osiàgnàç maksymalnà
efektywnoÊç uk∏adu hamulcowego,
potrzebny jest przebieg oko∏o 500 km:
W tym czasie unikaj nag∏ego, cz´stego i
przed∏u˝ajàcego si´ hamowania.

Gdy w∏àcza si´ system ABS
i czujesz pulsowanie

pade∏u hamulca, nie zdejmuj nogi.
JeÊli przytrzymasz peda∏ hamulca,
zatrzymasz pojazd w najkrótszym
niezb´dnym do tego odst´pie czasu
przy danych warunkach na drodze. 

UWAGA

ABS wykorzystuje
przyczepnoÊç opon w

pe∏nym wymiarze, ale nie
umo˝liwia zwi´kszenia jej. Przy
jeêdzie na Êliskich powierzchniach
nale˝y zachowaç pe∏nà ostro˝noÊç. 

UWAGA

OSTRZE˚ENIA O AWARIACH

Awaria ABS

Przy awarii systemu ABS, na tablicy
przyrzàdów zapala si´ kontrolka >, 
a na wyÊwietlaczu wielofunkcyjnym 
(jeÊli w wyposa˝eniu) pojawia si´
powiadomienie (patrz rozdzia∏
„Kontrolki ostrzegawcze i
powiadomienia”).

W takim wypadku, hamulce dzia∏ajà
normalnie, lecz pozbawione sà atutów
zwiàzanych z funkcjonowaniem ABSu.
Prowadê ostro˝nie i zrób niezw∏ocznie
przeglàd systemu u przedstawiciela
Forda.
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Je˝eli kontrolka x w∏àczy
si´ podczas jazdy (w

niektórych wersjach wyÊwietli si´
te˝ powiadomienie), zatrzymaj
samochód i niezw∏ocznie skontaktuj
si´ z przedstawicielem Forda.
Wyciek z uk∏adu hamulcowego
wp∏ywa na dzia∏anie uk∏adu,
niezale˝nie czy jest on wyposa˝ony
w system ABS, czy nie.

UWAGA SYSTEM ESP
(Elektroniczny System
Stabilizujàcy) 
(je˝eli w wyposa˝eniu)

System elektroniczny ESP kontroluje
stablinoÊç samochodu w przypadku
utraty przyczepnoÊci opon.

System ESP jest wi´c szczególnie
u˝yteczny gdy warynki przyczepnoÊci
opon zmieniajà si´ na ró˝nych
nawierzchniach.

Oprócz ESP, samochód jest wyposa˝ony
w ASR (kontrola trakcji, z dzia∏aniem na
hamulce i silnik), HILL HOLDER
(urzàdzenie do ruszania na wzniesieniu
bez u˝ywania hamulca), MSR (kontrola
momentu obrotowego silnika przy
redukcji biegów) i HBA (automatyczne
zwi´kszanie si∏y hamowania przy
hamowaniu awaryjnym).

DZIA¸ANIE SYSTEMU

Jest sygnalizowane przez kontrolk´ I
na tablicy przyrzàdów, która informuje
kierowc´, ˝e samochód znajduje si´ w
krytycznych warunkach pod wzgl´dem
stabilnoÊci i przyczepnoÊci opon.

Awaria systemu EBD

Przy awarii systemu EBD, na tablicy
przyrzàdów zapalà si´ kontrolki > i
x , a na wyÊwietlaczu wielofunkcyjnym
(jeÊli w wyposa˝eniu) pojawi si´
powiadomienie (patrz rozdzia∏
„Kontrolki ostrzegawcze i
powiadomienia”).

Istnieje wtedy ryzyko, ˝e tylnie ko∏a
nagle si´ zablokujà powodujàc poÊlizg.
Prowadê ostro˝nie i zrób niezw∏ocznie
przeglàd systemu u przedstawiciela
Forda.
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Prowadê ostro˝nie, nawet
jeÊli Twój samochód zosta∏

wyposa˝ony w system ESP. Nale˝y
zawsze dostosowywaç styl jazdy do
warunków na drodze, wiocznoÊci i
nat´˝enia ruchu. 
Za bezpieczeƒstwo na drodze
odpowiedzialny jest zawsze
kierowca i tylko kierowca.

UWAGA

Dzia∏anie systemu 

System ESP w∏àcza si´ automatycznie
przy rozruchu silnika i nie mo˝e byç
wy∏àczony.

Ostrze˝enia o awariach 

W przypadku awarii, system ESP
zostanie automatycznie wy∏àczony, a na
tablicy przyrzàdów pojawi si´ kontrolka
I razem z powiadomieniem na
konfigurowalnym wyÊwietlaczu
wielofunkcyjnym (jeÊli w wyposa˝eniu).
Na przycisku ASR OFF zapali si´
dioda. Skontaktuj si´ z przedtawicielem
Forda.

SYSTEM HILL HOLDER 
(jeÊli w zaopatrzeniu)

Jest on integralnà cz´Êcià systemu ESP.
Aktywuje si´ automatycznie
wnast´pujàcych warunkach:

❒ pod gór´: postój samochodu na
drodze o nachyleniu przynajmniej 2%,
silnik w∏àczny, wciÊni´te sprz´g∏o i
hamulec, bieg ja∏owy, lub inny ni˝
wsteczny;

❒ w dó∏: postój samochodu na drodze
o nachyleniu przynajmniej 2%, silnik
w∏àczny, wciÊni´te sprz´g∏o i
hamulec, za∏àczony bieg wsteczny;

Przy ruszaniu, jednostka kontrolna ESP
utrzyma si∏´ hamowania na ko∏ach do
osiàgni´cia odpowiednich do startu
obrotów silnika, lub przez najwy˝ej 2
sekundy, aby mo˝na by∏o g∏adko przejÊç
mi´dzy peda∏ami hamowania i gazu. 

Po dwóch sekundach bez ruszenia,
system wy∏àcza si´ automatycznie i
zdejmuje stopniowo si∏´ hamowania.
Przy zwalnianiu hamulców da si´ s∏yszeç
odg∏os, sygnalizujàcy mo˝liwoÊç ruszenia
przez samochód.

Ostrze˝enia o awariach 

Przy wadach w funkcjonowaniu
systemu, zapali si´ kontrolka *, a na
wyÊwietlaczu wielofunkcyjnym (jeÊli w
wyposa˝eniu) pojawi si´ powiadomienie
(patrz rozdzia∏ „Kontrolki ostrzegawcze
i powiadomienia”).

System ESP nadal dzia∏a,
gdy za∏o˝one jest ko∏o

zapasowe. Ma∏e ko∏o zapasowe
zapewnia mniejszà przyczepnoÊç
ni˝ ko∏a normalnego rozmiaru.

Dla w∏aÊciwego dzia∏ania systemów
ESP i ASR, opony na wszystkich
ko∏ach muszà koniecznie byç tego
samego wytwórcy, w doskona∏ym
stanie i, co najwa˝niejsze, ich typ,
marka i rozmiar muszà byç zgodne
ze specyfikacjà.

UWAGA

System Hill Holder nie
dzia∏a jak hamulec r´czny.

Nigdy nie zostawiaj samochodu bez
zaciàgni´tego hamulca r´cznego,
wy∏àczonego silnika i wrzuconego
pierwszego biegu.

UWAGA
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System MSR 
(kontrola obrotów silnika przy
hamowaniu)

Jest integralnà cz´Êcià systemu ASR,
która ogranicza obroty silnika przy
nag∏ej redukcji biegu, zapobiegajàc
przekazywaniu nadmiernego momentu
p´du ko∏om przednim i poprawiajàc
stabilnoÊç samochodu, zw∏aszcza przy
z∏ych warunkach dla przyczepnoÊci kó∏.

W∏àczanie i wy∏àczanie systemu
ASR ryc. 50

System ASR dzia∏a tylko kiedy kluczyk w
stacyjce jest w pozycji MAR.

System ASR mo˝na wy∏àczyç
przyciskiem C ASR OFF.

Przy aktywacji systemu pojawia si´
powiadomienie na wyÊwietlaczu
wielofunkcyjnym (jeÊli w wyposa˝eniu).

Kiedy system jest nieaktywny, dioda na
przycisku ASR OFF w∏àcza si´, a na
wyÊwietlaczu wielofunkcyjnym (jeÊli w
wyposa˝eniu) pojawia si´
powiadomienie. JeÊli wy∏àczysz ASR
podczas jazdy, przy nast´pnym
uruchomieniu silnika ASR zostanie
w∏àczony automatycznie.

Warto wy∏àczyç ASR podczas jazdy po
oÊnie˝onej nawierzchni z za∏o˝onymi
∏aƒcuchami Ênie˝nymi: przy takich
warunkach poÊlizg kó∏ przy zrywie
zapewnia lepszà trakcj´.

SYSTEM ASR 
(Zapobieganie poÊlizgom) 
(jeÊli w wyposa˝eniu)

Jest integralnà cz´Êcià systemu ESP i
w∏àcza si´ automatycznie przy poÊlizgu
na jednym, lub obu ko∏ach p´dnych,
pomagajàc kierowcy zapanowaç nad
pojazdem. 

Dzia∏anie systemu ASR mo˝e byç
szczególnie pomocne w nast´pujàcych
wypadkach:

❒ poÊlizg wewn´trznego ko∏a b´dàcy
nast´pstwem dynamicznych zmian
obcià˝eƒ, lub nag∏ego przyspieszenia;

❒ przekazanie ko∏om zbyt du˝ej mocy,
równie˝ w zwiàzku z warunkami
drogowymi i nawierzchnià;

❒ przyspieszanie na Êliskich,
oÊnie˝onych, lub zamarzni´tych
nawierzchniach;

❒ utrata przyczepnoÊci kó∏ na mokrych
nawierzchniach.

ryc. 50

C
KA00041m
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System posiada równie˝ z∏àcze
diagnostyczy, które poprzez interfejs
umo˝liwia odczytywanie kodów b∏´dów
przechowywanych w jednostce
kontrolnej razem z zestawem
specyficznych parametrów dla dzia∏ania
silnika i diagnozowania. 

Takà kontrol´ mo˝e przeprowadziç
równie˝ policja drogowa.

WA˚NE Po wyeliminowaniu problemu,
warto przeprowadziç pe∏nà kontrol´
systemu. Przedstawiciel Forda jest
zobowiàzany przeprowadziç test
laboratoryjny i, jeÊli oka˝e si´ to
konieczne, test drogowy.

System EOBD

System EOBD (Europejski System
Diagnostyki Pok∏adowej) umo˝liwia
ciàg∏à kontrol´ stanu cz´Êci samochodu,
majàcych wp∏yw na emis´ spalin. JeÊli
cz´Êci nie sà w dobrym stanie, kierowc´
ostrzega kontrolka ostrzegawcza U,
zapalajàca si´ na tablicy narz´dzi, a na
wyÊwietlaczu wielofunkcyjnym (jeÊli w
wyposa˝eniu) pojawia si´
powiadomienie (patrz rozdzia∏
„Kontrolki ostrzegawcze i
powiadomienia”).

Cele systemu:

❒ nadzór nad wydajnoÊcià;

❒ ostrzeganie, gdy usterka powoduje
wzrost poziomu emisji;

❒ ostrzeganie o koniecznoÊci wymiany
wadliwych cz´Êci.

Udaj si´ niezw∏ocznie do
przedstawiciela Forda jeÊli
kontrolka ostrzegawcza U
nie w∏àcza si´ przy

przekr´ceniu kluczyka do MAR, lub
jeÊli w∏àcza si´ lub b∏yska podczas
jazdy (pojawia si´ powiadomienie na
wyÊwietlaczu). Dzia∏anie kontrolki
ostrzegawczej Umo˝e skontrolowaç
policja drogowa za pomocà
specjalnego sprz´tu. Post´puj zgodnie
z przepisami, obowiàzujàcymi w
kraju, w którym si´ poruszasz.
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PARKOWANIA
(jeźli dostępne)

Czujniki parkowania sà zamontowane w
tylnym zderzaku ryc. 51 i majà za
zadanie informowaç kierowc´
przerywanym brz´czkiem o
przeszkodzie znajdujàcej si´ za
samochodem.

AKTYWACJA

Czujniki aktywujà si´ automatycznie
przy zmianie biegu na wsteczny. 
W miar´ zbli˝ania si´ samochodu do
przeszkody zwi´ksza si´ cz´stotliwoÊç
sygna∏u alarmu.

SYGNA¸Y OSTRZE˚E¡

W∏àcz bieg wsteczny. JeÊli za
samochodem znajduje si´ przeszkoda,
zostanie aktywowany sygna∏ zmieniajàcy
si´ razem z odleg∏oÊcià przeszkody od
zderzaka. 

Zmiany dêwi´ku brz´czka 

❒ staje si´ g∏oÊniejszy w miar´
przybli˝ania si´ do przeszkody;

❒ staje si´ ciàg∏y, kiedy odleg∏oÊç od
przeszkody jest mniejsza ni˝ 30 cm i
ustaje natychmiast, kiedy odleg∏oÊç
zaczyna si´ zwi´kszaç;

❒ pozostaje ciàg∏y, jeÊli odleg∏oÊç si´ nie
zmienia; sygna∏ czujników bocznych
wy∏àcza si´ po oko∏o 3 sekundach,
aby uniknàç nadawania ostrze˝eƒ
podczas np. manewrów wzd∏u˝
Êciany.

ryc. 51 KA00042m

JeÊli system wykryje kilka przeszkód,
jednostka kontrolna przekazuje
informacje o tej najbli˝szej.

OSTRZE˚ENIA O AWARIACH

Awarie czujników, gdyby wystàpi∏y, sà
sygnalizowane przy w∏àczeniu biegu
wstecznego poprzez zapalenie si´ na
tablicy narz´dzi kontrolki è i
powiadomienie na wyÊwietlaczu
wielofunkcyjnym (jeÊli w wyposa˝eniu)
(patrz rozdzia∏ „Kontrolki ostrzegawcze
i powiadomienia”). 
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OGÓLNE OSTRZE˚ENIA

❒ Podczas parkowania zwracaj
szczególnà uwag´ na przeszkody,
które mogà znajdowaç si´ pod, lub
nad czujnikami.

❒ Przedmioty znajdujàce si´ blisko
samochodu mogà w pewnych
okolicznoÊciach nie zostaç wykryte i
spowodowaç uszkodzenie
samochodu, lub same zostaç
uszkodzone. 

Oto niektóre okolicznoÊci, w których
skutecznoÊç czujników mo˝e zostaç
zani˝ona:

❒ ObecnoÊç lodu, Êniegu, b∏ota, lub
wielu warstw farby mo˝e zmniejszyç
czu∏oÊç czujników i skutecznoÊç ich
pomocy podczas parkowania.

❒ W takich sytuacjach, jak mycie
samochodu, grad, deszcz, (skrajnie
silny wiatr), mechaniczna
interferencja (echo) mo˝e sprawiç, ˝e
czujnik wykrywa nieistniejàce obiekty. 

❒ Sygna∏ czujnika mo˝e zostaç
zmodyfikowany przez bliskà
obecnoÊç systemów
ultradêwi´kowych (np. hamulce
aerodynamiczne ci´˝arówek, lub
m∏oty pneumatyczne).

❒ SkutecznoÊç systemu czujników
parkowania mo˝e zostaç zmniejszona
przez zmian´ pozycji czujników, np.
zmian´ ich wysokoÊci (spowodowanà
zu˝yciem amortyzatorów i

GDY SAMOCHÓD CIÑGNIE
PRZYCZEP¢

Czujnik parkowania jest automatycznie
dezaktywowany przy pod∏àczeniu
wtyczki kabla elektrycznego do gniazdka
haka holowniczego samochodu. Po
wyj´ciu wtyczki kabla przyczepy,
aktywnoÊç czujnika zostaje
automatycznie przywrócona.

Czujniki funkcjonujà
w∏aÊciwie jeÊli sà
oczyszczone z b∏ota,
zabrudzeƒ, Êniegu i lodu.

Uwa˝aj, ˝eby nie uszkodziç i nie
zarysowaç czujników podczas
czyszczenia. Nie u˝ywaj do tego celu
suchych, szorstkich ani twardych
szmatek. Myj czujniki czystà wodà,
ewentualnie z dodatkiem
samochodowego Êrodka do mycia. W
myjni samochodowej p∏ucz czujniki
krótko, utrzymujàc strumieƒ
pary/dysz´ do mycia pod ciÊnieniem
w odleg∏oÊci przynajmniej 10 cm od
czujników.

Za bezpieczeƒstwo
podczas parkowania i

innych manewrów odpowiedzialny
jest zawsze kierowca i tylko
kierowca. Upewnij si´, ˝e nikt nie
stoi w okolicy. Zwracaj szczególnà
uwag´ na dzieci i zwierz´ta.
Czujnik parkowania zosta∏
zaprojektowany by pomagaç
kierowcom. W ka˝dym wypadku
musisz jednak zachowaç ostro˝noÊç
przy wykonywaniu potencjalnie
niebezpiecznych manewrów, nawet
przy niskiej pr´dkoÊci.

UWAGA

W przypadku koniecznoÊci
malowania zderzaków, lub

nak∏adania farby w pobli˝u
czujników, skontaktuj si´ z
autoryzowanym serwisem Forda.
Niew∏aÊciwie na∏o˝ona farba mo˝e
zak∏óciç dzia∏anie czujników
parkowania. 

UWAGA

zawieszenia, zmian´ opon,
prze∏adowaniem samochodu, lub
ustawieniem specjalnej orientacji,
przy której samochód jest obni˝ony).
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INSTALACJA ELEKTRYCZNA
(jeÊli w zaopatrzeniu)

Elementy instalacji elektrycznej radia:

– przewody zasilania radia;

– przewody zasilania przednich
g∏oÊników;

– przewód anteny;

– obudaowa radia;

– antena na dachu samochodu.

RADIO SAMOCHODOWE
(jeÊli dost´pne)

G∏oÊniki dla specyfikacji Basic
Audio

Przednie g∏oÊniki
g∏oÊniki wysokotonowe N° 2, 38 mm;
g∏oÊniki mid-woofer N° 2, 165 mm;

G∏oÊniki tylne
g∏oÊniki pe∏nego zakresu N° 2, 130 mm;

G∏oÊniki dla specyfikacji Hi Fi
Audio (jeÊli zamontowane)

Przednie g∏oÊniki
g∏oÊniki wysokotonowe N° 2, 38 mm;
g∏oÊniki mid-woofer N° 2, 165 mm;

G∏oÊniki tylne
g∏oÊniki pe∏nego zakresu N° 2, 130 mm;
wzmacniacz N° 1.
skrzynia basowa N° 1.

GNIAZDKO WEJÂCIA AUX 
(jeÊli zamontowane)

Znajduje si´ ono w Êrodkowej cz´Êci
konsoli i s∏u˝y do pod∏àczenia
zewn´trznego urzàdzenia (np. MP3).

JeÊli radio zosta∏o
zainstalowane po zakupie
samochodu, skonsultuj si´ z
przedstawicielem Forda w

kwestiach trwa∏oÊci akumulatora.
Nadmierne korzystanie z energii bez
jednoczesnego ∏adowania mo˝e
uszkodziç akumulator i spowodowaç
utrat´ jego gwarancji.

SYSTEM DèWI¢KOWY
(jeÊli dost´pny)
Instrukcja obs∏ugi radia z odtwarzaczem
CD/MP3 (jeÊli w wyposa˝eniu) znajduje
si´ w suplemencie do∏àczonym do
Podr´cznika W∏aÊciciela.
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INSTALACJA URZÑDZE¡
ELEKTRYCZNYCH/ELEKTRONI
CZNYCH

Urzàdzenia elektryczne i elektroniczne
instalowane po zakupie pojazdu w
ramach us∏ug rynku wtórnego muszà
mieç nast´pujàce oznaczenia:

Ford Auto S.p.A. autoryzuje instalacj´
nadajników-odbiorników tylko jeÊli jest
ona przeprowadzona przez
specjalistyczny oÊrodek, zgodnie z
dobrà praktykà in˝ynieryjna i z
instrukcjami producenta.

WA˚NE Policja drogowa mo˝e nie
dopuÊciç pojazdu do ruchu, jeÊli zosta∏y
w nim zainstalowane urzàdzenia
modyfikujàce w∏aÊciwoÊci tego pojazdu.
Mo˝e to powodowaç utrat´ wa˝noÊci
gwarancji, gdyby powsta∏y uszkodzenia
poÊrednio lub bezpoÊrednio z takimi
modyfikacjami zwiàzane.

Ford Auto S.p.A. nie ponosi
odpowiedzialnoÊci za szkody
spowodowane instalacjà akcesoriów nie
dostarczonych lub nie zalecanych przez
Ford Auto S.p.A. i/lub nie
zainstalowanych zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami.

NADAJNIKI RADIOWE
I TELEFONY KOMÓRKOWE

Nie nale˝y u˝ywaç nadajników-
odbiorników (takich jak telefony
komórkowe e-tacs, amatorskie systemy
radiowe) wewnàtrz samochodu, chyba
˝e zostanie zamontowana na dachu
osobna antena.

WA˚NE Przy korzystaniu z podobnych
urzàdzeƒ wewnàtrz przedzia∏u
pasa˝erów (bez zewn´trznej anteny)
powstaje pole elektromagnetyczne o
cz´stotliwoÊci fal radiowych,
wzmocnione przez efekt rezonansu
wewnàtrz przedzia∏u pasa˝erów. Mo˝e
ono spowodowaç wadliwe dzia∏anie
instalacji elektrycznej samochodu. Poza
tym, zmniejsza si´ bezpieczeƒstwo jazdy
i powstaje zagro˝enie dla pasa˝erów.

JednoczeÊnie nadawanie i odbiór fal
przez te urzàdzenia mogà byç zaburzane
przez karoseri´ samochodu.

W odniesieniu do telefonów
komórkowych zaaprobowanych przez
Komisj´ Europejskà (GSM, GPRS,
UMTS), przestrzegaj ÊciÊle instrukcji
dostarczonych przez producenta
telefonu.

AKCESORIA
ZAMÓWIONE PRZEZ
W¸AÂCICIELA

JeÊli po zakupieniu samochodu
postanowisz zamontowaç dodatkowe
urzàdzenia, wymagajàce sta∏ego zasilania
pràdem (np. alarmu, satelitarnego
systemu zabezpieczajàcego przed
kradzie˝à itp.), lub akcesoria w
jakikolwiek sposób obcià˝ajàce zasilanie
pràdem, skontaktuj si´ z
przedstawicielem Forda, gdzie fachowy
personel doradzi najbardziej
kompatybilny sprz´t z zestawu
Lineaccessori Ford i oceni ca∏oÊciowe
zapotrzebowanie urzàdzenia na pràd,
sprawdzajàc, czy instalacja elektryczna
samochodu wytrzyma dodatkowe
obcià˝enie, czy te˝ konieczne b´dzie
zintegrowanie jej z mocniejszym
akumulatorem.
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SILNIKI DIESELA

Dzia∏anie przy niskich
temperaturach

Przy bardzo niskich temperaturach olej
nap´dowy g´stnieje z powodu
formowania si´ skrzepów parafiny.
Wywo∏uje to anomamalie dzia∏ania
systemu zasilajàcego w paliwo.

Aby zapobiec tym problemom,
prowadzi si´ dystrybucj´ ró˝nych typów
oleju w zale˝noÊci od pory roku: typ
letni, zimowy i arktyczny (na zimne,
górskie okolice). 

JeÊli parkujesz samochód przez d∏u˝szy
czas w ch∏odnych, górskich okolicach,
warto zatankowaç lokalnie dost´pny
olej nap´dowy.

Warto wtedy równie˝ utrzymywaç bak
przynajmniej w po∏owie pe∏ny.

NA STACJI
BENZYNOWEJ

SILNIKI SPALINOWE

Korzystaj wy∏àcznie z paliwa
bezo∏owiowego z liczbà oktanowà 95,
lub wy˝szà.

WA˚NE Zani˝ona wydajnoÊç
katalizatora prowadzi do emisji
szkodliwych substancji,
zanieczyszczajàcych powietrze.

WA˚NE Nigdy nie korzystaj z paliwa
o∏owiowego, nawet w sytuacji
awaryjnej. Najmniejsza iloÊç
uszkodzi∏aby katalizator nieodwracalnie.

U˝ywaj tylko oleju
nap´dowego dla pojazdów
silnikowych zgodnego ze
specyfikacjà europejskà

EN590. Korzystanie z innych
produktów lub mieszanek mo˝e
spowodowaç nieodwracalne szkody,
których nie b´dzie obejmowa∏a
gwarancja samochodu. JeÊli przez
przypadek wprowadzi∏eÊ inny typ
paliwa do baku, nie uruchamiaj
silnika i opró˝nij bak. JeÊli silnik
zosta∏ uruchomiony nawet na krótki
czas, nale˝y oprócz baku opró˝niç
równie˝ ca∏y system zasilania w
paliwo.

POJEMNOÂå TANKOWANIA

Aby ca∏kowicie nape∏niç bak, nalej do
pe∏na dwa razy po wy∏àczeniu pompy.
Dalsze dostarczanie paliwa mo˝e
uszkodziç system zasilania w paliwo.
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OCHRONA
ÂRODOWISKA

Urzàdzenia ograniczajàce emisj´ w
silnikach spalinowych:

❒ katalizator trójfunkcyjny;

❒ sondy lambda;

❒ system zapobiegajàcy parowaniu
paliwa.

Nie nale˝y uruchamiaç silnika po
od∏àczeniu jednej, lub kilku Êwiec
zap∏onowych, nawet przy testowaniu.

Urzàdzenia ograniczajàce emisj´ w
silnikach Diesela:

❒ katalizator utleniajàcy;

❒ system recyrkulacji spalin (E.G.R.).

❒ filtr czàstek sta∏ych Diesela (DPF)

KLAPKA WLOTU PALIWA 
ryc. 52

Klapka B jest wyposa˝ona w urzàdzenie
zabezpieczajàce przed zgubieniem C,
mocujàce jà do pokrywy A.

Klapk´ B otwiera si´ kluczykiem do
stacyjki. Hermetyczne zamkni´cie mo˝e
spowodowaç lekki wzrost ciÊnienia w
baku. 
Normalny jest wi´c odg∏os zasysania,
towarzyszàcy otweraniu klapki. Przy
uzupe∏nianiu paliwa nale˝y umieszczaç
podajnik w urzàdzeniu po wewn´trznej
stronie pokrywy.

ryc. 52

C

A

B

KA00043m

Nie umieszczaj otwartych
êróde∏ ognia przy podajniku
paliwa i nie pal papierosów:
zagro˝enie po˝arem.

Trzymaj twarz z dala od podajnika
paliwa, aby uniknàç wdychania
szkodliwych oparów.

Katalizator nagrzewa si´
podczas pracy do wysokich

temperatur. Nie parkuj na trawie,
suchych liÊciach, igliwiu, czy innym
∏atwopalnym materiale: zagro˝enie
po˝arem.

UWAGA
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FILTR CZÑSTEK STA¸YCH
DIESELA (DPF) 1,3L Duratorq

Mechaniczny filtr czàstek sta∏ych Diesela
jest zintegrowany z systemem
wydechowym. Zatrzymuje fizycznie
czàstki obecne w gazach spalinowych
silników Diesela. Filtr czàstek sta∏ych
niemal ca∏kowicie eliminuje czàstki, w
zgodzie z obowiàzujàcymi /
planowanymi przepisami prawa. 
Podczas normalnego u˝ytkowania
samochodu, jednostka kontrolna silnika
zapisuje zestaw danych (np. czas
podró˝y, typ trasy, temperatury itp.) i
nast´pnie wylicza iloÊç czàstek
zatrzymanych przez filtr. Jako ˝e filtr
fizycznie zatrzymuje czàstki, nale˝y go
oczyszczaç (regenerowaç) w
regularnych odst´pach czasu poprzez
wypalanie czàstek w´gla. Procedura
regeneracji jest automatycznie
sterowana przez jednostk´ kontrolnà
silnika zgodnie ze stanem filtra i
warunkami u˝ytkowania samochodu. 

Podczas procedury regeneracji mogà
wystàpiç nast´pujàce zjawiska:
ograniczony wzrost pr´dkoÊci na
ja∏owym biegu, aktywacja wentylatora
elektrycznego, ograniczony wzrost iloÊci
dymu, wysoka temperatura spalin. 
Nie sà to anomalie, lecz zaburzajà
zachowanie samochodu i szkodzà
Êrodowisku. JeÊli pojawi si´
odpowiednie powiadomienie na
wyÊwietlaczu wielofunkcyjnym, odnieÊ
si´ do rozdzia∏u „Kontrolki
ostrzegawcze i powiadomienia”.
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Pas mo˝e si´ zablokowaç jeÊli samochód
zosta∏ zaparkowany na pochy∏ym
zboczu: jest to normalne zjawisko.
Ponadto, korba mo˝e si´ blokowaç przy
ciàgni´ciu za pas, gwa∏townym
hamowaniu, zderzeniu i szybkim
wchodzeniu w zakr´t.

Tylnie siedzenie jest wyposa˝one w
bezw∏adnoÊciowy pas z trzema
punktami zaczepu i korbà. 

SYSTEM S.B.R. 

Samochód zosta∏ wyposa˝ony w system
S.B.R. (przypomnienie o zapi´ciu
pasów), który ostrzega kierowc´ i
pasa˝era siedzàcego z przodu, ˝e pas nie
zosta∏ w∏aÊciwie zapi´ty:

❒ przez pierwsze 6 sekund kontrolka <
pali si´ ciàg∏ym Êwiat∏em i s∏ychaç
ciàg∏y sygna∏ brz´czka;

❒ przez kolejne 90 sekund kontrolka <
mruga a sygna∏ brz´czka jest
przerywany;

Aby zaktywowaç/zdezaktywowaç
system SBR, nale˝y skontaktowaç si´ z
przedstawicielem Forda.

E System S.B.R. mo˝na reaktywowaç
poprzez menu konfiguracyjne
wyÊwietlacza wielofunkcyjnego, jeÊli
samochód jest w niego wyposa˝ony.

Na ekranie pojawi si´ odpowiednie
powiadomienie.

PASY
BEZPIECZE¡STWA

kORZYSTANIE Z PASÓW
BEZPIECZE¡STWA ryc. 1

Zapinaj pasy w pozycji wyprostowanej,
z opartymi plecami.

Zapinanie pasa: trzymaj za j´zyczek A i
umieÊç go w klamrze B, popychajàc a˝
us∏yszysz klikni´cie. JeÊli pas zaklinuje si´
przy rozpinaniu, pozwól, aby zwinà∏ si´ z
powrotem na krótkim odcinku i
wyciàgnij go znowu, bez szarpania.

Pas rozpina si´ naciskajàc przycisk C.
Uwa˝aj, ˝eby pas nie poskr´ca∏ si´ przy
zwijaniu. Zwijajàc si´ i rozwijajàc, pas
dopasowuje si´ do kszta∏tu cia∏a zapi´tej
w nim osoby, zezwalajàc na swobod´
ruchów.

ryc. 1

B
C

A

KA00044m

Nigdy nie wciskaj przycisku
C podczas podró˝y.

UWAGA
Pami´taj, ˝e podczas
gwa∏townej kolizji

pasa˝erowie siedzàcy z ty∏u, którzy
nie zapi´li pasów, stwarzajà
zagro˝enie dla siebie i dla
pasa˝erów siedzàcych z przodu.

UWAGA
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NAPINACZE

Samochód zosta∏ wyposa˝ony w
napinacze pasów, które zwi´kszajà ich
skutecznoÊç. To urzàdzenie zwija pas na
kilka centymetrów podczas
gwa∏townego zderzenia. Zapewnia to
doskona∏e przyleganie pasów do cia∏a
zanim b´dà musia∏y utrzymaç jego
ci´˝ar. Pas blokuje si´, wskazujàc na
interwencj´ urzàdzenia. Nie mo˝na go
wtedy wsunàç z powrotem, nawet
poprzez r´czne nakierowywanie.

Ten samochód zosta∏ wyposa˝ony w
dodatkowy napinacz (przy tablicy
parapetowej). Jego aktywacj´ sygnalizuje
skrócenie metalicznego kabla. 

WA˚NE Dla uzyskania najwy˝szego
poziomu ochrony, zapinaj zawsze pas, przy
którym zamontowano napinacz, trzymajàc
go przy klatce piersiowej i miednicy.

Interwencji napinacza mo˝e towarzyszyç
emisja niewielkiej iloÊci dymu. Nie jest
on w najmniejszym stopniu toksyczny i
nie stanowi zagro˝enia. Napinacz nie
wymaga ˝adnych zabiegów
konsewacyjnych ani smarów. Wszelkie
czynniki zmieniajàce jego pierwotny stan
zmniejszajà wydajnoÊç dzia∏ania. JeÊli
wyjàtkowe warunki Êrodowiska (takie
jak powódê, czy sztorm) spowodowa∏y
zanieczyszczenie napinacza wodà, lub
szlamem, musi on zostaç wymieniony.

OGRANICZNIKI
ZA¸ADOWANIA

Dla zwi´kszenia bezpieczeƒstwa
pasa˝erów, korby pasów zosta∏y
wyposa˝one w ograniczniki za∏adowania,
które zapewniajà kontrolowany zwis i
stopniowo zwi´kszajàcà si´ si∏´ pasa
dzia∏ajàcà na klatk´ piersiowà i ramiona
podczas zderzenia czo∏owego.

OGÓLNE INSTRUKCJE 
KORZYSTANIA Z 
PASÓW BEZPIECZE¡STWA

Kierowca powinien przestrzegaç
miejscowych przepisów dotyczàcych
korzystania z pasów i upewniç si´, ˝e
wszystkie osoby znajdujàce si´ w
pojeêdzie równie˝ ich przestrzegajà.
Zawsze zapinaj pasy bezpieczeƒstwa
przed wyruszeniem.

Pasy bezpieczeƒstwa nadajà si´ równie˝
do u˝ytku przez kobiety ci´˝arne:
zmniejszajà zagro˝enie skutkami
wypadku zarówno matki, jak i
nienarodzonego dziecka. Ci´˝arne
kobiety powinny umieszczaç dolnà cz´Êç
pasów bardzo nisko, tak abu
przechodzi∏a nad miednicà i pod
brzuchem (jak pokazano na ryc. 2). 

Napinacz jest
jednorazowego u˝ytku.

Skontaktuj si´ z przedstawicielem
Forda, ˝eby go wymieniç po
wyzwoleniu. 

UWAGA

Dzia∏ania, które mogà
prowadziç do wstrzàsu,
powstania wibracji, lub
miejscowego wzrostu

temperatury (ponad 100°C przez
oko∏o 6 godzin) w okolicy napinacza,
mogà go uszkodziç, lub wyzwoliç.
Urzàdzenie nie pozostaje pod
wp∏ywem wibracji, wywo∏anych przez
nierównoÊci na drodze, przeszkody,
takie jak kraw´˝niki i tym podobne.
Wszelkiej informacji udzieli
przedstawiciel Forda.
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ryc. 2 KA00045m

Dla zapewnienia
najwy˝szego pozoimu

bezpieczeƒstwa trzymaj oparcia
wyprostowane, opieraj si´ o nie i
upewnij si´, ˝e pas dobrze opina
klatk´ piersiowà i biodra. Zawsze
zapinaj pasy bezpieczeƒstwa,
zarówno przy przednich i tylnich
siedzeniach. Podró˝owanie bez
pasów zwi´ksza zagro˝enie
skutkami wypadku, takimi jak
powa˝ne obra˝enia, a nawet
Êmierç.

Nigdy nie próbuj majstrowaç przy
komponentach pasów i napinaczy.
Wszelkie interwencje mogà byç
dokonywane tylko przez
wykwalifikowany i autoryzowany
personel. Kontaktuj si´ zawsze z
przedstawicielem Forda.

UWAGA WA˚NE Pasy bezpieczeƒstwa mogà
zabezpieczyç tylko jednà osob´ na raz:
nie przewoê dzieci na kolanach z
jednym pasem chroniàcym oboje ryc. 4.
Nie odgradzaj si´ od pasa ˝adnymi
przedmiotami.

WA˚NE Pasy nie powinny byç
poskr´cane.. Górna cz´Êç powinna
przechodziç ukoÊnie przez rami´ i
klatk´ piersiowà. Dolna cz´Êc powinna
zostaç dopasowana na biodrach (patrz
ryc. 3), a nie na brzuchu pasa˝era. Nie
stosuj przedmiotów przytrzymujàcych
pas w odst´pie od cia∏a (np. klamerek).

ryc. 3 KA00046m ryc. 4 KA00047m

JeÊli pas zosta∏ poddany
silnemu wstrzàsowi, np.

podczas wypadku, powinien zostaç
w ca∏oÊci wymieniony, razem z
mocowaniem, Êrubami mocujàcymi
i napinaczami. Pas mo˝e nie mieç
wyraênie widocznych defektów, ale
nie posiadaç w∏aÊciwej spr´˝ystoÊci.

UWAGA
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KONSERWACJA PASÓW
BEZPIECZE¡STWA

Stosuj si´ do poni˝szych zasad:

❒ przy korzystaniu z pasa, pilnuj, ˝eby
taÊma by∏a napi´ta i nie poskr´cana;
powinna ona przesuwaç si´ bez
przeszkód;

❒ wymieƒ pasy po powa˝niejszym
zderzeniu, nawet jeÊli nie robià
wra˝enia uszkodzonych. Zawsze
wymieniaj pasy bezpieczeƒstwa, jeÊli
zosta∏ wyzwolony napinacz.

❒ Przy czyszczeniu, przemyj pas r´cznie
wodà z delikatnym myd∏em,
przep∏ucz i zostaw do wyschni´cia w
cieniu; Nie u˝ywaj silnych
detergentów, wybielaczy, farb, ani
innych substancji, które mog∏yby
uszkodziç w∏ókna pasów.

❒ Utrzymuj korby w suchoÊci: w∏aÊciwe
funkcjonowanie jest mo˝liwe tylko,
gdy nie ma przecieków;

❒ Wmieƒ pasy, jeÊli sà w widoczny
sposób zu˝yte, lub majà przeci´cia.

BEZPIECZNE
PRZEWO˚ENIE 
DZIECI

Dla zapewnienia ochrony podczas
wypadku, wszyscy pasa˝erowie muszà
siedzieç i nosiç odpowiednie
zabezpieczenia.

Jest to szczególnie wa˝ne w przypadku
dzieci.

Nale˝y obowiàzkowo przestrzegaç tego
zalecenia we wszystkich krajach UE,
zgodnie z ECE-R44.03.

G∏ówki dzieci sà wi´ksze i ci´˝sze w
proporcji do reszty cia∏a ni˝ u osoby
doros∏ej, a ich uk∏ad kostno-szkieletowy
nie jest w pe∏ni rozwini´ty. 

W zwiàzku z tym wymagajà innego typu
zabezpieczeƒ przeciwko skutkom
wypadku ni˝ osoby doros∏e.

Wyniki badaƒ nad zabezpieczeniami dla
dzieci znalaz∏y odzwierciedlenie w
przepisach UE (ECE-R44), gdzie
wprowadzono podzia∏ systemów
bezpieczeƒstwa na 5 grup i obowiàzek
ich stosowania:

Grupa 0 - do 10 kg wagi

Grupa 0+ - do 13 kg wagi

Grupa 1 9-18 kg wagi

Grupa 2 15-25 kg wagi

Grupa 3 22 - 36 kg wagi

ÂMIERTELNE
ZAGRO˚ENIE Nie
umieszczaj fotelika dla
dziecka na przednim
siedzeniu ty∏em do
kierunku jazdy, gdy

aktywna jest poduszka powietrzna..
Wyzwolenie poduszki powietrznej
podczas wypadku mo˝e
spowodowaç Êmiertelne obra˝enia
u dziecka. Radzimy przewoziç
dzieci na tylnim siedzeniu, gdzie
b´dà najlepiej chronione podczas
wypadku. Nie wolno umieszczaç
fotelików dzieci´cych na przednim
siedzeniu samochodów
wyposa˝onych w poduszki
powietrzne, których aktywacja
mog∏aby spowodowaç Êmiertelne
obra˝enia u dziecka, niezale˝nie od
si∏y zderzenia, przy którym zosta∏a
wyzwolona poduszka. W razie
koniecznoÊci, mo˝na umieÊciç
fotelik dla dziecka na przednim
siedzeniu, gdy poduszka powietrzna
zostanie zdezaktywowana. Upewnij
si´, ˝e poduszka powietrzna zosta∏a
zdezaktywowana, spoglàdajàc na
kontrolk´ “ na desce rozdzielczej
(patrz “Przednia poduszka
powietrzna pasa˝era” w paragrafie
“Przednie poduszki powietrzne”).
Przesuƒ fotel pasa˝era do ty∏u, aby
uniknàç mo˝liwoÊci kontaktu
fotelika dzieci´cego z deskà
rozdzielczà. 

UWAGA
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Wszystkie urzàdzenia przytrzymujàce
muszà mieç dane potwierdzenia typu i
znak kontrolny na nalepce ÊciÊle
przylegajàcej do fotelika. Takiej nalepki
nie wolno odklejaç.

Przy wzroÊcie powy˝ej 1,50 m, dzieci sà
traktowane jak doroÊli pod wzgl´dem
zabezpieczeƒ i muszà zapinaç
standardowe pasy bezpieczeƒstwa.
Lineaccessori Ford zawiera foteliki
dzieci´ce dla ka˝dej grupy wagowej.

Zalecamy korzystanie z tych urzàdzeƒ,
gdy˝ zosta∏y zaprojektowane specjalnie
dla samochodów Forda.

GRUPA 0 i 0+

Dzieci do 13 kg nale˝y przewoziç w
foteliku-ko∏ysce twarzà w stron´
przeciwnà do kierunku jazdy
samochodu, aby przytrzymywaç g∏ówk´
i zapobiec obcià˝aniu szyi przy nag∏ym
hamowaniu.

Ko∏yska jest zabezpieczona pasami
samochodu, jak na ryc. 5 i zabezpiecza
dziecko swoimi w∏asnymi pasami.

ryc. 5 KA00048m

GRUPA1

Od 9 do 18 kg wagi; dzieci mo˝na
przewoziç twarzà w kierunku jazdy.
Niektóre typy fotelików sà wyposa˝one
w przednià poduszk´, dzi´ki której pasy
samochodu mogà przytrzymywaç
zarówno fotelik, jak i dziecko ryc. 6.

ryc. 6 KA00049m

Ryciny ukazono tylko na potrzeby monta˝u. Stosuj si´ do instrukcji
do∏àczonej do fotelika.

Niektóre systemu zanezpieczajàce dla dzieci z grupy 0 i 1 majà zaczepienie z
ty∏u i pasy zabezpieczajàce dziecko. Z powodu swojej wagi, mogà stanowiç
zagro˝enie przy niew∏aÊciwym zamontowaniu (np. jeÊli sà zamocowane do
pasów samochodu z poduszkà wype∏niajàcà przestrzeƒ). Stosuj si´ ÊciÊle do
instrukcji monta˝u.

UWAGA

UNIWERSALNE INSTRUKCJE MONTOWANIA FOTELIKA
DZIECI¢CEGO (Z PASAMI BEZPIECZE¡STWA)
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GRUPA 3

Dzieci od 22 kg do 36 kg wagi nie
wymagajà ju˝ oparcia pod plecy,
odsuwajàcego pierÊ dziecka na odleg∏oÊç
potrzebnà do za∏o˝enia pasów. 

Na ryc. 8 ukazano w∏aÊciwe
upozycjonowanie fotelika na tylnim
siedzeniu.

Dzieci wy˝sze ni˝ 1,50 m zapinajà pasy
bezpieczeƒstwa jak doroÊli.

ryc. 8 KA00051m

Ryciny ukazono tylko na
potrzeby monta˝u. Stosuj

si´ do instrukcji do∏àczonej do
fotelika.

UWAGA

GRUPA 2

Dzieci od 15 do 25 kg mogà korzystaç
bezpoÊrednio z pasów samochodu 
ryc. 7. 

Fotelik jest potrzebny tylko do
w∏aÊciwego upozycjonowania dziecka
wzgl´dem pasów, ˝eby ich górna cz´Êç
przechodzi∏a ukoÊnie przez klatk´
piersiowà zamiast szyi, a dolna
zabezpiecza∏a biodra, a nie brzuch.

ryc. 7 KA00050m

Ryciny ukazono tylko na
potrzeby monta˝u. Stosuj

si´ do instrukcji do∏àczonej do
fotelika.

UWAGA
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ZGODNOÂå SIEDZE¡ PASA˚ERÓW Z PRAWODAWSTWEM
DOTYCZÑCYM FOTELIKÓW DZIECI¢CYCH

Rozwiàzania Forda sà zgodne z Dyrektywà Unijnà 2003/20/EC, okreÊlajàcà
dozwolone zabezpieczenia dla dzieci przy ró˝nego rodzaju siedzeniach
samochodowych, jak ukazano w tabelce:

Pasa˝er Pasa˝er
Grupa Zakres wagi przednie tylne

Grupa 0, 0+ do 13 kg U U

Grupa 1 9-18 kg U U

Grupa 2 15-25 kg U U

Grupa 3 22-36 kg U U

Oznaczenia:

U = odpowiednie dla zabezpieczeƒ dla dzieci z kategorii “Universal”, zgodnie ze
standardami europejskimi ECE-R44 dla okreÊlonych “Grup”.

Poni˝ej podsumowano zasady
bezpieczeƒstwa, których trzeba
przestrzegaç przy przewozie dzieci:

❒ Umieszczaj foteliki dla dzieci na
tylnim siedzeniu, które zapewnia
najwi´kszà ochron´ na wypadek
zderzenia.

❒ JeÊli poduszka powietrzna pasa˝era
jest zdezaktywowana, zawsze si´ o
tym upewnij spoglàdajàc na ˝ó∏tà
kontrolk´ “ znajdujàcà si´ na tablicy
przyrzàdów. 

❒ Stosuj si´ do instrukcji do∏àczanych
do systemów zabezpieczeƒ fotelika,
wymaganych przepisami prawa.
Przechowuj te instrukcje w
samochodzie razem z innymi
dokumentami i tym podr´cznikiem.
Nie stosuj fotelików bez instrukcji
obs∏ugi.

❒ Upewnij si´, ˝e pas zosta∏ dobrze
zapi´ty, pociàgajàc za taÊm´.
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❒ Mo˝na zapiàç tylko jedno dziecko w
danym systemie zabezpieczajàcym.

❒ Upewnij si´, ˝e pas nie zaciska si´
wokó∏ szyi dziecka.

❒ Nie pozwól dziecku siedzieç w
niew∏aÊciwej pozycji, ani rozpinaç
pasów podczas jazdy.

❒ Nigdy nie przewoê dzieci trzymajàc je
na r´kach, nawet noworodków.
˚aden cz∏owiek nie utrzyma dziecka
podczas wypadku.

❒ JeÊli mia∏ miejsce wypadek, zastàp
fotelik nowym.

Nie umieszczaj fotelika dla
dziecka na przednim

siedzeniu, gdy aktywna jest
poduszka powietrzna.. Dzieci nie
powinny nigdy jeêdziç na przednim
siedzeniu.

UWAGA

Pami´taj, ˝e nale˝y korzystaç wy∏àcznie
z fotelików Universal Isofix
zatwierdzonych znakiem ECE R44/03
“Universal Isofix”.

W sk∏ad Lineaccessori Ford wchodzi
fotelik Universal Isofix “Duo Plus”.

Szczegó∏ów dotyczàcych
instalacji/u˝ytkowania szukaj w instrukcji
do∏àczonej do fotelika.

ZABEZPIECZENIE ISOFIX
MONTOWANIE
ZESTAWU

Samochód zosta∏ przystosowany do
zamontowania systemu zabezpieczeƒ
Universal Isofix dla dzieci, zgodnego z
nowym unijnym standardem
bezpiecznego przewo˝enia dzieci. 

Systemy Isofix mo˝na montowaç razem
z tradycyjnymi systemami zabezpieczeƒ.
Na ryc. 9 zaprezentowano przykadowy
fotelik dzieci´cy. System Universal Isofix
stosuje si´ dla wagowej grupy 1. 
Dla pozosta∏ych grup wagowych
produkuje si´ okreÊlone foteliki Isofix,
które mo˝na stosowaç tylko jeÊli zosta∏y
zaprojektowane, przetestowane i
zatwierdzone dla danego typu
samochodu (lista samochodów na
foteliku). 

Z powodu odmiennej budowy
mocowania, fotelik nale˝y mocowaç na
odpowiednich pierÊcieniach metalowych
A-ryc. 10, umieszczonych pomi´dzy
oparciem a siedzeniem. Po zdj´ciu tylnej
pó∏ki, zabezpiecz górny pas
(dostarczony z fotelikiem) na pierÊcieniu
B-ryc. 11, umieszczonym pomi´dzy
tylnim oparciem i pod∏ogà baga˝nika.
Nie stosuj pierÊcienia B do mocowania
innych obiektów.

ryc. 9 KA00052m
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Montuj fotelik kiedy
samochód jest nieruchomy.

W∏aÊciwe zamocowanie fotelika na
wsporniku jest sygnalizowane
klikni´ciem. Post´puj zgodnie z
instrukcjà dostarczonà przez
producenta przy montowaniu,
demontowaniu i ustawianiu
fotelika.

UWAGA

ryc. 10

A

KA00053m

ryc. 11

BB

KA00054m

IUF: odpowiedni dla systemów zabezpieczeƒ Isofix, umieszczanych przeciwnie do
kierunku jazdy, klasa uniwersalna (montowane trzecim, górnym mocowaniem),
zatwierdzone dla odpowiedniej grupy wagowej.

IL: odpowiednie dla okreÊlonych systemów zabezpieczeƒ, specyficznych typów
Isofix i zatwierdzone dla tego modelu samochodu. Przy instalacji fotelika trzeba
przesunàç do przodu przednie siedzenie.

X: Pozycja Isofix nie odpowiednia dla systemów zabezpieczeƒ Isofix w tej grupie
wagowej i/lub tej klasie rozmiaru.

ZGODNOÂå SIEDZE¡ PASA˚ERÓW Z PRAWODAWSTWEM 
DOTYCZÑCYM FOTELIKÓW DZIECI¢CYCH UNIVERSAL ISOFIX

Poni˝sza tabela ukazuje ró˝ne mo˝liwoÊci instalacji systemów zabezpieczeƒ Isofix
przy siedzeniach wyposa˝onych w mocowania Universal Isofix zgodne ze
standardem europejskim ECE 16.

Grupa wagowa Ustawienie Klasa Pozycja Isofix
fotelika dzieci´cego rozmiaru Isofix cz´Êç tylna

Grupa 0, 0-10 kg

Grupa 0+ do 13 kg wagi

Grupa I 9-
18 kg

Przeciwny do kierunku jazdy

Przeciwny do kierunku jazdy

Przeciwny do kierunku jazdy

Przeciwny do kierunku jazdy

Przeciwny do kierunku jazdy

Przeciwny do kierunku jazdy

Zgodny z kierunkiem jazdy

Zgodny z kierunkiem jazdy

Zgodny z kierunkiem jazdy

EE

D

C

D

C

B

B1

A

X

X

X

X

X

X

IUF

IUF

X
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PODUSZKI
POWIETRZNE

Pojazd zosta∏ wyposa˝ony w przednie
poduszki powietrzne dla kierowcy i
pasa˝era i boczne poduszki powietrzne
(podszka boczna - okienna - jeÊli w
wyposa˝eniu).

PRZEDNIE PODUSZKI
POWIETRZNE

Przednie poduszki powietrzne (pasa˝era
i kierowcy) zosta∏y zaprojektowane aby
chroniç pasa˝era, siedzàcego na
przednim siedzeniu, w razie zderzeƒ
czo∏owych o Êredniej i wysokiej
intensywnoÊci. Poduszka dostaje si´
pomi´dzy chronionà osob´ i tablic´
rozdzielczà.

Przednie poduszki powietrzne zosta∏y
zaprojektowane by chroniç osoby
jadàce samochodem przy zderzeniach
czo∏owych, dlatego jeÊli nie sà
aktywowane przy innych typach zderzeƒ
(zderzenia boczne, tylne, dachowanie)
nie dowodzi to awarii systemu.

Elektroniczna jednostka kontrolna
uruchamia pompowanie poduszki przy
zderzeniu czo∏owym.

Poduszka napompuje si´ b∏yskawicznie
w pozycji pomi´dzy cia∏em chronionej
osoby i obiektami, które mog∏yby
spowodowaç obra˝enia. Zaraz potem
ujdzie z niej powietrze.

Poduszki powietrzne pasa˝era i
kierowcy nie stanowià zast´pstwa dla
pasów, lecz sà dla nich uzupe∏nieniem.
Pasy trzeba koniecznie zapinaç, zgodnie
z prawodawstwem uniii i wi´kszoÊci
paƒstw pozaeuropejskich.

W przy padku zderzenia, osoba, która
nie ma zapi´tych pasów, zostanie
rzucona do przodu na poduszk´ jeszcze
zanim zdà˝y si´ ona w pe∏ni otworzyç.
Ochrona, którà zapewnia poduszka, jest
wtedy ograniczona.

Poduszki powietrzne nie mogà si´
otworzyç w nast´pujàcych sytuacjach:

❒ podczas kolizji z mocno
odkszta∏cajàcymi si´ przedmiotami,
które nie majà wp∏ywu na przednià
powierzchni´ samochodu (np.
zderzak z szynà ochronnà);

❒ wgniecenia samochodu przez inny
samochód, lub barier´ ochronnà (np.
ci´˝arówki i szyny ochronne);

Nie zapewnia∏yby ˝adnej dodatkowej
ochrony oprócz ochrony pasów, wi´c
ich otwarcie nie jest wskazane. JeÊli nie
otworzà si´ w rakim przypadku, nie jest
to oznakà awarii.

Nie przyklejaj naklejek, ani
innych obiektów ko∏o

kierownicy, na tablicy rozdzielczej,
ani w okolicy poduszki powietrznej
pasa˝era.; na bocznej tapicerce ani
na siedzeniach. Nie k∏adê
przedmiotów (np. telefonów
komórkowych) na desce
rozdzielczej od strony pasa˝era -
mog∏yby przeszkadzaç w
prawid∏owym dzia∏aniu poduszki i
spowodowaç obra˝eniia.

UWAGA

Przednie poduszki powietrzne pasa˝era
i kierowcy zosta∏y zaprojektowane by
chroniç osoby, które noszà te˝ pasy
bezpieczeƒstwa.

Obj´toÊç poduszki przy maksymalnym
napompowaniu wype∏nia wi´kszà cz´Êç
przestrzeni pomi´dzy kierownicà a
kierownicà i deskà rozdzielczà a
pasa˝erem.

Przy niewielkich kolizjach czo∏owych
poduszka nie otwiera si´ (wystarczy
wtedy si∏a ochronna pasów
bezpieczeƒstwa). 
Pasy nale˝y zawsze zapinaç. Zapewniajà
w∏aÊciwà pozycj´ chronionej osoby
podczas wypadku. 
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ÂMIERTELNE
ZAGRO˚ENIE: Nie
umieszczaj fotelika dla
dziecka ty∏em do kierunku
jazdy, gdy aktywna jest
poduszka powietrzna..

Wyzwolenie poduszki powietrznej
podczas wypadku mo˝e
spowodowaç Êmiertelne obra˝enia
u dziecka. Zawsze dezaktywuj
poduszk´, jeÊli chcesz umieszczajç
fotelik dla dziecka na przednim
siedzeniu. Przesuƒ fotel pasa˝era
do ty∏u, aby uniknàç mo˝liwoÊci
kontaktu fotelika dzieci´cego z
deskà rozdzielczà. Nie jest to
wymagane prawem, ale zalecamy
niezw∏ocznà ponownà aktywacj´
poduszki, kiedy dziecko nie jest ju˝
prewo˝one na przednim siedzeniu.
Zapewni to lepszà ochron´
doros∏ym.

UWAGA

PRZEDNIA PODUSZKA
POWIETRZNA KIEROWCY, 
ryc. 12

Sk∏ada si´ z b∏yskawicznie otwierajàcej
si´ poduszki i specjalnego pomieszczenia
w centralnej cz´Êci kierownicy.

ryc. 12 KA00055m ryc. 13 KA00056m

PRZEDNIA PODUSZKA
POWIETRZNA PASA˚ERA, 
ryc. 13

Sk∏ada si´ z b∏yskawicznie otwierajàcej
si´ poduszki i specjalnego pomieszczenia
w tablicy rozdzielczej. obj´toÊç tej
poduszki jest wi´ksza, ni˝ poduszki
kierowcy.
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PODUSZKA OKIENNA ryc.15

Sk∏ada si´ z dwóch poduszek-zas∏on,
umieszczonych za bocznà tapicerkà
dachu i pokrytych specjalnym
wykoƒczeniem, które dzi´ki swojej
du˝ej powierzchni os∏aniajà przy
bocznym zderzeniu g∏ow´ pasa˝era
siedzàcego z przodu.

ryc. 15 KA00058m

ryc. 14 KA00057m

R¢CZNA DEZAKTYWACJA
PRZEDNIEJ PODUSZKI
POWIETRZNEJ PASA˚ERA
(jeÊli dost´pna)

W razie koniecznoÊci, mo˝na umieÊciç
fotelik dla dziecka na przednim
siedzeniu, gdy przednia i boczna
poduszka powietrzna pasa˝era zostanie
zdezaktywowana. T´ funkcj´ mo˝na
dezaktywowaç jedynie u przedstawiciela
Forda.

Kontrolka ostrzegawcza “ pozostanie
zapalona na tablicy narz´dzi a˝ do
reaktywacji przedniej i bocznej poduszki
pasa˝era (jeÊli w wyposa˝eniu).

UWAGA Przy dezaktywacji przedniej i
bocznej poduszki pasa˝era (jeÊli
dost´pna), odnieÊ si´ do paragrafów
“WyÊwietlacz cyfrowy” i “WyÊwietlacz
wielofunkcyjny” w rozdziale “Twój
samochód”.

PODUSZKI BOCZNE -
PODUSZKI OKIENNE 
(jeÊli w wyposa˝eniu)

PODUSZKA BOCZNA ryc. 14

Sk∏ada si´ z b∏yskawicznie otwierajàcej
si´ poduszki umieszczonej w oparciu
przedniego siedzenia. Os∏ania pierÊ i
biodra pasa˝erów przy bocznym
zderzeniu o du˝ej i Êredniej sile.
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Nie opieraj g∏owy, ramion
ani ∏okci na drzwiach,

oknach, czy okolicach poduszki
okiennej, aby uniknàç obra˝eƒ przy
otwieraniu poduszki.

Nigdy nie wysuwaj g∏owy, ramion,
ani ∏okci za okno.

UWAGAWA˚NE Dla zapewnienia najlepszej
ochrony podczas zderzenia bocznego,
pasa˝erowie muszà zachowaç w∏aÊciwà
pozycj´ na fotelu. Umo˝liwi to
prawid∏owe otwarcie poduszki okiennej.

WA˚NE Przednie i/lub boczne
poduszki powietrzne mogà zostaç
wyzwolone równie˝ przy mocnym
uderzeniu lub zderzeniu obejmujàcym
obszar podwozia, takim jak gwa∏towne
wstrzàsy na stopniach, kraw´˝nikach,
niskich przeszkodach, dziurach i
wg∏´bieniach na drodze.

WA˚NE Przy uwalnianiu poduszki
mo˝e powstaç niewielka iloÊç dymu.
Nie jest on szkodliwy i nie sygnalizuje
rozpoczynajàcego si´ po˝aru. Ponadto,
powierzchnia otwartej poduszki i
wn´trze samochodu mo˝e pokrywaç
osadzajàcy si´ py∏: Py∏ mo˝e
powodowaç podra˝nienia skóry i oczu.
W przypadku nara˝enia na kontakt,
zmyj wodà i ∏agodnym myd∏em. 

WA˚NE JeÊli podczas wypadku
wyzwoli∏o si´ jakiekolwiek urzàdzenie
bezpieczeƒstwa, wymieƒ je u Forda i daj
ca∏y system zabezpieczeƒ do
sprawdzenia.

Sprawdzanie, wymienianie i naprawa
poduszek powietrznych mogà byç
przeprowadzane tylko przez
przedstawiciela Forda. JeÊli samochód
ma byç z∏omowany, dezaktywuj
najpierw poduszki u przedstawiciela
Forda. W przypadku sprzeda˝y
samochodu, nowy w∏aÊciciel musi zostaç
poinformowany o powy˝szych
ostrze˝eniech i o obs∏udze poduszki.
Nale˝y konieczenie przekazaç niniejszy
Podr´cznik u˝ytkownika.

WA˚NE Napinacze oraz przednie i
boczne poduszki powietrzne sà
wyzwalane na innych zasadach przy
innych typach zderzenia. JeÊli któryÊ
element zestawu si´ nie wyzwoli, nie
oznacza to awarii.
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OGÓLNE OSTRZE˚ENIA

JeÊli przy przekr´ceniu
kluczyka do MAR,

kontrolka ostrzegawcza  ¬ nie
zaÊwieci si´, lub jeÊli pozostaje
w∏àczona a na wyÊwietlaczu
wielofunkcyjnym (jeÊli w
wyposa˝eniu) pojawia si´
powiadomienie, mog∏a nastàpiç
awaria systemu zabezpieczeƒ. W
takiej sytuacji poduszka mo˝e nie
wyzwoliç si´ przy wypadku, lub, w
rzadkich przypadkach, wyzwoliç si´
bez przyczyny zewn´trznej.
Skontaktuj si´ niezw∏ocznie z
przedstawicielem Forda, aby
skontrolowaç system.

UWAGA

Nie umieszczaj na oparciu
przedniego siedzenia

˝adnych okryw, jeÊli w wyposa˝eniu
jest poduszka boczna.

UWAGA

Nie trzymaj podczas
podró˝y ˝adnych

przedmiotów na kolanach ani
przed klatkà piersiowà. Nie trzymaj
w ustach fajki, o∏ówka, ani tym
podobnych. Gdyby mia∏ wtedy
miejsce wypadek, otwarcie
poduszki powietrznej spowodowa∏o
by powa˝ne obra˝enia.

UWAGA

Zawsze podró˝uj z r´kami
na górnej cz´Êci kierownicy,

˝eby poduszka powietrzna nie
napotyka∏a przeszkód podczas
wyzwalania. Nie nale˝y podró˝owaç
z cia∏em przechylonym do przodu.
Siedê z wyprostowanymi plecami,
opierajàc si´ o oparcie siedzenia.

UWAGA

Z kluczykiem w stacyjce w
pozycji MAR, nawet gdy

silnik jest wy∏àczony, mo˝e otworzyç
si´ poduszka powietrzna, jeÊli
samochód zostanie uderzony przez
inny pojazd. Z tego powodu nie
umieszczaj fotelika dla dziecka na
przednim siedzeniu nawet podczas
postoju samochodu. Przypominamy,
˝e prze∏àczenie kluczyka na STOP
dezaktywuje urzàdzenia
zabezpieczajàce (napinacze i
poduszki powietrzne), tak wi´c jeÊli
nie otworzà podczas zderzenia, nie
jest to oznakà awarii.

UWAGA

JeÊli ktoÊ próbowa∏ w∏amaç
si´ do Twojego

samochodu, lub jeÊli mia∏a miejsce
powódê, udaj si´ do przedstawiciela
Forda aby dokonaç przeglàdu
systemu.

UWAGA
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Nie myj siedzeƒ
strumieniem wody lub pary

pod ciÊnieniem (ani r´cznie, ani w
zmechnizowanej myjni).

UWAGA

Aktywacja przedniej
poduszki powietrznej jest

przewidziana przy
gwa∏towniejszych zderzeniach ni˝
aktywacja napinaczy. JeÊli
zderzenie jest w granicy progowej
wyzwolenia, jest normalne, ze
wyzwoli si´ tylko napinacz.

UWAGA
Poduszka powietrzna nie
zast´puje pasów, tylko

zwi´ksza ich skutecznoÊç. Ponadto,
przednie poduszki powietrzne nie
sà wyzwalane przy zderzeniach
przy niskiej pr´dkoÊci, zderzeniach
bocznych, tylnych i dachowaniu,
wi´c jedynà ochronà pasa˝erów sà
wtedy pasy. Nale˝y zawsze je
zapinaç.

UWAGA
Przekr´cenie kluczyka do
MAR w∏àcza kontrolk´

ostrzegawczà “ na kilka sekund,
aby przypomnieç pasa˝erom, ˝e
poduszka powietrzna jest aktywna i
˝e wyzwoli si´ przy zderzeniu.

UWAGA
TW

ÓJ
SA

MO
CH

ÓD
SP

IS
AL

FA
BE

TY
CZ

NY
SP

EC
YF

IK
AC

JA
TE

CH
NI

CZ
NA

KO
NS

ER
W

AC
JA

I P
IEL

¢G
NA

CJ
A

W
 N

AG
¸Y

M
W

YP
AD

KU

KO
NT

RO
LK

I
OS

TR
ZE

GA
WC

ZE
 I

PO
WI

AD
OM

IEN
IA

RO
ZR

UC
H 

I
JA

ZD
A

80

BEZ
PIE

CZ
E¡

STW
O

065-080 Ford KA PL  29-07-2008  13:44  Pagina 80



81

KO
NT

RO
LK

I
OS

TR
ZE

GA
WC

ZE
 I

PO
WI

AD
OM

IEN
IA

W
 N

AG
¸Y

M
W

YP
AD

KU
KO

NS
ER

W
AC

JA
I P

IEL
¢G

NA
CJ

A
SP

EC
YF

IK
AC

JA
TE

CH
NI

CZ
NA

SP
IS 

AL
FA

BE
TY

CZ
NY

TW
ÓJ

 
SA

MO
CH

ÓD
BEZ

PIE
CZ

E¡
STW

O
RO

ZR
UC

H 
I

JA
ZD

A

ROZRUCH SILNIKA .......................................................... 82

HAMULEC R¢CZNY .......................................................... 84

U˚YWANIE MANUALNEJ SKRZYNI BIEGÓW.......... 85

OGRANICZENIE KOSZTÓW EKSPLOATACJI .......... 86

OPONY ZIMOWE............................................................... 88

¸A¡CUCHY ÂNIE˚NE ....................................................... 89

BEZCZYNNOÂÅ SAMOCHODU ................................... 89

RRRROOOOZZZZRRRRUUUUCCCCHHHH    IIII    JJJJAAAAZZZZDDDDAAAA

081-090 Ford KA PL  23-07-2008  16:04  Pagina 81



PROCEDURA ROZRUCHOWA
SILNIKÓW 
W WERSJI BENZYNOWEJ

Post´puj zgodnie z poni˝szymi
punktami:

❒ upewnij si´, ˝e hamulec r´czny jest
zwolniony; 

❒ ustaw dêwigni´ zmiany biegów w
pozycji neutralnej;

❒ wciÊnij peda∏ sprz´g∏a do oporu, nie
dotykajàc przy tym peda∏u gazu;

❒ przekr´ç kluczyk w stacyjce do
pozycji AVV i puÊç go po
uruchomieniu silnika.

JeÊli silnik nie uruchomi si´ za
pierwszym razem, przekr´ç kluczyk w
stacyjce do pozycji STOP zanim
powtórzysz rozruch.

Je˝eli kluczyk jest w pozycji  MAR i
Êwiecà si´ lampki ostrzegawcze  Y
oraz U jednoczeÊnie, przekr´ç kluczyk
do pozycji STOP i wróç do pozycji
MAR; jeÊli lampki ostrzegawcze
pozostanà zpalone, spróbuj z innymi
kluczykami, dostarczonymi wraz z
pojazdem.

JeÊli nadal nie mo˝esz uruchomiç silnika,
skontaktuj si´ z przedstawicielem Forda. 

ROZRUCH SILNIKA

Samochód jest zaopatrzony w
elektroniczne urzàdzenie blokujàce
silnik: patrz paragraf „System kodów
Forda” (CODE system) w cz´Êci „Twój
samochód” jeÊli nie mo˝esz uruchomiç
silnika.

Silnik mo˝e byç g∏oÊniejszy podczas
pierwszych sekund dzia∏ania, szczególnie
po d∏ugim okresie nieaktywnoÊci. Nie
upoÊledza to funkcjonalnoÊci ani
niezawodnoÊci i jest typowe dla
popychaczy hydraulicznych: uk∏adu
rozdzielczego, wybranego dla silnika
benzynowego twojego samochodu, aby
ograniczyç wymagane czynnoÊci
zwiàzane z konserwacjà.
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W poczàtkowym okresie
u˝ytkowania zalecamy
unikanie nadmiernych
obcià˝eƒ samochodu (np

nadmiernego przyspieszania, d∏ugiej
jazdy z maksymalnà pr´dkoÊcià,
gwa∏townego hamowania itp.).

Nie nale˝y zostawiaç
kluczyka w stacyjce w
pozycji MAR gdy silnik jest
wy∏àczony. Mo˝e to

roz∏adowaç akumulator.

Praca silnika w
pomieszczeniu zamkni´tym

mo˝e stwarzaç zagro˝enie. Silnik
wyczerpuje tlen i wydziela
dwutlenek w´gla, tlenek w´gla oraz
inne toksyczne gazy. 

UWAGA

Pami´taj, ˝e przed
rozruchem silnika hamulec

ze wspomaganiem i elektryczne
wspomaganie kierownicy nie sà
aktywne. Trzeba wtedy wk∏adaç
wi´cej si∏y w pos∏ugiwanie si´
peda∏em hamulca oraz kierownicà.

UWAGA
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JeÊli silnik nie uruchomi si´ za
pierwszym razem, przekr´ç kluczyk w
stacyjce do pozycji STOP zanim
powtórzysz rozruch.

Je˝eli kluczyk jest w pozycji  MAR i
lampka ostrzegawcza pozostanie
zapalona Y , przekr´ç kluczyk do
pozycji STOP i z powrotem do pozycji
MAR; jeÊli lampka ostrzegawcza
pozostanie zpalona, spróbuj z innymi
kluczykami, dostarczonymi wraz z
pojazdem.

Skontaktuj si´ z przedstawicielem
Forda, jeÊli ciàgle nie mo˝esz uruchomiç
silnika.

JAK ROZGRZAå SILNIK ZARAZ
PO ROZRUCHU

Post´puj zgodnie z poni˝szymi
punktami:

❒ powoli ruszyç pilnujàc aby silnik
pracowa∏ na Êrednich obrotach. Nie
przyspieszaç gwa∏townie;

❒ nie wymagaç maksymalnych osiàgów
przez pierwszych kilka kilometrów.
Poczekaj a˝ wska˝nik ch∏odziwa
silnikowego zacznie si´ poruszaç.

PROCEDURA DLA WERSJI Z
SILNIKIEM DIESELA

Post´puj zgodnie z poni˝szymi
punktami:

❒ upewnij si´, ˝e hamulec r´czny jest
zwolniony;

❒ ustaw dêwigni´ zmiany biegów w
pozycji neutralnej;

❒ przekr´ç kluczyk w stacyjce do
pozycji  MAR: na tablicy rozdzielczej
pojawi si´ lampka ostrzegawcza m;

❒ czekaj a˝ wy∏àczà si´ kontrolki i  m
. Im gor´tszy jest silnik, tym szybciej
to nastàpi;

❒ wciÊnij peda∏ sprz´g∏a do oporu, nie
dotykajàc przy tym peda∏u gazu;

❒ przekr´ç kluczyk w stacyjce do
pozycji AVV, gdy tylko wy∏àczy si´
lampka ostrzegawcza m. Zbyt
d∏ugie zwlekanie marnuje prac´
wykonanà przez Êwiece ˝arowe.

PuÊç kluczyk jak tylko silnik si´
uruchomi.

WA˚NE: Kiedy silnik jest zimny, nie
nale˝y wciskaç peda∏u gazu przy
przekr´caniu kluczyka do pozycji AVV.
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Lampka ostrzegawcza m
b∏yska przez 60 sekund po
rozruchu albo podczas
przed∏u˝ajàcego si´

rozruchu, gdy wystàpi usterka
systemu grzewczego Êwiecy ˝arowej.
Korzystaj normalnie z samochodu,
je˝eli silnik si´ uruchomi i
niezw∏ocznie skontaktuj si´ z
przedstawicielem Forda.

Nigdy nie wspomagaj
rozruchu silnika przez
pchanie, holowanie ani
zje˝d˝anie z góry. To mo˝e

spowodowaç wyp∏yw paliwa do
katalizatora i nieodwracalnie go
uszkodziç.
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HAMULEC R¢CZNY

Dêwignia hamulca r´cznego znajduje si´
pomi´dzy przednimi siedzeniami. 

Pociàgnij dêwigni´ do góry, aby
zaciàgnàc hamulec r´czny.

PARKOWANIE SAMOCHODU

Post´puj zgodnie z poni˝szymi
punktami:

❒ zatrzymaj silnik i zaciàgnij hamulec
r´czny;

❒ wrzuç odpowiedni bieg (na
pochy∏oÊci, wrzuç pierwszy bieg je˝eli
pojazd zwrócony jest przodem do
góry, albo wsteczny je˝eli w dó∏) i
pozostaw ko∏a nakierowane.

Je˝eli samochód jest zaparkowany na
stromej pochy∏oÊci, warto zablokowaç
ko∏a klinem albo kamieniem. 

Nie zostawiaj kluczyka w pozycji MAR,
˝eby uniknàç roz∏adowania
akumulatora.. Zawsze wyciàgaj kluczyk
ze stacyjki, kiedy opuszczasz samochód.

Nigdy nie zostawiaj w samochodzie
dzieci bez opieki. Zawsze wyciàgaj
kluczyk ze stacyjki, kiedy opuszczasz
samochód i zabieraj go ze sobà.

WY¸ÑCZANIE SILNIKA

Przekr´c kluczyk do pozycji STOP
podczas pracy silnika na ja∏owym biegu.

WA˚NE: Po obcià˝ajàcej silnik jeêdzie
nale˝y daç mu „odetchnàç” przed
wy∏àczeniem pozostawiajàc go na
ja∏owym biegu, a˝ spadnie temperatura
w przedziale silnikowym. 

fig. 1

A

KA00059m
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Gwa∏towne wciÊni´cie
peda∏u gazu przed
wy∏àczeniem silnika nie ma
˝adnych praktycznych

zastosowaƒ. Marnuje tylko paliwo i
mo˝e uszkodziç zw∏aszcza silniki
turbodo∏adowane.

Je˝eli samochód nie jest
zahamowany po paru

klikni´ciach dêwigni, skontaktuj si´
z przedstawicielem Forda w celu
regulacji.

UWAGA

Kiedy dêwignia hamulca r´cznego jest
uniesiona i kluczyk w stacyjce jest w
pozycji  MAR, na tablicy rozdzielczej
zapali si´ kontrolka ostrzegawcza x.

Post´puj jak nast´puje, ˝eby zwolniç
hamulec r´czny:

❒ lekko unieÊ dêwigni´ i nacisnij
przycisk zwalniajàcy A-ryc. 1;

❒ opuÊc dêwigni´ przytrzymujàc
przycisk A. Kontrolka ostrzegawcza
x na tablicy rozdzielczej zgaÊnie.

Przyciskaj jednoczeÊnie peda∏ hamulca
aby samochód przez przypadek nie
zaczà∏ si´ poruszaç. 
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U˚YWANIE
MANUALNEJ SKRZYNI
BIEGÓW
˚eby zmieniaç biegi, naciÊnij do oporu
peda∏ sprz´g∏a i umieÊç dêwigni´ zmiany
biegów w jednej z wymaganych pozycji
(diagram widnieje na ga∏ce ryc. 2).
W przypadku samochodów
zaopatrzonych w szeÊciobiegowà
skrzyni´ biegów, szósty bieg nale˝y
w∏àczaç naciskajàc w prawo, ˝eby
uniknàç mimowolnego u˝ycia czwartego
biegu. Podobnie przy przejÊciu z
szóstego na piàty bieg.
WA˚NE: Wsteczny bieg mo˝e byç
w∏àczony tylko kiedy samochód stoi w
miejscu. JeÊli silnik pracuje, poczekaj
przynajmniej 2 sekundy wcikajàc peda∏
sprz´g∏a do oporu zanim w∏àczysz
wsteczny bieg. Inaczej mo˝esz uszkodziç
skrzyni´ biegów.
Aby prze∏àczyç bieg z ja∏owego na
wsteczny R , podnieÊ pierÊcieƒ A pod
ga∏kà przesuƒ jednoczeÊnie dêwigni´
zmiany biegów w prawo i nast´pnie w
ty∏.

ryc. 2

A

KA00060m
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Aby prawid∏owo zmieniç
bieg nale˝y nacisnàç peda∏

sprz´g∏a do oporu. Z tego powodu
nie mo˝e byç ˝adnych przeszkód na
pod∏odze pod peda∏ami: upewnij
si´, ˝e wyk∏adziny gumowe (jeÊli
wyst´pujà) sà w∏aÊciwie u∏o˝one i
nie oddzia∏ujà na peda∏y.

UWAGA

Nie trzymaj r´ki na dêwigni
zmiany biegów podczas
jazdy, poniewa˝ nawet lekki
nacisk mo˝e z czasem zu˝yç

wewn´trzne komponenty skrzyni
biegów. 

WA˚NE: U˝ywaj peda∏u sprz´g∏a
wy∏àcznie w celu zmiany biegów. 
Nie trzymaj nogi na pedale sprz´g∏a w
czasie jazdy. W niektórych wersjach
peda∏ sprz´g∏a jest kontrolowany
elektronicznie i nieprawid∏owy sposób
jazdy mo˝e byç interpretowany jako
usterka. 
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Akcesoria umieszczone na 
relingu dachowym

Zdejmij akcesoria, na przyk∏ad: JeÊli nie
sà u˝wane, usuƒ z dachu nast´pujàce
wyposa˝enie: relingi, baga˝nik na narty,
baga˝nik dachowy itp. Te akcesoria
zmnijszajà przep∏yw aerodynamiczny
samochodu i tym samym zwi´kszajà
zu˝ycie paliwa. Lepszym rozwiàzaniem
jest transport wi´kszych przedmiotów
w przyczepie.

Sprz´t elektryczny

U˝ywaj sprz´tu elektronicznego tylko w
momencie, w którym jest potrzebny.
Tylna podgrzewana szyba, dodatkowe
reflektory, wycieraczki przedniej szyby i
nawiew ciep∏ego powietrza potrzebujà
znacznych iloÊci energi, zwi´kszajàc w
ten sposób zu˝ycie paliwa (a˝ do +25%
w cyklu miejskim).

Klimatyzacja

U˝ycie systemu klimatyzacyjnego
prowadzi do zwi´kszonego zu˝ycia
paliwa (Êrednio a˝ do +20%): u˝ywaj
otworów wentylacyjnych tylko gdy
pozwala na to zewn´trzna temperatura.

Spojlery

U˝ycie niecertyfikowanych dodatków
aerodynamicznych mo˝e niekorzystnie
wp∏ynàc na ciàg powietrza i stopieƒ
zu˝ycia paliwa.

STYL JAZDY

Rozruch

Nie rozgrzewaj silnika podczas postoju:
w takich warunkach silnik rozgrzewa si´
bardzo wolno, zwi´kszajàc zu˝ycie
paliwa i emisj´ spalin. Zalecamy ruszaç
bezzw∏ocznie i powoli, utrzymujàc niskie
obroty silnika: w ten sposób silnik
rozgrzeje si´ o wiele szybciej.

CzynnoÊci niewskazane

Unikaj przegazowywania przy ruszaniu
na Êwiat∏ach sygnalizacji oraz przed
wy∏àczaniem silnika. Podobnie jak
podwójne wysprz´glenie, dzia∏ania tego
typu sà zb´dne i powodujà zwi´kszenie
zu˝ycia paliwa i emisji zanieczyszczeƒ.

Wybór biegu

W∏àczaj wy˝szy bieg kiedy tylko
pozwolà na to nat´˝enie ruchu
drogowego i warunki jazdy. U˝ywanie
niskiego biegu do szybkiego
przyspieszania zwi´ksza zu˝ycie paliwa.

Niew∏aÊciwe u˝ycie wysokiego biegu
równie˝ zwi´ksza zu˝ycie paliwa, emisj´
spalin oraz amortyzacj´ pojazdu.
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OGRANICZENIE 
KOSZTÓW
EKSPLOATACJI

Podajemy tu niektóre u˝yteczne
wskazówki, pomocne w zaoszcz´dzeniu
paliwa i minimalizacji szkodliwej emisji
CO2 i innych substancji
zanieczyszczajàcych Êrodowisko (tlenek
azotu, nie spalone w´glowodory, py∏y
itp.).

KWESTIE OGÓLNE

Konserwacja samochodu

Zlecaj przeprowadzenie przeglàdów i
regulacji zgodnie z „Kalendarzem
przeglàdów”.

Opony

Sprawdzaj ciÊnienie w oponach
regularnie, przynajmniej raz na cztery
tygodnie: zbyt niskie ciÊnienie zwi´ksza
zu˝ycie paliwa, zwi´kszajàc opory ruchu.

Zb´dny ∏adunek

Nie podró˝uj z prze∏adowanym
baga˝nikiem. Nie podró˝uj z nadmiernà
iloÊcià baga˝y w baga˝niku. Masa
samochodu (szczególnie podczas jazdy
miejskiej) i jego stan techniczny silnie
wp∏ywajà na zu˝ycie paliwa i stabilnoÊç
jazdy.
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WARUNKI U˚YWANIA

Zimny rozruch

Krótkie dystanse i cz´ste zimne rozruchy
uniemo˝liwiajà silnikowi osiàgni´cie
optymalnej temperatury do jazdy. W
rezultacie, wzrasta zarówno zu˝ycie
paliwa (od +15 do +30% w cyklu
miejskim ) jak i emisja spalin.

Pr´dkoÊç maksymalna

Zu˝ycie paliwa wydatnie zwi´ksza si´
wraz ze wzrostem szybkoÊci jazdy.
Utrzymuj jednostajnà pr´dkoÊç tak
d∏ugo, jak to mo˝liwe, unikajàc
niepotrzebnego hamowania i
przyspieszania, które zwi´kszajà zu˝ycie
paliwa i emisj´ spalin.

Przyspieszanie

Gwa∏towne przyspieszanie ma bardzo
negatywny wp∏yw na zu˝ycie paliwa oraz
na emisj´ spalin: przyspieszaj stopniowo.
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Nat´˝enie ruchu i warunki
drogowe

Du˝e nat´˝enie ruchu znacznie zwi´ksza
zu˝ycie paliwa, np kiedy podró˝uje si´ w
kolejce, cz´sto u˝ywajàc niskich biegów
albo w miastach z du˝à iloÊcià
sygnalizacji Êwietlnej. Górzyste i
wyboiste drogi równie˝ negatywnie
wp∏ywajà na zu˝ycie paliwa.

Unieruchomienie w korku

W czasie przed∏u˝ajàcych si´
unieruchomieƒ (np. na przejÊciu
kolejowym) silnik powinien byç
wy∏àczony.
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WA˚NE: Gdy opony zimowe sà
u˝ywane z maksymalnym wskazaniem
pr´dkoÊci poni˝ej tego osiàgalnego
przez samochód (zwi´kszonego o 5%),
umieÊç notatk´ w przedziale
pasa˝erskim, wyraênie w polu widzenia
kierowcy, z informacjà o maksymalnej
dozwolonej pr´dkoÊci dla opon
zimowych (zgodnie z Dyrektywà EC).

Wszystkie cztery opony powinny byç
takie same (oznakowanie oraz bie˝nik),
aby zapewniç wy˝szy poziom
bezpieczeƒtwa podczas jazdy i
hamowania.

Pami´taj, ˝e nie nale˝y zmieniaç
kierunku obrotu opon.

Osiàgi danych opon sà wydatnie
redukowane, gdy gruboÊç bie˝nika
opony jest mniejsza n˝ 4 mm. Wymieƒ
je wtedy na nowe.

W normalnych warunkach i na d∏ugich
odcinkach autostrad, opony zimowe
majà du˝o ni˝sze osiàgi ni˝ opony
standardowe, z racji swoich
specyficznych cech. Osiàgi graniczne sà
zgodne ze sposobem u˝ytkowania, do
którego zosta∏y zatwierdzone.
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Pr´dkoÊç maksymalna
opon zimowych ze

znakiem „Q” nie mo˝e przekraczaç
160 km/h, przy czym nale˝y braç
pod uwag´ ograniczenia zawarte w
kodeksie drogowym.

UWAGA

OPONY ZIMOWE

U˝ywaj opon zimowych tego samego
rozmiaru jak opony, w które
zaopatrzony jest samochód.

Przedstawiciel Forda z przyjemnoÊcià
poleci najbardziej odpowiedni dla
potrzeb klienta typ opon.

Porady dotyczàce typu zainstalowanej
opony, ciÊnienia pompowania i
charakterystyki opon zimowych mo˝na
znaleêç w paragrafie „Ko∏a”, w sekcji
„Specyfikacje techniczne”.
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¸A¡CUCHY SNIE˚NE

U˝ycie ∏aƒcuchów Ênie˝nych powinno
byç zgodne z lokalnie obowiàzujàcymi
przepisami.

¸aƒcuchy Ênie˝ne mogà byç stosowane
tylko przy oponach kó∏ przednich (ko∏a
nap´dowe). 

Sprawdê napi´cie ∏aƒcuchów po
pierwszych kilku metrach jazdy.

WA˚NE: ¸aƒcuchów Ênie˝nych nie
nale˝y montowaç na kole zapasowym.
JeÊli opona przednia jest przebita,
wymieƒ tylne ko∏o na ko∏o zapasowe i
zamontuj je na przedniej osi. W ten
sposób, posiadajàc dwa standardowe
ko∏a na przedniej osi, mo˝na
zamontowaç ∏aƒcuchy. 
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Utrzymuj pr´dkoÊç na
niskim poziomie w czasie
stosowania laƒcuchów. Nie
przekraczaj 50 km/h. Unikaj

wybojów, stopni i chodników oraz
jazdy na d∏ugich dystansach drogami
nie pokrytymi Êniegiem, aby ochroniç
samochód i nawierzchni´ przed
zniszczeniem.

PRZECIÑGAJÑCA SI¢ 
NIEAKTYWNOÂå
SAMOCHODU

JeÊli samochód b´dzie bezczynny przez
okres d∏u˝szy ni˝ miesiàc, nale˝y podjàç
nast´pujàce Êrodki ostro˝noÊci:

❒ zaparkuj samochód w os∏oni´tym,
suchym i, jeÊli to mo˝liwe, dobrze
wentylowanym pomieszczeniu;

❒ wrzuç bieg;

❒ sprawdê czy hamulec r´czny nie jest
zaciàgni´ty;

❒ od∏àcz ujemny zacisk akumulatora i
sprawdê na∏adowanie (patrz paragraf
„Akumulator - ¸adowanie i
sprawdzanie poziomu elektrolitu” w
rozdziale „Konserwacja i
piel´gnacja”)

❒ wyczyÊç i chroƒ elementy
lakierowane, u˝ywajàc wosku
ochronnego;
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❒ napompuj opony +0.5 bara powy˝ej
normalnie zalecanego ciÊnienia i
sprawdzaj je w odst´pach czasu;

❒ nie spuszczaj ch∏odziwa silnika.

❒ wyczyÊç i chroƒ lÊniàce, metalowe
elementy, u˝ywajàc specjalnych ∏atwo
dost´pnych zwiàzków;

❒ podnieÊ z przedniej i tylnej szyby
wycieraczki i pokryj talkiem ich
gumowe elementy (tzw. pióra);

❒ lekko uchyl okna;

❒ okryj samochód tkaninà lub
perforowanà folià z tworzywa
sztucznego. Nie u˝ywaj foli o
nieperforowanej powierzchni, która
nie umo˝liwia odparowania wilgoci z
powierzchni samochodu.
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KONTROLKI
OSTRZEGAWCZE I
POWIADOMIENIA

OGÓLNE OSTRZE˚ENIA
Zapalenie si´ kontrolki ostrzegawczej
wià˝e si´ z okreÊlonym
powiadomieniem i/lub brz´czkiem.
Informacje te sà krótkie i majà
charakter ostrzegawczy. Nie nale˝y
traktowaç ich jako wyczerpujàce êród∏o
wiedzy, alternatywne do treÊci zawartej
w niniejszej instrukcji obs∏ugi, którà
nale˝y bezwarunkowo przeczytaç. 
W razie pojawienia si´ ostrze˝enia,
przeczytaj odnoÊne informacje
zawarte w tym rozdziale.
WA˚NE Ostrze˝enia o awariach,
pojawiajàce si´ na wyÊwietlaczu, mo˝na
podzieliç na: bardzo powa˝ne i
powa˝ne ostrze˝enia.

Bardzo powa˝ne awarie sà oznajmiane
poprzez powtarzajàcy si´, d∏ugotrwa∏y
cykl ostrze˝eƒ.

Powa˝ne awarie sà oznajmiane
ograniczonym cyklem ostrze˝eƒ.

Przycisk MENU ESC zatrzymuje cykl
ostrze˝eƒ w obu przypadkach.
Kontrolka na tablicy przyrzàdów
pozostanie zapalona a˝ do usuni´cia
awarii.

NISKI POZIOM P¸YNU
HAMULCOWEGO
(czerwony)

ZACIÑGNI¢TY
HAMULEC R¢CZNY
(czerwony)

Po przesuni´ciu kluczyka do pozycji
MAR, zapali si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach.

Niski poziom p∏ynu hamulcowego 

Kontrolka ostrzegawcza zapala si´,
kiedy poziom p∏ynu hamulcowego w
zbiorniczku spada poni˝ej poziomu
minimalnego, prawdopodobnie z
powodu przecieku.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´ te˝
powiadomienie.

x

JeÊli kontrolka x w∏àczy
si´ podczas jazdy 

(w niektórych wersjach wyÊwietli si´
te˝ powiadomienie), zatrzymaj
samochód i niezw∏ocznie skontaktuj
si´ z przedstawicielem Forda.

WARNING

Zaciàgni´ty hamulec r´czny

JeÊli hamulec r´czny jest zaciàgni´ty,
w∏àczy si´ kontrolka ostrzegawcza.

W niektórych wersjach, jeÊli samochód
rusza, wyzwoli si´ te˝ brz´czek.

WA˚NE JeÊli kontrolka w∏àcza si´
podczas jazdy, upewnij si´, ˝e hamulec
r´czny nie jest zaciàgni´ty. 

AWARIA PODUSZKI
POWIETRZNEJ
(˝ó∏ty)

Po przesuni´ciu kluczyka do pozycji
MAR, zapali si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach.

Kontrolka na tablicy przyrzàdów
pozostanie zapalona, je˝eli wyst´puje
awaria poduszki powietrznej.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´ te˝
powiadomienie.

¬
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JeÊli kontrolka  ¬ nie
zapala si´ przy

przekr´ceniu kluczyka na MAR, lub
pozostaje zapalona podczas jazdy
(razem z powiadomieniem na
wyÊwietlaczu wielofunkcyjnym, jeÊli
dost´pny), mog∏a nastàpiç awaria
w systemie umocowania. W takim
przypadku, poduszka powietrzna
lub napinacz pasów mogà nie
uruchomiç si´ przy zderzeniu, lub,
rzadziej, mogà uruchomiç si´
przypadkowo. Skontaktuj si´
niezw∏ocznie z przedstawicielem
Forda aby zrobiç przeglàd systemu.

WARNING

Przy awarii kontrolki
ostrzegawczej  ¬

(wy∏àczona kontrolka), kontrolka
dezaktywacji przedniej poduszki
pasa˝era “ miga przerywanym
Êwiat∏em.

WARNING

PRZEDNIA PODUSZKA
POWIETRZNA
PASA˚ERA
NIEAKTYWNA
(˝ó∏ty)

Kontrolka ostrzegawcza “ zapala si´
kiedy przednia poduszka powietrzna
pasa˝era jest nieaktywna. 

JeÊli poduszka jest aktywna, przy
przekr´ceniu kluczyka na MAR
uruchamia si´ kontrolka “. Âwieci ona
przez mniej wi´cej 4 sekundy, nast´pnie
b∏yska przez kolejne 4 sekundy, po czym
wy∏àcza si´.

“

Kontrolka “ informuje o
awarii kontrolki  ¬.

Informuje o tym b∏yskanie kontrolki
“ d∏u˝sze ni˝ 4 sekundy. W takim
wypadku kontrolka  ¬mo˝e nie
wskazywaç awarii systemu.
Skontaktuj si´ niezw∏ocznie z
przedstawicielem Forda aby zrobiç
przeglàd systemu.

WARNING

GORÑCE CH¸ODZIWO
SILNIKA (czerwony) H

Po przesuni´ciu kluczyka do
pozycji MAR, zapali si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach.

Kontrolka ostrzegawcza w∏àcza si´
kiedy silnik si´ przegrzewa. 

W takim przypadku nale˝y wykonaç
nast´pujàce procedury:

❒ podczas zwyk∏ej jazdy: zatrzymaj
samochód, wy∏àcz silnik i sprawdê,
czy poziom wody w naczyniu nie
spad∏ poni˝ej linii MIN. Zaczekaj
wtedy kilka minut a˝ silnik si´
sch∏odzi, nast´pnie powoli i
ostro˝nie podnieÊ pokrywk´ i
uzupe∏nij ch∏odziwo do poziomu
pomi´dzy liniami MIN i MAX,
znajdujàcymi si´ na naczyniu.
Upewnij si´, czy nie ma przecieków.
JeÊli kontrolka zapala si´ ponownie
przy nast´pnym rozruchu,
skontaktuj si´ z przedstawicielem
Forda.

ç
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❒ JeÊli pojazd jest u˝ywany w
ci´˝kich warunkach (np. holuje
przyczep´ pod gór´, lub jest
ca∏kowicie za∏adowany): zwolnij, a
jeÊli kontrolka Êwieci si´ dalej,
zatrzymaj samochód. Zatrzymaj si´
na 2-3 minuty nie wy∏àczajàc silnika i
delikatnie gazujàc, aby polepszyç
krà˝enie ch∏odziwa. Nast´pnie
wy∏àcz silnik i  sprawdê poziom
p∏ynu, jak opisano powy˝ej.

WA˚NE JeÊli samochód pracowa∏ przy
du˝ym obcià˝eniu, wy∏àczaj silnik
dopiero po kilku minutach i delikatnie
gazuj.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´
powiadomienie.

NISKI POZIOM
AKUMULATORA
(czerwony)

Przy kluczyku w pozycji MAR,
kontrolka zapala si´ i wy∏àcza, kiedy
tylko silnik si´ uruchomi (jeÊli silnik
pracuje na ja∏owym biegu, mo˝liwe jest
chwilowe utrzymanie si´ Êwiat∏a
kontrolki).

JeÊli kontrolka pozostaje zapalona,
nale˝y niezw∏ocznie skontaktowaç si´ z
przedstawicielem Forda.

w

AWARIA SYSTEMU
ABS (˝ó∏ty)

Po przesuni´ciu kluczyka do
pozycji MAR zapala si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach.

Kontrolka ostrzegawcza pali si´ nadal,
jeÊli system nie dzia∏a, lub jest
niedost´pny. W takim wypadku,
hamulce dzia∏ajà normalnie, lecz
pozbawione sà atutów zwiàzanych z
funkcjonowaniem ABSu. Prowadê
ostro˝nie i jak najszybciej skontaktuj si´
z przedstawicielem Forda.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´ te˝
powiadomienie.

>

AWARIA EBD
(czerwony) 
(˝ó∏ty)

Jednoczesne zapalenie kontrolki
ostrzegawczej x i > podczas pracy
silnika wskazuje na awari´ lub
niedost´pnoÊç systemu EBD. Podczas
gwa∏townego hamowania mo˝e dojÊç do
przedwczesnego blokowania kó∏ tylnych
i do poÊlizgu. Prowadê ostro˝nie i zrób
niezw∏ocznie przeglàd systemu u
przedstawiciela Forda.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´ te˝
powiadomienie.

x >

NISKIE CIÂNIENIE
OLEJU SILNIKOWEGO
(czerwony)

OLEJ WYCZERPANY
(wersje Duratorq z DPF -
czerwony)

Niskie ciÊnienie oleju silnikowego
Po przesuni´ciu kluczyka do pozycji
MAR zapali si´ kontrolka ostrzegawcza.
Powinna ona zgasnàç po kilku
sekundach.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´ te˝
powiadomienie.

v

JeÊli kontrolka vw∏àczy
si´ podczas jazdy (w

niektórych wersjach wyÊwietli si´
te˝ powiadomienie), wy∏àcz silnik i
niezw∏ocznie skontaktuj si´ z
przedstawicielem Forda.

WARNING

Olej wyczerpany
Kontrolka w∏àcza si´ i b∏yska razem z
powiadomieniem na wyÊwietlaczu.
Oznacza to, ˝e olej silnikowy jest
wyczerpany.

Nast´pnie, przy ka˝dym w∏àczeniu
silnika , kontrolka v b´dzie
regularnie b∏yska∏a, Êwiecàc 3 minuty
Êwiat∏em ostrzegawczym OFF z 5
sekundowymi przerwami, a˝ olej nie
zostanie wymieniony.
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JeÊli kontrolka v
w∏àczy si´ podczas jazdy,

niezw∏ocznie skontaktuj si´ z siecià
serwisów Forda celem wymiany
oleju i wy∏àczenia kontrolki na
tablicy przyrzàdów. W przeciwnym
razie mo˝na utraciç zabezpieczenie
gwarancyjne samochodu.  

WARNING

AWARIA
WSPOMAGANIA
KIEROWNICY (˝ó∏ty)

Po przesuni´ciu kluczyka do
pozycji MAR zapali si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach.

JeÊli pozostaje ona zapalona,
wspomaganie kierownicy nie b´dzie
wydajne i przekr´canie jej b´dzie
wymaga∏o wi´cej wysi∏ku, chocia˝ nadal
b´dzie mo˝liwe: skontaktuj si´ z siecià
serwisów Forda.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´
te˝ powiadomienie.

NIEZUPE¸NIE
ZARYGLOWANIE
DRZWI (czerwony)

Kontrolka ostrzegawcza zapala
si´ kiedy któreÊ z drzwi, lub klapa tylna
nie sà w∏aÊciwie zatrzaÊni´te.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´
te˝ powiadomienie.

JeÊli drzwi nie sà zamkni´te podczas
jazdy samochodu, w∏àcza si´ sygna∏
(tylko w wersjach z wyÊwietlaczem
wielofunkcyjnym).

AWARIA SYSTEMU
EOBD/WTRYSKU
(˝ó∏ty)

W normalnych warunkach,
przy przekr´ceniu kluczyka do MAR,
zapala si´ kontrolka ostrzegawcza.
Powinna ona zgasnàç po kilku
sekundach.
JeÊli kontrolka Êwieci si´ dalej, lub zapali
si´ podczas jazdy, oznacza to awari´
systemu wtrysku paliwa. JeÊli w∏àcza si´
ca∏y czas, oznacza to uszkodzenie funkcji
zasilania paliwem/zap∏onu, co mo˝e
powodowaç nadmiernà emisj´ spalin,
zmniejszenie osiàgów, utrudnienie
obs∏ugi i wysokie zu˝ycie paliwa.
W niektórych wersjach wyÊwietla si´
te˝ powiadomienie.
Mo˝na w takich warunkach
kontynuowaç jazd´ przy umiarkowanej
pr´dkoÊci i bez nara˝ania silnika na
nadmierne obcià˝enie. Przed∏u˝ajàce si´
korzystanie z samochodu przy zapalonej
kontrolce mo˝e prowadziç do
uszkodzeƒ. Skontaktuj si´ niezw∏ocznie
z siecià serwisów Forda.
Kontrolka na tablicy przyrzàdów
wy∏àcza si´ kiedy wada zostaje usuni´ta,
ale informacja zostaje zapisana w
systemie.

Tylko w silnikach spalinowych

B∏yskajàca kontrolka ostrzegawcza
sugeruje uszkodzenie katalizatora.

D

G U
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Udaj si´ niezw∏ocznie do
przedstawiciela Forda jeÊli
kontrolka ostrzegawcza U
nie w∏àcza si´ przy

przekr´ceniu kluczyka do MAR, lub
jeÊli w∏àcza si´ lub b∏yska podczas
jazdy (pojawia si´ powiadomienie na
wyÊwietlaczu). Dzia∏anie kontrolki
ostrzegawczej U mo˝e
skontrolowaç policja drogowa za
pomocà specjalnego sprz´tu.
Post´puj zgodnie z przepisami,
obowiàzujàcymi w kraju, w którym
si´ poruszasz. ç

REZERWA PALIWA 
(˝ó∏ty) F
Po przekr´ceniu kluczyka do

MAR zapala si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach. 

Kontrolka ostrzegawcza rezerwy
wskazuje, ˝e w baku zosta∏o oko∏o 5
litrów benzyny.

WA˚NE Kontrolka ta miga, kiedy
wyst´puje awaria systemu. Zrób
niezw∏ocznie przeglàd systemu u
przedstawiciela Forda.

ZAPCHANY FILTR
CZ≈STEK STA∏YCH
(wersje 1.3L Duratorq -

okablowanie) (wersje z
wyÊwietlaczem

wielofunkcyjnym)

Po przesuni´ciu kluczyka do pozycji
MAR, zapali si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach. 
Kontrolka zapala si´ gdy filtr czàstek
sta∏ych zapcha si´ a warunki jazdy
uniemo˝liwiajà automatycznà aktywacj´
procedury regeneracji.
Aby umo˝liwiç procedur´ regeneracji i
oczyÊciç filtr, nie zatrzymuj samochodu
a˝ nie wy∏àczy si´ kontrolka.
Na ekranie pojawi odpowiedni
komunikat.

GRZANIE 
ÂWIEC ˚AROWYCH 
(Wersje 1.3L Duratorq - 
˝ó∏ty)

AWARIA ÂWIEC ˚AROWYCH 
(wersje 1.3L Duratorq - ˝ó∏ty)

Grzanie Êwiec ˝arowych

Kontrolka ostrzegawcza w∏àcza si´ gdy
kluczyk jest w pozycji MAR. Wy∏àcza
si´ kiedy tylko Êwiece ˝arowe osiàgnà
ustawionà wczeÊniej temperatur´.
Uruchom silnik, jak tylko kontrolka
zgaÊnie.

WA˚NE Podczas upa∏ów kontrolka
pozostaje zapalona przez bardzo krótki
czas.

Awaria grzania Êwiec ˝arowych

Kiedy wyst´puje awaria systemu grzania
Êwiec ˝arowych, kontrolka miga.
Skontaktuj si´ niezw∏ocznie z
przedstawicielem Forda.

W niektórych wersjach wyÊwietla si´ te˝
powiadomienie.

m

JeÊli pojawia si´ przerywane Êwiat∏o
kontrolki, zwolnij peda∏ gazu
ograniczajàc pr´dkoÊç, a˝ kontrolka
przestanie b∏yskaç. Kontynuuj jazd´ z
umiarkowanà pr´dkoÊcià, unikajàc jazdy
w warunkach, w których kontrolka
mog∏aby zab∏yskaç ponownie i
skontaktuj si´ niezw∏ocznie z siecià
serwisów Forda.

c
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WODA W FILTRZE
OLEJU NAP¢DOWEGO 
(wersje 1,3L Duratorq -
˝ó∏ty)

Po przekr´ceniu kluczyka do pozycji
MAR, zapali si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach. 

Kontrolka E w∏àcza si´ kiedy do filtra
oleju nap´dowego dostanie si´ woda.   

W niektórych wersjach wyÊwietla si´ te˝
powiadomienie.

E

Woda w obwodzie zasilania
mo˝e byç przyczynà
powa˝nego uszkodzenia
systemu wtrysku i

niew∏aÊciwego funkcjonowania
silnika. JeÊli zapala si´ kontrolka E
(w niektórych wersjach kontrolka è
i powiadomienie), udaj si´
niezw∏ocznie do przedstawiciela
Forda aby przeczyÊciç obwód. Woda
mog∏a dostaç si´ do baku przy
tankowaniu, jeÊli kontrolka zapala
si´ zaraz po tym: w takim wypadku
nale˝y natychmiast zgasiç silnik i
skontaktowaç si´ z przedstawicielem
handlowym Forda.

TYLNE ÂWIAT¸A
PRZECIWMGIELNE
(˝ó∏ty)

Kontrolka w∏àcza si´ gdy palà
si´ tylne Êwiat∏a przeciwmgielne.

4

AWARIA SYSTEMU
OCHRONY 
FORD CODE POJAZDU
(czerwony)

JeÊli kontrolka pozostaje w∏àczona po
przekr´ceniu kluczyka do MAR,
prawdopodobnie wystàpi∏a awaria (por.
„System kodów Forda”, cz´Êç „Twój
samochód”).

JeÊli kontrolka  Y b∏yska podczas
pracy silnika, oznacza to, ˝e samochód
nie jest chroniony przez system
blokowania silnika (por. „System kodów
Forda”, cz´Êç „Twój samochód”). 

Skontaktuj si´ z przedstawicielem Forda
odnoÊnie kluczyków.

Y
AWARIA OGÓLNA 
(˝ó∏ty)

Kontrolka w∏àcza si´ w
ró˝norakich okolicznoÊciach.

Wskazuje na awari´ czujnika
ciÊnienia oleju silnikowego.

Zapala si´ przy wykryciu awarii
czujników parkowania. Nale˝y si´ wtedy
skontaktowaç z przedstawicielem
Forda, aby usunàç awari´.

è
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ÂWIAT¸A TYLNE,
MIJANIA
I POZYCYJNE (zielony)

„FOLLOW ME HOME”
(zielony)

Âwiat∏a pozycyjne, tylne i mijania

Kontrolka w∏àcza si´ gdy palà si´ Êwiat∏a
pozycyjne/tylne, lub mijania.

Follow me home

Kontrolka zapala si´ przy aktywacji tej
funkcji (patrz „Follow me home” w
cz´Êci „Twój samochód”).

Na ekranie pojawi odpowiedni
komunikat.

3

AWARIA SYSTEMU ESP 
(˝ó∏ty)

Awaria systemu ESP

Po przesuni´ciu kluczyka do pozycji
MAR, zapali si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach.

JeÊli podczas jazdy samochodu
kontrolka pozostaje zapalona razem z
diodà przycisku ASR OFF, skontaktuj
si´ z przedstawicielem Forda.

Na ekranie pojawi si´ odpowiedni
komunikat.

Uwaga JeÊli kontrolka b∏yska podczas
jazdy, oznacza to, ˝e system ESP jest
aktywny.

I
Prze∏àcznik bezw∏adnoÊciowy
systemu odcinania paliwa
niedost´pny.

Kontrolka w∏àcza si´ przy ingerencji
prze∏àcznika bezw∏adnoÊciowego
systemu odcinania paliwa, lub gdy
system ten jest niedost´pny.

Na ekranie pojawi odpowiedni
komunikat.

Awaria czujnika parkowania

JeÊli wykryto awari´ czujnika
parkowania, kontrolka w∏àczy si´ i
pojawi si´ powiadomienie na
wyÊwietlaczu. Skontaktuj si´ z
przedstawicielem Forda. 

AWARIA SYSTEMU
HILL HOLDER 
(˝ó∏ty)

Po przekr´ceniu kluczyka do
pozycji MAR, zapali si´ kontrolka
ostrzegawcza. Powinna ona zgasnàç po
kilku sekundach.

Kontrolka w∏àcza si´, kiedy wyst´puje
awaria systemu Hill holder. Skontaktuj
si´ wtedy niezw∏ocznie z
przedstawicielem Forda.

Na ekranie pojawi odpowiedni
komunikat.

*
ZEWN¢TRZNE (˝ó∏ty)

Kontrolka zapala si´
sygnalizujàc awari´ Êwiate∏

zewn´trznych.
W
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PRZEDNIE ÂWIAT¸A
PRZECIWMGIELNE
(zielony)

Kontrolka w∏àcza si´ gdy palà
si´ przednie Êwiat∏a przeciwmgielne.

5

LEWY
KIERUNKOWSKAZ
(zielony, przerywany)

Kontrolka w∏àcza si´, gdy opuszczona
jest dêwignia kierunkowskazu lub,
razem z kontrolkà prawego
kierunkowskazu, kiedy wciÊni´ty jest
guzik Êwiate∏ awaryjnych.

F

PRAWY
KIERUNKOWSKAZ
(zielony, przerywany)

Kontrolka w∏àcza si´, gdy podniesiona
jest dêwignia kierunkowskazu lub,
razem z kontrolkà lewego
kierunkowskazu, kiedy wciÊni´ty jest
guzik Êwiate∏ awaryjnych.

D

ÂWIAT¸A DROGOWE
(niebieski)

Kontrolka w∏àcza si´ gdy palà
si´ Êwiat∏a drogowe.

1
PRZEKROCZENIE
OGRANICZENIA PR¢DKOÂCI

Na wyÊwietlaczu pojawi si´
powiadomienie, jeÊli samochód
przekroczy ustawionà pr´dkoÊç
maksymalnà (patrz „WyÊwietlacz
wielofunkcyjny” w cz´Êci „Twój
samochód”).

OGRANICZENIE ZAKRESU 
(wersje z wyÊwietlaczem
wielofunkcyjnym)

Na ekranie pojawi odpowiedni
komunikat, ostrzegajàcy kierowc´, ˝e
zakres samochodu jest mniejszy ni˝ 50
km. 

SYSTEM ASR (wersje z
wyÊwietlaczem wielofunkcyjnym)

System ASR mo˝na wy∏àczyç
przyciskiem ASR OFF.

Mo˝e si´ wtedy pojawiç powiadomienie
na wyÊwietlaczu aby poinformowaç
kierowc´, ˝e system zosta∏ wy∏àczony.
JednoczeÊnie na przycisku zapali si´
dioda.

Ponowne wciÊni´cie ASR OFF wy∏àcza
diod´, a na wyÊwietlaczu pojawia si´
powiadomienie o ponownym w∏àczeniu
systemu ASR.

MO˚LIWOÂå
OBLODZENIA DROGI 
(wersje z wyÊwietlaczem
wielofunkcyjnym) 

wielofunkcyjnym)

Kontrolka zaczyna b∏yskaç kiedy
temperatura na zewnàtrz samochodu
spadnie poni˝ej 4o, ostrzegajàc
kierowc´ przed mo˝liwoÊcià pojawienia
si´ lodu na drodze.

Na ekranie pojawi odpowiedni
komunikat.

C
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ZAPNIJ PASY
BEZPIECZE¡STWA
(czerwony)

Kontrolka zapala si´, a na
wyÊwietlaczu pojawia si´ komunikat, gdy
samochód jest w ruchu, a pasy kierowcy
nie sà poprawnie zapi´te. Kontrolka
ostrzegawcza b∏yska i wyzwala si´ ciàg∏y
brz´czek przez pierwsze 6 sekund jazdy
samochodu przy niew∏aÊciwie zapi´tych
pasach kierowcy. Przez nast´pne 90
sekund brz´czek staje si´ przerywany,
przy dalszym b∏yskaniu kontrolki. 
System S.B.R. (Powiadomienia o
odpi´tych pasach) mo˝e zostaç
wy∏àczony tylko w serwisie Forda.
Nale˝y skontaktowaç si´ z
przedstawicielem Forda celem
dezaktywacji/reaktywacji systemu. 
System S.B.R. mo˝na reaktywowaç za
pomocà menu ustawieƒ wyÊwietlacza
wielofunkcyjnego, jeÊli dost´pny w danej
wersji samochodu. Na ekranie pojawi
odpowiedni komunikat.

ZU˚YCIE P¸YTKI
CIERNEJ HAMULCA
(˝ó∏ty)

Kontrolka ostrzegawcza zapala
si´ (a na wyÊwietlaczu pojawia si´
powiadomienie), jeÊli p∏ytki cierne
hamulców przednich sà zu˝yte. Nale˝y je
niezw∏ocznie wymieniç.

d
REZERWA PALIWA
(˝ó∏ty)

Kontrolka w∏àcza si´ gdy palà
si´ Êwiat∏a drogowe.

(

OGRZEWANIE SZYBY
PRZEDNIEJ (˝ó∏ty)

Kontrolka w∏àcza si´, gdy
w∏àczone jest ogrzewanie szyby

przedniej.

A
<
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ROZRUCH SILNIKA

JeÊli na tablicy przyrzàdów pali si´
ciàg∏ym Êwiat∏em kontrolka Y ,
skontaktuj si´ niezw∏ocznie z serwisem
Forda.

WSPOMAGANIE ROZRUCHU

JeÊli akumulator jest roz∏adowany,
istnieje mo˝liwoÊç uruchomienia silnika
dzi´ki akumulatorowi wspomagajàcemu,
o takiej samej, lub nieznacznie wi´kszej
pojemnoÊci.
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Nigdy nie u˝ywaj szybkiej
∏adowarki akumulatora przy
rozruchu awaryjnym: mo˝e
to spowodowaç uszkodzenie

systemu elektronicznego i jednostek
kontroli rozruchu/zasilania paliwem.

T´ procedur´ mo˝e
przeprowadzaç wy∏àcznie

wykwalifikowany personel:
niew∏aÊciwe post´powanie mo˝e
spowodowaç silne wy∏adowanie
elektryczne. Co wi´cej, p∏yn
akumulatora jest trujàcy i wywo∏uje
korozj´. Unikaç kontaktu z oczami i
skórà. Trzymaç z dala od êróde∏
otwartego ognia. Nie paliç. Unikaç
iskier.

UWAGA

ryc. 1a - Duratec versions 

A

KA00136m ryc. 1b - Duratorq versions

A

KA00137m
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Procedura post´powania:

❒ Po∏àcz koƒce dodatnie (oznaczone
znakiem +) obu akumulatorów
przewodem wspomagania rozruchu;

❒ Drugim przewodem pod∏àcz koniec
ujemny (–) akumulatora
wspomagajàcego do punktu
uziemienia A w samochodzie, który
ma byç uruchomiony 
(patrz ryc. 1a-1b);

❒ Uruchom silnik.

❒ Kiedy silnik zostanie uruchomiony,
post´puj odwrotnie do opisanej
wy˝ej procedury, aby usunàç
przewody.

JeÊli po kilku próbach nie uda si´
uruchomiç silnika, zaprzestaƒ dalszych
dzia∏aƒ i skontaktuj si´ z najbli˝szym
predstawicielem Forda.

WA˚NE Nigdy nie ∏àcz koƒców
ujemnych obu akumulatorów
bezpoÊrednio: iskry mog∏yby wywo∏aç
zap∏on wybuchowych gazów
wydostajàcych si´ z akumulatora. JeÊli
akumulator pomocniczy jest
zainstalowany na innym samochodzie,
unikaj przypadkowego kontaktu cz´Êci
metalowych obu samochodów.
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PCHANIE

Nigdy nie uruchamiaj samochodu
poprzez pchanie, holowanie, lub
spychanie w dó∏ wzniesienia.

Mo˝e to spowodowaç przep∏yw paliwa
do katalizatora i nieodwracalnie go
uszkodziç.

WA˚NE Pami´taj, ˝e wspomaganie
hamulców i kierownicy (jeÊli dost´pne)
dzia∏a tylko przy w∏àczonym silniku, tak
wi´c w przeciwnym wypadku wciÊni´cie
peda∏u hamulca, lub przekr´cenie
kierownicy wymaga wysi∏ku.
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Ma∏e ko∏o zapasowe (jeÊli
w zaopatrzeniu) jest

dostosowane do Twojego
samochodu. Nie stosuj go do innych
modeli samochodów. Nie stosuj kó∏
zapasowych z innych modeli
samochodów. Ma∏e ko∏o zapasowe
mo˝e byç u˝ywane tylko nag∏ej
koniecznoÊci. Nigdy nie korzystaj z
niego przez d∏u˝szy czas ni˝ jest to
niezb´dne i nie przekraczaj 80
km/h. Na kole zapasowym
umieszczono pomaraƒczowà
naklejk´, podsumowujàcà
ostrze˝enia dotyczàce ograniczeƒ w
stosowaniu ma∏ych kó∏
zapasowych.

UWAGA

WYMIANA KO¸A

INSTRUKCJE OGÓLNE

Pojazd mo˝e zostaç wyposa˝ony w
normalne, lub ma∏e ko∏o zapasowe (jeÊli
zamówione/w zaopatrzeniu).

Przy niektórych
wersjach/speecyfikacjach pojazd jest
równie˝ wyposa˝ony fabrycznie w 4
bolce przeciww∏amaniowe (po jednym
na ko∏o).

Bolce mo˝na zacisnàç/zwolniç u˝ywajàc
odpowiedniego adaptora A-ryc. 2
(w zaopatrzeniu), umieszczajàc go
pomi´dzy bolcem i kluczem 
(w zaopatrzeniu), jak pokazano na ryc. 2.

WA˚NE Duplikat bolców i adaptora do
klucza mo˝na zamówiç w sieci serwisów
Forda podajàc numer referencyjny
znajdujàcy si´ na zestawie. 

Wymiana ko∏a i w∏aÊciwy sposób
u˝ywania lewarka i ma∏ego ko∏a
zapasowego wymagajà podj´cia
wymienionych poni˝ej Êrodków
ostro˝noÊci.

Nie wolno nigdy usuwaç
ani zakrywaç tej naklejki.

Nigdy nie stosuj ko∏paków na
ma∏ym kole zapasowym. 
Na naklejce uwzgl´dniono
nast´pujàce informacje w czterech
j´zykach: Uwaga! Tylko do u˝ytku
tymczasowego! 80 km/h max!
Zamieƒ jak najszybciej na
standardowe ko∏o u˝ytkowe. Nigdy
nie zas∏aniaj tych wskazówek. 
JeÊli chcesz zamontowaç ko∏a
innego typu (z obr´czami ze stopu,
zamiast ze stali) musisz zmieniç
wszystkie Êruby ustalajàce na inne
o odpowiednim rozmiarze.

UWAGA

ryc. 2 KA00120m
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Oznacz samochód, w
którym nastàpi∏a awaria, w

sposób zgodny z obowiàzujàcymi
przepisami: Êwiat∏ami awaryjnymi,
trójkàtem odblaskowym itp.
Pasa˝erowie powinni opuÊciç
pojazd, zw∏aszcza jeÊli jest on
ob∏adowany, i zaczekaç na zmian´
ko∏a z dala od przeje˝d˝ajàcych
samochodów. JeÊli znajdujesz si´ na
zboczu wzgóra, umieÊç pod ko∏ami
kliny, lub inny odpowiedni
przedmiot, aby unieruchomiç
pojazd.
Zainstalowanie ma∏ego ko∏a
zapasowego zmienia zachowanie
samochodu. Unikaj gwa∏townych
zmian pr´dkoÊci, ostrych zakr´tów i
szybkiego wchodzenia w zakr´t.
Ma∏e ko∏o zapasowe ma
wytrzyma∏oÊç maksymalnie na 3000
km. Po takim przebiegu nale˝y
wymieniç opon´ na innà tego
samego typu. Nigdy nie instaluj
standardowej opony na feldze
przeznaczonej na ma∏e ko∏o
zapasowe. Wymieƒ ma∏e ko∏o
zapasowe jak najszybiej na
standardowe. Nie wolno instalowaç
wi´cej ni˝ jednego ma∏ego ko∏a
zapasowego na raz. Nie natluszczaj
rowkowania Êruby przed
zespoleniem: mo˝e to spowodowaç
odkr´cenie.

UWAGA
Lewarek mo˝na stosowaç
tylko w samochodzie, który

zosta∏ w niego wyposa˝ony, lub w
samochodzie tego samego modelu.
Nigdy nie u˝ywaj lewarka do
innych celów i nie stosuj do innych
modeli samochodów. Nigdy nie
u˝ywaj lewarka do
przeprowadzania napraw pod
samochodem. Niew∏aÊciwa pozycja
lewarka mo˝e spowodawaç
opuszczenie si´ samochodu. 
Nigdy nie u˝ywaj lewarka przy
obcià˝eniach wy˝szych ni˝
wskazane. Nigdy nie stosuj
∏acuchów Ênie˝nych przy ma∏ym
kole zapasowym. JeÊli przebita jest
przednia opona (w kole p´dnym) i
musisz u˝yç ∏aƒcuchów Ênie˝nych,
zamontuj z przodu standardwe ko∏o
z tylnej osi, a ma∏e ko∏o zapasowe
umieÊç z ty∏u. W ten sposób mo˝esz
zainstalowaç ∏aƒcuch Ênie˝ny na
ko∏ach p´dnych, które sà
standardowe i rozwiàzaç sytuacj´
awaryjnà.

Lewarek, w który zaopatrzony jest
Twój samochód, mo˝na stosowaç
tylko do wymiany ko∏a w
warunkach awaryjnych.

UWAGA
JeÊli ko∏pak nie zostanie
zainstalowany prawid∏owo,

mo˝e odczepiç si´ podczas jazdy
samochodu. Nigdy nie próbuj
majstrowaç przy zaworze
powietrznym. Nigdy nie
wprowadzaj ˝adnych narz´dzi
pomi´dzy felg´ a opon´. Sprawdzaj
regularnie ciÊnienie kó∏ i ma∏ego
ko∏a zapasowego porównujàc z
wartoÊciami w rozdziale
dotyczàcym specyfikacji
technicznej.

UWAGA

Wa˝ne informacje:

❒ lewarek wa˝y 1,76 kg;

❒ lewarek nie wymaga dodatkowych
ustawieƒ;

❒ lewarek nie nadaje si´ do naprawy.
JeÊli si´ uszkodzi, nale˝y go wymieniç
na nowy;

❒ na lewarku nie mo˝na mocowaç
˝adnych dodatkowych urzàdzeƒ
oprócz korby.
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❒ w przypadku opon wyposa˝onych w
felgi ze stopu, zdejmuj instalowany
ciÊnieniowo ko∏pak za pomocà
dostarczonego przez producenta
Êrubokr´tu;

❒ poluênij Êruby mocujàce ko∏a, które
ma byç wymienione, o oko∏o jeden
obrót, za pomocà dostarczonego
Êrubokr´tu E-ryc. 5;

❒ przekr´ç ràczk´ lewarka, ˝eby
cz´Êciowo go otworzyç;❒ poluênij umocnienie B-ryc. 4;

❒ wyjmij pojemnik na narz´dzia C i
postaw go przy kole, które ma byç
wymienione;

❒ wyjmij ma∏e ko∏o zapasowe D;

❒ zdejmij ko∏pak za pomocà Êrubokr´tu
dostarczonego przez producenta,
podwa˝ajàc specjalnà szpar´ po
zewn´trznej cz´Êci felgi;

ryc. 5 KA00064m
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ryc. 4 KA00063m

Ko∏o wymienia si´ w nast´pujàcy
sposób:

❒ zatrzymaj samochód w miejscu, gdzie
nie stanowi zagro˝enia dla ruchu i
gdzie mo˝esz bezpiecznie wymieniç
ko∏o. Ziemia musi byç p∏aska i ubita.

❒ Wy∏àcz silnik i zaciàgnij hamulec
r´czny.

❒ w∏àcz pierwszy lub wsteczny bieg;

❒ podnieÊ mat´ baga˝nika A-ryc. 3;

ryc. 3

A

KA00062m
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❒ uprzedê osoby znajdujàce si´ w
pobli˝u, ˝e zamierzasz podnosic
samochód. Powinny si´ odsunàç i nie
dotykaç samochodu a˝ nie zostanie z
powrotem opuszczony;

❒ umieÊç ràczk´ H na lewarku w
miejscu oznaczonym I i podnoÊ
samochód, a˝ ko∏o do wymiany
znajdzie si´ kilka centymetrów nad
ziemià. Kiedy obracasz ràczk´,
upewnij si´, ˝e porusza si´
swobodnie, nie stwarzajàc ryzyka
skaleczenia d∏oni poprzez obtarcie o
ziemi´. Równie˝ cz´Êci ruchome
lewarka (Êruby i po∏àczenia) mogà
spowodowaç skaleczenia; nie nale˝y
ich dotykaç. Zabrudzenia smarami
trzeba dok∏adnie usunàç ze skóry.

❒ upewnij si´, ˝e powierzchnie oparcia
mi´dzy ma∏ym ko∏em zapasowym a
piastà sà czyste i Êruby mocujàce nie
poluzujà si´;
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❒ umieÊç lewarek przy wymienianym
kole w odleg∏oÊci oko∏o 250 mm od
kraw´dzi przedniego ko∏a (jeÊli
wymieniasz przednie ko∏o) lub w
odleg∏oÊci oko∏o 170 mm od
kraw´dzi tylnego ko∏a (jeÊli
wymieniasz tylne ko∏o), jak zosta∏o
zaprezentowane na rycinie;

❒ upewnij si´, ˝e rowek lewarka 
F-ryc. 6 styka si´ dok∏adnie z
wystajàcà cz´Êcià ramy pod∏u˝nicowej
G;

ryc. 6 KA00065m

250 mm (9,8 inches)
170 mm (6,7 inches)
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PONOWNE ZAK¸ADANIE
KO¸A STANDARDOWEGO

Post´pujàc zgodnie z opisanà powy˝ej
procedurà, podnieÊ samochód i zdejmij
ma∏e ko∏o zapasowe.

Wersje ze stalowymi felgami

Nale˝y post´powaç nast´pujàco:

❒ upewnij si´, ˝e powierzchnie oparcia
mi´dzy ko∏em zapasowym a piastà sà
czyste i Êruby mocujàce nie poluzujà
si´;

❒ umieÊç ko∏o zapasowe na miejscu za
pomocà czterech Êrub mocujàcych;

❒ przy pomocy dostarczonego klucza,
dokr´ç Êruby mocujàce;

❒ zainstaluj ciÊnieniowo ko∏pak, ∏àczàc
specjalny rowek (na samym ko∏paku)
z zaworem powietrznym;

❒ opuÊç samochód i wyjmij lewarek;

❒ przy pomocy dostarczonego klucza,
dokr´ç Êruby mocujàce do koƒca w
kolejnoÊci pokazanej uprzednio na
rycinie.

Wersje z felgami ze stopu

❒ umieÊç ko∏o na piaÊcie i przy
pomocy dostarczonego klucza,
dokr´ç Êruby mocujàce;

❒ opuÊç samochód i wyjmij lewarek;

❒ przy pomocy dostarczonego klucza,
dokr´ç Êruby mocujàce do koƒca w
kolejnoÊci zgodnej z ryc. 8.

❒ za∏ó˝ instalowany ciÊnieniowo
ko∏pak, upewniajàc si´, ˝e otwory w
kole sà po∏àczone z odpowiednimi
otworami w ko∏paku.

WA˚NE Je˝eli ko∏pak nie zostanie
w∏aÊciwie zamontowany, mo˝e odczepiç
si´ podczas jazdy.

❒ zamontuj ma∏e ko∏o zapasowe ∏àczàc
wypustki N-ryc. 7 z otworami O w
kole;

❒ przykr´ç 4 Êruby mocujàce;

❒ przekr´ç ràczk´ lewarka, aby opuÊciç
samochód;

❒ dokr´ç Êruby mocujàce, w kolejnoÊci
takiej, jak wskazano na ryc. 8.

ryc. 7

N

N
O

O

O O

KA00066m ryc. 8

2

1

4 3

KA00067m
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WA˚NE JeÊli chcesz zamontowaç ko∏a
innego typu (z obr´czami ze stopu,
zamiast ze stali, lub odwrotnie), musisz
zmieniç wszystkie Êruby ustalajàce na
inne o odpowiednim rozmiarze i u˝ywaç
ma∏ego ko∏a zapasowego szczególnego
typu, ze szczególnymi specyfikacjami.

Zalecamy zachowaç wymienione Êruby i
ma∏e ko∏o zapasowe, na wypadek gdybyÊ
zdecydowa∏ si´ zainstalowaç jednak ko∏a
oryginalne.

Po wymianie kó∏

❒ przechowuj ma∏e ko∏o zapasowe w
schowku w baga˝niku D-ryc. 3;

❒ umieÊç cz´Êciowo otwarty lewarek z
powrotem w pojemniku C, wciskajàc
go na miejsce, aby zapobiec
drganiom, które mogà powstaç
podczas jazdy;
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❒ umieÊç wykorzystane narz´dzia w
pojemniku w miejscach na nie
przeznaczonych;

❒ umieÊç pojemnik z kompletem
narz´dzi w kole zapasowym
zaÊrubowujàc zamkni´cie B;

❒ umieÊç mat´ baga˝nika we w∏aÊciwej
pozycji.

WA˚NE Nie u˝ywaj d´tki wewn´trznej
do opon bezd´tkowych. Okresowo
sprawdzaj ciÊnienie kó∏ i ma∏ego ko∏a
zapasowego.
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ZESTAW DO
NAPRAWY OPONY

Mo˝liwe, ˝e w Twoim samochodzie nie
ma opony zapasowej.

B´dzie on wtedy wyposa˝ony w
awaryjny zestaw do naprawiania opony
gdyby opada∏o z niej powietrze.

Zestaw do naprawiania opony znajduje
si´ we wn´ce ko∏a zapasowego.

INFORMACJE OGÓLNE

W zale˝noÊci od typu i
rozleg∏oÊci uszkodzenia,

niektóre opony da si´ zasklepiç
tylko cz´Êciowo, lub wcale. Spadek
ciÊnienia kó∏ mo˝e wp∏ywaç na
kierowanie samochodem,
doprowadzajàc nawet do utraty
kontroli nad pojazdem.

UWAGA

Nie stosuj zestawu do
naprawy opony jeÊli

zosta∏a ona uszkodzona skutkiem
jazdy z niskim ciÊnieniem kó∏.

UWAGA

Nie próbuj zasklepiaç
uszkodzeƒ, jeÊli nie sà

wyraênie widoczne na bie˝niku
opony.

UWAGA

Nie próbuj zasklepiaç
uszkodzeƒ na bocznej

stronie opony.

UWAGA

Spr´˝one powietrze mo˝e
dzia∏aç jak materia∏

wybuchowy lub propelent.

UWAGA

Nigdy nie zostawiaj zestawu
bez nadzoru kiedy z niego

korzystasz.

UWAGA

Nie zostawiaj kompresora
w∏àczonego na d∏u˝ej ni˝ 

10 minut.

UWAGA

Dzi´ki zestawowi mo˝na zasklepiç
wi´kszoÊç nieszczelnoÊci (o Êrednicy do
6 mm) i przywróciç tymczasowo
mobilnoÊç samochodu.

Po naprawie post´puj zgodnie z
nast´pujàcymi zasadami:

❒ Jeêdzij ostro˝nie i unikaj
gwa∏townych zwrotów i skr´tów,
zw∏aszcza jeÊli pojazd ma du˝e
ob∏adowanie lub gdy ciàgnie
przyczep´.

❒ Dzi´ki zestawowi mo˝esz wykonaç
tymczasowà, awaryjnà napraw´,
która umo˝liwi dojazd do
najbli˝szego punktu wymiany opon,
lub przejechanie maksymalnie 200
kilometrów.

❒ Nie przekraczaj pr´dkoÊci
maksymalnej 80 km/h.

❒ Przechowuj zestaw w miejscu
niedost´pnym dla dzieci.

❒ Naprawa wykonana dzi´ki zestawowi
wytrzymuje temperatury od –30°C
do +70°C.

KORZYSTANIE Z ZESTAWU DO
NAPRAWY OPON

Uwaga Korzystaj tylko z zestawu, w
który zosta∏ wyposa˝ony Twój
samochód.
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❒ Zatrzymaj samochód na poboczu, tak
aby nie bokowaç ruchu i mieç
mo˝liwoÊç bezpiecznego
przeprowadzenia naprawy.

❒ Zaciàgnij hamulec r´czny, nawet jeÊli
jesteÊ na równej drodze, aby mieç
pewnoÊç, ˝e samochód nie poruszy
si´.

❒ Nie próbuj usuwaç cia∏ obcych, takich
jak gwoêdzie czy Êrubki, które mog∏y
utkwiç w oponie.

❒ Nie wy∏àczaj silnika na czas naprawy,
chyba ˝e znajdujesz si´ w miejscu
zamkni´tym, lub s∏abo wentylowanym
(np. wewnàtrz budynku). W takim
wypadku, w∏àcz kompresor bez
w∏àczania silnika.

❒ Wymieƒ buteleczk´ ze szczeliwem na
nowà przed up∏ywem daty wa˝noÊci
(na wierzchu buteleczki).

❒ Poinformuj innych u˝ytkowników
samochodu, ˝e opona zosta∏a
tymczasowo zasklepiona przy u˝yciu
zestawu i upewnij si´, ˝e wiedzà o
koniecznoÊci przestrzegania
specjalnych warunków jazdy.

Sprawdê bocznà cz´Êç
opony przed

pompowaniem. JeÊli widzisz rysy,
wgniecenia, lub podobne
uszkodzenia, nie próbuj pompowaç
opony.

UWAGA

Nie stój bezpoÊrednio przy
oponie podzas pracy

kompresora.

UWAGA

Obserwuj bocznà cz´Êç
opony. Je˝eli pojawià si´

rysy, wgniecenia, lub inne
uszkodzenia, wy∏àcz kompresor i
spuÊç powietrze zaworem
bezpieczeƒstwa I. Nie kontynuuj
jazdy z tà oponà.

UWAGA

JeÊli ciÊnienie ko∏a nie
osiàgnie wartoÊci 1,8 bar

(26 psi) w ciàgu 10 minut, oznacza
to, ˝e opona mog∏a zostaç
powa˝nie uszkodzona i naprawa
jest niemo˝liwa. W takim wypadku
nie kontynuuj podró˝y z tà oponà.

UWAGA

Szczeliwo zawiera
naturalny lateks. Nale˝y

unikaç kontaktu z oczami i odzie˝à.
W razie zabrudzenia przemyj
natychmiast skór´ du˝à iloÊcià
wody i zasi´gnij porady lekarza.

UWAGAPOMPMOWANIE OPONY
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A

C
B

D

G E

F

I

H

KA00128m

Sk∏adniki zestawu ryc. 9:

A Naklejka

B Buteleczka szczeliwa

C Przewód buteleczki szczeliwa

D Uchwyt buteleczki

E Wskaênik ciÊnienia

F Wtyczka zasilania z kablem

G Prze∏àcznik kompresora

H Przewód zestawu naprawczego

I Zawór bezpieczenstwa

1. Wyjmij zestaw do naprawy z
opakowania.

2. Zdejmij z buteleczki szczeliwa naklejk´ A
pokazujàcà maksymalnà dozwolonà
pr´dkoÊç 80 km/h (50 mph) i przyklej na
tablicy narz´dzi w polu widzenia
kierowcy. Upewnij si´, ˝e nie zas∏ania
˝adnego istotnego wskaênika.

3. Wyjmij z zestawu przewód H z
zaworem bezpieczeƒstwa I i wtyczk´
zasilania z kablem F.

4. Pod∏àcz przewód H z zaworem
bezpieczeƒstwa I do butelki szczeliwa B.

5. UmieÊç buteleczk´ szczeliwa B w
uchwycie D.

6. Zdejmij kapturek wentyla z
uszkodzonej opony.

7. Nakr´ç mocno przewód buteleczki
szczeliwa C na wentyl uszkodzonej
opony.

8. Upewnij si´, ˝e prze∏àcznik
kompresora G jest w pozycji 0.

9. UmieÊç wtyczk´ F w gniazdku
zapalniczki do cygar, lub dodatkowym
gniazdku zasilania.

10. W∏àcz silnik.

11. Przestaw prze∏àcznik kompresora G
do pozycji 1.

12. Pompuj opon´ nie d∏u˝ej ni˝ 10
minut do uzyskania ciÊnienia kó∏ o
wartoÊci od 1,8 bar (26 psi) do 3,5
bar (51 psi). Przestaw prze∏àcznik
kompresora G do pozycji 0 i
sprawdê aktualne ciÊnienie kó∏
wskaênikiem ciÊnienia E.

Uwaga JeÊli ciÊnienie kó∏ nie osiàgnie
wartoÊci 1,8 bar 
(26 psi), nie kontynnuuj pompowania.

Uwaga Przy pompowaniu szczeliwa do
opony, ciÊnienie kó∏ roÊnie czasem a˝
do 6 barów (87 psi), ale opada z
powrotem po oko∏o 30 sekundach.
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13. Wyjmij wtyczk´ zasilania F z
gniazdka zapalniczki do cygar lub
gniazdka dodatkowego zasilania.

14. Szybko odkr´ç przewód C z
wentylu opony. UmieÊç kapturek z
powrotem na wentylu.

15. Pozostaw buteleczk´ szczeliwa B w
uchwycie D.

16. Upewnij si´, ˝e zestaw jest
przechowywany w bezpiecznym, ale
∏atwo dost´pnym miejscu w
pojeêdzie.
B´dzie on znowu potrzebny przy
sprawdzaniu ciÊnienia kó∏.

17. Niezw∏ocznie przejedê oko∏o trzech
kilometrów, aby szczeliwo mog∏o
zasklepiç uszkodzone miejsca.

18. Zatrzymaj pojazd po oko∏o trzech
kilometrach. Skontroluj i, jeÊli
zachodzi potrzeba, dostosuj
ciÊnienie uszkodzonej opony.

19. Zamontuj zestaw i odczytaj ciÊnienie
kó∏ ze wskaênika ciÊnienia E.

20. Dostosuj ciÊnienie do wymagaƒ.
Patrz „Specyfikacje techniczne”.

21. Kiedy napompujesz ju˝ opon´ do
wymaganej wartoÊci ciÊnienia,
przestaw prze∏àcznik kompresora G
do pozycji 0, wyjmij wtyczk´
zasilania F z gniazdka, odkr´ç
przewód C i za∏ó˝ z powrotem
kapturek.

22. Pozostaw przewody C i H
pod∏àczone do buteleczki szczeliwa
B i umieÊç zestaw w bezpiecznym
miejscu.

23. Jedê do najbli˝szego punktu wymiany
opon.
Zanim opona zostanie zdj´ta z felgi,
poinformuj fachowca o szczeliwie,
które si´ w niej znajduje. Wymieƒ
buteleczk´ szczeliwa B i przewód C
na nowe niezw∏ocznie po u˝yciu.

JeÊli odczuwasz silne
drgania, samochodem

trudno kierowaç, lub s∏ychaç odg∏osy
podczas jazdy, zwolnij i jedê
ostro˝nie do miejsca, w którym
mo˝esz bezpiecznie zatrzymaç
samochód. 
Sprawdê opon´ i ciÊnienie ko∏a. JeÊli
ciÊnienie spad∏o poni˝ej 1 bara (14,7
psi) lub jeÊli widzisz rysy, wg∏´bienia,
lub podobne uszkodzenia, nie
kontynuuj jazdy z tà oponà.

UWAGA

Puste butelki szczeliwa mo˝na wyrzucaç
razem z normalnymi domowymi
odpadkami.

Resztki szczeliwa zwróç sprzedawcy,
lub wyrzuç zgodnie z lokalnie
obowiàzujàcymi przepisami.

Zanim rozpoczniesz jazd´,
upewnij si´, ˝e w ko∏ach jest

w∏aÊciwe ciÊnienie. Patrz
„Specyfikacje techniczne”.
Monitoruj ciÊnienie kó∏, zanim nie
zostanie wymieniona zreperowana
opona.

UWAGA

Uwaga Pami´taj, ˝e zestawy do
awaryjnej naprawy kó∏ w trasie
zapewniajà tylko doraênà mobilnoÊç.
Przepisy dotyczàce naprawy opon po
zastosowaniu zestawu mogà ró˝niç si´
w zale˝noÊci od kraju. Warto poprosiç
o porad´ fachowca.
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WYMIANA 
˚ARÓWKI

INSTRUKCJE OGÓLNE

❒ Zanim zmienisz ˝arówk´, sprawdê,
czy styki nie nadrdzewia∏y.

❒ Mo˝na zak∏adaç wy∏àcznie ˝arówki
tego samego typu i mocy co
wymieniane.

❒ Po wymianie ˝arówki zawsze
sprawdê wysokoÊç Êwiat∏a reflektoru.

❒ JeÊli ˝arówka nie dzia∏a, sprawdê
odpowiedni bezpiecznik, zanim jà
wymienisz: dane bezpieczników
podano w paragrafie „JeÊli
bezpiecznik si´ przepali” w tym
rozdziale.

Wszystkie modyfikacje i
naprawy zwiàzane z

uk∏adem elektrycznym,
przeprowadzane w niew∏aÊciwy
sposób, albo nie uwzgl´dniajàce
specyfikacji technicznych, mogà
spowodowaç wadliwe dzia∏anie
prowadzàce do powstania ryzyka
po˝aru. 

UWAGA

˚arówki halogenowe
zawierajà gaz pod

ciÊnieniem. JeÊli si´ st∏ukà, kawa∏ki
szk∏a mogà zostaç rozrzucone
dooko∏a.

UWAGA

Przy obchodzeniu si´ z
˝arówkami halogenowymi,
dotykaj tylko metalowych
cz´Êci. Dotykanie palcami

przezroczystych elementów mo˝e
zredukowaç intensywnoÊç
emitowanego Êwiat∏a, a nawet
ograniczyç trwa∏oÊç ˝arówki. Po
przypadkowym dotkni´ciu przetrzyj
˝arówk´ szmatkà i spirytusem i
zostaw do wyschni´cia.
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TYPY ˚ARÓWEK ryc. 10

W Twoim samochodzie znajdujà si´
ró˝ne rodzaje ˝aróek:

A ˚arówki szklane: przypi´te na
miejscu. Pociàgnij, aby wyjàç.

B ˚arówki bagnetowe: ten typ
˝arówek wyciàga si´ naciskajàc i
przekr´cajàc w kierunku
odwrotnym do wskazówek zegara.

C ˚arówki cylindryczne: nale˝y
wyciàgaç zwalniajàc styki.

D ˚arówki halogenowe: zwolnij
przypi´cie mocujàce w
odpowiednim miejscu, aby wyjàç
˝arówk´.

E ˚arówki halogenowe: zwolnij
przypi´cie mocujàce w
odpowiednim miejscu, aby wyjàç
˝arówk´.

KA00110mryc. 10

JeÊli jest to mo˝liwe,
zalecamy jednak wymian´
˝arówek u przedstawiciela
Forda. W∏aÊciwe dzia∏anie i

zorientowanie Êwiate∏ zewn´trznych
to niezb´dny warunek
bezpieczeƒstwa jazdy i unikni´cia
sankcji prawnych.

WA˚NE Na wewn´trznej stronie
powierzchni reflektorów mo˝e pojawiç
si´ zaparowanie: nie jest to oznaka
uszkodzenia, lecz jest spowodowane
niskà temperaturà i wilgotnoÊcià
powietrza. Zaparowanie szybko zniknie
po zapaleniu Êwiate∏. Wyst´powanie
kropelek wody wewnàtrz reflektorów
oznacza wnikni´cie wody. Skontaktuj si´
z przedstawicielem Forda.
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˚arówka Typ Moc OdnoÊna rycina

Âwiat∏a drogowe

Âwiat∏a mijania

Przednie Êwiat∏a pozycyjne/Êwiat∏a dzienne

Przednie kierunkowskazy

Boczne kierunkowskazy

Tylne kierunkowskazy

Âwiat∏a ogonowe

Postojowe

W∏àczony bieg wsteczny

Tylne Êwiat∏a przeciwmgielne

Âwiat∏a wewn´trzne

Âwiat∏a baga˝nika

Âwiat∏a tablicy rejestracyjnej

Âwiat∏a przeciwmgielne

Dodatkowe Êwiat∏a postojowe

H4

H4

W5W

PY21W

W5W

PY21W

P21/5

P21/5

P21W

P21W

C10W

W5W

C5W

H1

W5W

55W

55W

5W

21W

5W

21W

21/5W

21/5W

21W

21W

10W

5W

5W

55W

5W

D

D

A

B

A

B

B

B

B

B

C

A

C

E

A
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W niektórych wersjach trzeba zdjàç ca∏y
reflektor Êwiate∏ przednich, aby
wymieniç ˝arówk´ z przedniego
zestawu Êwiate∏. 

Nale˝y w tym celu wykonaç nast´pujàce
procedury:

❒ Przekr´ç ko∏o na zewnàtrz a˝
uzyskasz dost´p do klapki G-ryc. 13,
otwórz klapk´ i odkr´ç urzàdzenie
mocujàce;

WYPALONA
˚ARÓWKA ÂWIAT¸A
ZEWN¢TRZNEGO

Typy i moc ˝arówek zosta∏y podane w
ust´pie „Wymiana ˝arówki”.

PRZEDNI ZESTAW ÂWIATE¸

W sk∏ad przedniego zestawu Êwiate∏
wchodzà Êwiat∏a pozycyjne, Êwiat∏a
mijania, Êwiat∏a drogowe i ˝arówki
kierunkowskazów.

Uk∏ad ˝arówek zosta∏ zaprezentowany
na ryc. 11:

A Êwiat∏a pozycyjne

B Êwiat∏a mijania/drogowe 
(podwójne Êwiat∏o)

C kierunkowskazy

Pracujàc z przedzia∏u silnikowego,
zdejmij gumowà przykrywk´ D-ryc. 12
aby uzyskaç dost´p do ˝arówek Êwiate∏
pozycyjnych, przykrywk´ E-ryc. 12 aby
uzyskaç dost´p do ˝arówki Êwiate∏
drogowych/mijania, lub przekr´ç
oprawk´ ˝arówki F-ryc. 12 przeciwnie
do ruchu wskazówek zegara, aby
uzyskaç dost´p do ˝arówki
kierunkowskazu.

ryc. 12

F E D
KA00086m

ryc. 11

CBA

KA00085m

❒ podnieÊ klap´, odkr´ç Êruby H i I,
znajdujàce si´ w miejscach
pokazanych na ryc. 14;

❒ zdejmij reflektor.

ryc. 13

G

KA00117m

ryc. 14

H

I

KA00118m
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ÂWIAT¸A DROGOWE/MIJANIA

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ zdejmij gumowà przykrywk´
ochronnà, wspomnianà powy˝ej;

❒ naciÊnij na Êrodkowy styk elektryczny
A-ryc. 17 i zdejmij zespó∏;

❒ wyjmij ˝arówk´ B i zastàp jà nowà;

❒ dopasuj nowà ˝arówk´, upewniajàc
si´, ˝e zarys cz´Êci metalowej pasuje
do rowków w reflektorze;

❒ zamocuj uchwyty oprawki ˝arówki i
po∏àcz z powrotem styki elektryczne;

❒ zamontuj z powrotem przykrywk´ A
w∏aÊciwie jà mocujàc.

Boczne kierunkowskazy

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ podwa˝ punkt zaznaczony strza∏kà, ˝eby
zw´˝yç mocowanie i móc zdjàç zespó∏
B-ryc. 16;

❒ przekr´ç oprawk´ ˝arówki ruchem
przeciwnym do wskazówek zegara i
wymieƒ mocowanà zatrzaskiem
˝arówk´;

❒ zamontuj ponownie oprawk´ ˝arówki
i zamontuj zespó∏ B, upewniajàc si´,
˝e mocowanie klikn´∏o.

ryc. 17 KA00089m
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KIERUNKOWSKAZY

Przednie

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ przekr´ç oprawk´ ˝arówki zgodnie z
ruchem wskazówek zegara A-ryc. 15
i wyjmij jà;

❒ wyjmij ˝arówk´ B delikatnie jà
naciskajàc i przekr´cajàc ruchem
przeciwnym do wskazówek zegara
(mocowanie bagnetowe), nast´pnie jà
wymieƒ;

❒ zamontuj ponownie oprawk´ ˝arówki
A przekr´cajàc jà zgodnie z ruchem
wskazówek zegara;

ryc. 16

B

KA00088mryc. 15 KA00087m
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ÂWIAT¸A POZYCYJNE - TYLNE

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ zdejmij gumowà przykrywk´
ochronnà, wspomnianà powy˝ej;

❒ przekr´ç oprawk´ ˝arówki zgodnie z
ruchem wskazówek zegara A-ryc. 18 i
wyjmij jà;

❒ wyjmij mocowanà zatrzaskiem
˝arówk´ i zastàp jà nowà;

❒ zamontuj ponownie oprawk´ ˝arówki
A przekr´cajàc jà zgodnie z ruchem
wskazówek zegara;

❒ zamontuj ponownie klapk´ gumowà;

ryc. 18

A

KA00090m

TYLNI ZESTAW ÂWIATE¸

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ otwórz klap´ tylnà;

❒ odkr´ç dwie Êruby mocujàce 
A-ryc. 19 i zdejmij zestaw Êwiate∏
osiowo bez obracania go;

❒ wyjmij oprawk´ ˝arówki zwalniajàc
przytrzymujàce jà mocowania 
B-ryc. 20;

❒ wyjmij ˝arówki lekko je naciskajàc i
przekr´cajàc ruchem przeciwnym do
wskazówek zegara.

Uk∏ad ˝arówek zosta∏ zaprezentowany
na ryc. 21:

C – Pozycyjne/hamulca (górny ∏uk)

D – kierunkowskazy

E – Pozycyjne (dolny ∏uk)

F – Bieg wsteczny (prawe tylne Êwiat∏a)
/ tylne Êwiat∏a przeciwmgielne
(Êwiat∏a po lewej)

PRZEDNIE ÂWIAT¸A
PRZECIWMGIELNE 
(je˝eli zamontowane)

WA˚NE Przednie Êwiat∏a
przeciwmgielne mo˝na wymieniç u
przedstawiciela Forda.

ryc. 19

A

A

KA00104m

ryc. 20

B

B
B

B

KA00105m

ryc. 21

F

E D
C

KA00106m
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WYPALONA
˚ARÓWKA ÂWIAT¸A
ZEWN¢TRZNEGO

Typy i moc ˝arówek zosta∏ podane w
ust´pie „Wymiana ˝arówki”.

ÂWIAT¸A WEWN¢TRZNE

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ za pomocà dostarczonego przez
producenta Êrubokr´tu, wyjmij
Êwiat∏a sufitowe A-ryc. 25 dzia∏ajàc
w punktach wskazanych strza∏kami;

ÂWIAT¸A TABLICY
REJESTRACYJNEJ ryc. 24

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ zadzia∏aj w punktach wskazanych
strza∏kà i zdejmij lamp´ A;

❒ wyjmij ˝arówk´ uwalniajàc jà ze
styków po bokach i zamontuj nowà,
upwniajàc si´, ˝e jest w∏aÊciwie
zamocowana mi´dzy stykami;

❒ zamontuj ponownie lamp´.

ryc. 23

B C

KA00092m

TRZECIE ÂWIAT¸A HAMULCA
ryc. 22-23

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ przykr´ç 4 Êruby mocujàce A:

❒ zdejmij zestaw;

❒ roz∏àcz styk elektryczny B;

❒ zaciÊnij oprawk´ ˝arówki po
odkr´ceniu dwóch Êrub mocujàcych;

❒ wyjmij mocowanà na wt∏aczanie
˝arówk´ i zastàp jà nowà;

❒ zaciÊnij oprawk´ ˝arówki i przykr´ç z
powrotem Êruby;

❒ zaciÊnij obie Êruby mocujàce A.

ryc. 22

A A

KA00091m

ryc. 24

A A

KA00093m
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❒ otwórz pokryw´ B-ryc. 26 zgodnie
ze wskazaniem;

ÂWIAT¸A BAGA˚NIKA 
(jeÊli zamontowane)

Procedura wymieniania ˝arówki:

❒ otwórz klap´ tylnà;

❒ za pomocà dostarczonego przez
producenta Êrubokr´tu, wyjmij
Êwiat∏a sufitowe A-ryc. 28, dzia∏ajàc
w okreÊlonych punktach.

ryc. 25

A

KA00094m

ryc. 26 KA00095m

ryc. 27 KA00096m ryc. 28

A

KA00097m

❒ wyjmij ˝arówk´ C-ryc. 27 zwalniajàc
jà z bocznych styków. Nast´pnie
zamontuj nowà ˝arówk´ upewniajàc
si´, ˝e jest w∏aÊciwie umieszczona
mi´dzy stykami;

❒ zamknij przykrywk´ i zamontuj
ponownie lamp´.
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JEÂLI BEZPIECZNIK SI¢
PRZEPALI

UWAGI OGÓLNE ryc. 30

Bezpiecznik jest urzàdzeniem
ochraniajàcym system elektryczny:
w∏àcza si´ (tj. od∏àcza pràd) g∏ównie
przy awarii, lub nieprawid∏owym
dzia∏aniu systemu.

JeÊli jakieÊ urzàdzenie nie dzia∏a,
sprawdê dzia∏anie odpowiedniego
bezpiecznika: gdy element przewodzàcy
A jest przerwany, bezpiecznik jest
przepalony. Wymieƒ wtedy bezpiecznik
na nowy o tej samej mocy (w tym
samym kolorze).

B nowy bezpiecznik.

C przepalony bezpiecznik.

Bezpiecznik wymienia si´ za pomocà
szczypczyków D, zaczepionych
wewnàtrz pokrywy pojemnika na
bezpiecznik po lewej stronie tablicy
rozdzielczej.

Aby oznaczyç bezpiecznik, przejrzyj
tabelki na nast´pnych stronach.

❒ otwórz pokrywk´ ˝arówki B-ryc. 29
i wymieƒ mocowanà zatrzaskiem
˝arówk´ C;

❒ zamknij ponownie pokrywk´ ˝arówki
B na lampie;

❒ Zamntuj ponownie Êwiat∏a sufitowe
umieszczajàc je na miejscu najpierw
po jednej stronie, a potem naciskajàc
z drugiej strony a˝ kliknie wskazujàc
w∏aÊciwà pozycj´.

ryc. 29 KA00098m ryc. 30 KA00099m

Nigdy nie wymieniaj
przepalonego bezpiecznika
na metalowe druty, lub inne
materia∏y.

Nigdy nie wymieniaj
bezpiecznika na nowy o

wy˝szej mocy, RYZYKO PO˚ARU. 

W ogólnych kwestiach dotyczàcych
ochrony, jakà zapewniajà
bezpieczniki (MEGA-FUSE, MIDI-
FUSE, MAXI-FUSE), kontaktuj si´ z
przedstawicielem Forda.

Przed wymianà bezpiecznika wyjmij
kluczyk ze stacyjki i wy∏àcz wszelkie
obcià˝enia.

UWAGA

Gdyby bezpiecznik
przepali∏ si´ ponownie,

skontaktuj si´ z przedstawicielem
Forda.

UWAGA
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UMIEJSCOWIENIE
BEZPIECZNIKÓW

Bezpieczniki tablicy rozdzielczej
Wersje z uk∏adem kierowniczym
lewostronnym
Aby uzyskaç dost´p do bezpiecznika,
nale˝y zdjàç mocowanà na wt∏oczenie
pokryw´ E.
Bezpiecznik 5A dla usuwania zaparowania
bocznych lusterek znajduje si´ w okolicy
gniazdka diagnostycznego, jak na ryc. 31.
Jednostka kontrolna (ryc. 32) znajduje
si´ ni˝ej, w okolicy peda∏ów.

Wersje z uk∏adem kierowniczym
lewostronnym
Aby uzyskaç dost´p do pojemnika
bezpiecznika (ryc. 32), otwó˝ klap´ F
znajdujàcà si´ w pomieszczeniu na
r´kawiczki ryc. 33.ryc. 31

E

KA00107m

ryc. 32 KA00100m ryc. 33

F

KA00125m
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Jednostka kontrolna przedzia∏u
silnikowego ryc. 34 i 35

Druga jednostka kontrolna umieszczona
jest po prawej stronie przedzia∏u
silnikowego, blisko akumulatora. 
Aby uzyskaç dost´p, naciÊnij I, 
zwolnij klapki M i zdejmij pokryw´ L.

Numer identyfikacyjny cz´Êci
elektrycznej, odpowiadajàcy
poszczególnym bezpiecznikom, mo˝na
znaleêç z ty∏u pokrywy.ryc. 34

ryc. 35

KA00101m

KA00102m

JeÊli zamierzasz umyç
przedzia∏ silnikowy,
pami´taj nie kierowaç
strumienia wody

bezpoÊrednio na jednostk´ kontrolnà
przedzia∏u silnikowego.
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F12
F13
F31
F32
F36
F37
F38
F43
F47
F48
F49
F50
F51
F53

7,5
7,5
5

7,5
10
5
20
15
20
20
5

7,5
7,5
5

F01
F02
F03
F04
F05
F06
F06
F07
F08
F09
F10

60
20
20
40
70
20
30
40
30
-

15

TABELA BEZPIECZNIKÓW

Jednostka kontrolna tablicy rozdzielczej - ryc. 32 BEZPIECZNIK AMPERY

Zasilanie Êwiate∏ mijania po prawej
Zasilanie Êwiate∏ mijania po lewej i jednostki kontrolnej ustawienia Êwiate∏
Prze∏àcznik z∏àczy przedzia∏u silnikowego
Przednie i tylne Êwiat∏a wewn´trzne, Êwiat∏a baga˝nikowe i oÊwietlajàce pod∏o˝e
Gniazdko diagnostyczne, radio, klimatyzacja, EOBD
Prze∏àcznik Êwiate∏ hamucowych, w´ze∏ tablicy przyrzàdów
Centralne ryglowanie drzwi
Pompa spryskiwacza przedniej/tylnej szyby
Elektrycznie otwierane okana po stronie kierowcy
Elektrycznie otwierane okana po stronie pasa˝era
Czujnik parkowania, prze∏àczniki podÊwietlenia, elektrycznie ustawiane lusterka
W´ze∏ poduszki powietrznej
Prze∏àcznik radia, konwergencja, klimatyzacja, Êwiat∏a hamulcowe, sprz´g∏o
W´ze∏ tablicy przyrzàdów

Jednostka kontrolna przedzia∏u silnikowego - ryc. 35 BEZPIECZNIK AMPERY

Jednostka kontrolna komputera korpusu
Subwoofer, wzmacniacz hi-fi
Stacyjka
Jednostka kontrolna systemu ABS (zasilanie pompy)
EPS
Wentylator ch∏odzàcy silnika ze sta∏à pr´dkoÊcià 
Wentylator ch∏odzàcy silnika ze sta∏à pr´dkoÊcià, wentylator ch∏odzàcy silnika z niskà pr´dkoÊcià
Wentylator ch∏odzàcy silnika z wysokà pr´dkoÊcià 
Wentylator systemu klimatyzacji
Zapasowy
Klaksony
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F11
F14
F15
F16
F17
F18
F18
F19
F20
F21
F22
F22
F23
F24
F30
F81
F82
F83
F84
F85
F87

10
15
15
7.5
10
7,5
7,5
7,5
30
15
15
20
20
7,5
15
50
-

50
-

15
7,5

Jednostka kontrolna przedzia∏u silnikowego - ryc. 35 BEZPIECZNIK AMPERY

System sterowania silnika (wtórne ∏adunki)
Âwiat∏a drogowe
Ogrzewane siedzenia
+15 Jednostka kontrolna silnika
Jednostka kontrolna silnika
Jednostka kontrolna silnika (1,2L Duratec)
Jednostka kontrolna silnika, przewód przekaênika (1,3L Duratorq)
Kompresor systemu klimatyzacji
Usuwanie zaparowania z lusterek, ogrzewanie tylnej szyby
Pompa paliwa
W´ze∏ zap∏onu, wtryskiwacz (1,2L Duratec)
Jednostka kontrolna silnika (1,3L Duratorq)
Jednostka kontrolna systemu ABS (zasilanie jednostki kontrolnej + solenoidy)
+15 Jednostka kontrolna systemu ABS (zasilanie pompy), EPS, czujnik zbaczenia z kursu
Âwiat∏a przeciwmgielne
Jednostka kontrolna Êwiec ˝arowych (1,3L Duratorq)
Zapasowy
Ogrzewanie szyby przedniej
Zapasowy
Przednie gniazdko (z opcjonalnà wtyczkà zapalniczki do cygar)
+15 Êwiate∏ cofania, miernika przep∏ywu powietrza, czujnika obecnoÊci wody w oleju  
nap´dowym, przewodów przekaênika T02, T05, T14 i T19
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20
20
20
30

50

30
30
20
20
30
30
-

50
30

T02
T03
T05
T06

T07

T08
T09
T10
T14
T17
T19
T20
T30
T31

Jednostka kontrolna przedzia∏u silnikowego - ryc. 35 RELÉ AMPERY

Âwiat∏a drogowe
Brz´czki
Kompresor systemu klimatyzacji
Wentylator ch∏odzàcy silnika ze sta∏à pr´dkoÊcià 
Wentylator ch∏odzàcy silnika z niskà pr´dkoÊcià, wentylator ch∏odzàcy silnika z 
wysokà pr´dkoÊcià 
Wentylator systemu klimatyzacji
System sterowania silnika (g∏ówny przekaênik
Ogrzewane siedzenia
Âwiat∏a przeciwmgielne
Pompa paliwa
Usuwanie zaparowania
Zapasowy
Ogrzewanie szyby przedniej
Przednie gniazdko (z opcjonalnà wtyczkà zapalniczki do cygar)
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ROZ¸ADOWANY
AKUMULATOR

WA˚NE Procedura ∏adowania
akumulatora zosta∏a zaprezentowana
tylko jako przyk∏ad. Zaleca si´
przeprowadzanie tej operacji u
przedstawiciela Forda.

Akumulator nale˝y ∏adowaç powoli,
przez oko∏o 24 godziny, pràdem o
niskim nat´˝eniu. Przed∏u˝ajàce si´
∏adowanie mo˝e uszkodziç akumulator.

Procedura ∏adowania akumulatora:

❒ od∏àcz koniec ujemny akumulatora;

❒ pod∏àcz kable ∏adowania do koƒców
akumulatora przestrzegajàc
polarnoÊci;

P∏yn akumulatora jest
trujàcy i wywo∏uje korozj´

Nale˝y unikaç kontaktu z oczami i
skórà. Aby uniknàç zagro˝enia
wybuchem lub po˝arem, nale˝y
przeprowadzaç procedur´
∏adowania akumulatora w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach, z
dala od otwartych p∏omieni, lub
êróde∏ iskier.

UWAGA

Nie nale˝y ∏adowaç
zamarzni´tego

akumulatora: aby uniknàç
zagro˝enia wybuchem, nale˝y go
wpierw rozmroziç. JeÊli akumulator
by∏ zamarzni´ty, nale˝y przed
∏adowaniem oddaç go do kontroli
specjalistów, aby upewniç si´, ˝e
˝adne wewn´trzne elementy nie
zosta∏y uszkodzone i nie powsta∏y
p´kni´cia na obudowie, które
mog∏yby spowodowaç wyciek
trujàcego, wywo∏ujàcego korozj´
gazu.

UWAGA❒ w∏àcz ∏adowanie;

❒ kiedy ∏adowanie si´ zakoƒczy, wy∏àcz
∏adowark´ przed od∏àczeniem
akumulatora;

❒ pod∏àcz z powrotem koniec ujemny
akumulatora.
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PODNOSZENIE
SAMOCHODU

W celu podniesienia samochodu, udaj
si´ do przedstawiciela Forda,
wyposa˝onego w podnoÊnik, lub wind´
warsztatowà.

ryc. 36

A B

KA00076m

Przed rozpocz´ciem
holowania przekr´ç

kluczyk w stacyjce do MAR i do
STOP i nie wyjmuj go. Przy wyj´ciu
kluczyka automatycznie aktywuje
si´ blokada kierwonicy
uniemo˝liwiajàc sterowanie
pojazdem. 

UWAGA

HOLOWANIE
SAMOCHODU

PierÊcieƒ holowniczy samochodu
znajduje si´ w pude∏ku na narz´dzia pod
matà baga˝nika.

MOCOWANIE PIERÂCIENIA
HOLOWNICZEGO 
ryc. 36

Nale˝y post´powaç nast´pujàco:

❒ zdejmij pokrywk´ A;

❒ wyjmij hak holowniczy B z miejsca w
pojemniku na narz´dzia;

❒ umocuj pierÊcieƒ na tylnim lub
przednim gwintowanym ko∏ku.
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Wspomaganie kierownicy i
hamulca nie b´dzie

aktywne podczas holowania
samochodu. Przyciskanie peda∏u
hamowania i przekr´canie
kierwonicy b´dzie wi´c wymaga∏o
wi´kszego wysi∏ku. 
Nie u˝ywaj do holowania drutów.
Unikaç szarpni´ç. Uwa˝aj, ˝eby nie
uszkodziç cz´Êci pozostajàcych w
kontakcie z samochodem podczas
holowania. 
Przestrzegaj przepisów kodeksu
drogowego dotyczàcych holowania,
zw∏aszcza w odniesieniu do
urzàdzeƒ do holowania i
zachowania na drodze.

Nie uruchamiaj silnika, gdy
samochód jest holowany.

UWAGA

101-130 Ford KA PL  24-07-2008  9:02  Pagina 130



131

KO
NT

RO
LK

I
OS

TR
ZE

GA
WC

ZE
 I

PO
WI

AD
OM

IEN
IA

SP
EC

YF
IK

AC
JA

TE
CH

NI
CZ

NA
SP

IS 
AL

FA
BE

TY
CZ

NY
TW

ÓJ
 

SA
MO

CH
ÓD

BEZ
PIE

CZ
E¡

STW
O

RO
ZR

UC
H 

I
JA

ZD
A

W
 N

AG
¸Y

M
W

YP
AD

KU
KO

NS
ER

W
AC

JA
I P

IEL
¢G

NA
CJ

A

SPRAWDZANIE POZIOMU P¸YNÓW......................... 132

ODÂWIE˚ACZ POWIETRZA .......................................... 137

FILTR PRZECIWPY¸KOWY ............................................ 137

AKUMULATOR .................................................................... 137

KO¸A I OPONY................................................................... 139

PRZEWODY GI¢TKIE Z GUMY ...................................... 140

WYCIERACZKI PRZEDNIEJ I TYLNEJ SZYBY............. 141
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SPRAWDZANIE
POZIOMU P¸YNÓW

Wersje z uk∏adem kierowniczym
lewostronnym

A. Montowanie filtra oleju silnikowego

B. Pr´towy wskaênik poziomu oleju
silnikowego

C. Ch∏odziwo silnikowe

D. P∏yn do spryskiwacza przedniej szyby

E. P∏yn hamulcowy

F. Akumulator
ryc. 1 - wersje 1,2L Duratec 
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Nigdy nie pal pracujàc w
przedziale silnikowym,

gdy˝ mogà tam znajdowaç si´
∏atwopalne gazy i opary - ryzyko
po˝aru!

UWAGA

Uwa˝aj aby nie pomieszaç
ró˝nych rodzajów p∏ynów
podczas uzupe∏niania: nie
sà one wzajemnie

kompatybilne i mogà powa˝nie
uszkodziç Twój samochód.

D
B

A

C

E

F

KA00077m

ryc. 2 - wersje 1,3L Duratorq 

A

D

E

F

C B

KA00078m
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Wersje z uk∏adem kierowniczym
prawostronnym

A. Montowanie filtra oleju silnikowego

B. Pr´towy wskaênik poziomu oleju
silnikowego

C. Ch∏odziwo silnikowe

D. P∏yn do spryskiwacza przedniej
szyby

E. P∏yn hamulcowy

F. Akumulator

G. P∏yn hamulcowy

ryc. 3 - wersje 1,2L Duratec

D
B

A

C

E

F

G

KA00123m

ryc. 4 - wersje 1,3L Duratorq KA00124m

Nigdy nie pal pracujàc w
przedziale silnikowym,

gdy˝ mogà tam znajdowaç si´
∏atwopalne gazy i opary - ryzyko
po˝aru!

UWAGA

Uwa˝aj aby nie pomieszaç
ró˝nych rodzajów p∏ynów
podczas uzupe∏niania: nie
sà one wzajemnie

kompatybilne i mogà powa˝nie
uszkodziç Twój samochód.
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Zu˝ycie oleju silnikowego

Maksymalne zu˝ycie oleju silnikowego
wynosi zazwyczaj 400 gramów na ka˝de
1000 km.

Kiedy samochód jest nowy, silnik
wymaga dotarcia, poniewa˝ zu˝ycie
oleju silnikowego mo˝e byç uznane za
ustabilizowane po pierwszych 5000 -
6000 km.

WA˚NE: Zu˝ycie oleju zale˝y od stylu
jazdy i warunków u˝ytkowania pojazdu.

WA˚NE: Po dolaniu lub wymianie oleju,
pozwól aby silnik przez par´ sekund
popracowa∏ i poczekaj par´ minut po
jego wy∏àczeniu, zanim sprawdzisz
poziom.

OLEJ SILNIKOWY ryc.1-2-3

Sprawdzaj poziom oleju kilka minut
(oko∏o 5) po wy∏àczeniu silnika -
samochód musi znajdowaç si´ na
p∏askim terenie

Poziom oleju powinien zawieraç si´
pomi´dzy znakami MIN i MAX na
pr´towym wskaêniku B.

Zakres pomi´dzy poziomami MIN i
MAX odpowiada w przybli˝eniu 1
litrowi oleju.

JeÊli poziom oleju znajduje si´ w pobli˝u
albo wr´cz poni˝ej linii MIN, dolej oleju
poprzez filtr A, aby osiàgnàç lini´ MAX.

Poziom oleju nie powinien nigdy
przekraczaç linii MAX.
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Post´puj bardzo ostro˝nie
wewnàtrz przedzia∏u

silnikowego, jeÊli silnik jest goràcy:
ryzyko poparzeƒ. Pami´taj, ˝e gdy
silnik jest goràcy, wentylator mo˝e
zaczàç dzia∏aç: ryzyko obra˝eƒ.
Zwróç uwag´ na apaszki, krawaty i
inne luêno wiszàce cz´Êci
garderoby: mogà zaczepiç si´ o
elementy ruchome.

UWAGA

Nie dolewaj oleju o innych
w∏aÊciwoÊciach od aktualnie
u˝ywanego.

Zu˝yty olej i wymieniany
filtr oleju zawierajà
substancje potencjalnie
szkodliwe dla Êrodowiska.

Radzimy wymieniaç olej i filtry u
przedstawiciela Forda, gdzie zu˝yte
materia∏y b´dà zagospodarowane
zgodnie z prawem.
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WYCIERACZKI PRZEDNIEJ I
TYLNEJ SZYBY ryc. 1-2-3

Aby dolaç p∏ynu, zdejmij pokryw´ D,
naciskajàc odpowiednià klapk´.

Wlej mieszanin´ wody i/lub dodatku
zgodnie z specyfikacjà dostawcy.

Sprawdê poziom przez zbiornik.

Zamknij pokryw´ D naciskajàc jej cz´Êç
centralnà.

CH¸ODZIWO SILNIKOWE 
ryc. 1-2-3

Poziom ch∏odziwa musi znajdowaç si´
pomi´dzy liniami MIN i MAX na
pojemniku. Nale˝y go sprawdzaç, gdy
silnik jest zimny.

JeÊli poziom jest niski, wlej powoli przez
szyjk´ filtra C mieszanin´ sk∏adajàcà si´
w 50% ze zdemineralizowanej wody i w
50% z p∏ynu ch∏odzàcego ARTECO
Havoline XLC do osiàgni´cia poziomu
MAX.

Mieszanina 50-50 z p∏ynu ch∏odzàcego
ARTECO Havoline XLC i wody
destylowanej daje ochron´ przed
zamarzaniem do –35°C.

Gdy pojazd jest u˝ywany w wyjàtkowo
niesprzyjajàcych warunkach
pogodowych, zalecamy u˝ycia
mieszaniny 60-40 z p∏ynu ch∏odzàcego
ARTECO Havoline XLC i wody
demineralizowanej.

Substancja zapobiegajàca
zamarzaniu jest u˝ywana w
systemie ch∏odzàcym silnika.
Dolewajàc p∏ynu do

systemu ch∏odzenia, u˝ywaj p∏ynu
takiego samego typu jak ten
aktualnie znajdujàcy si´ w
pojemniku. P∏yn ch∏odzàcy ARTECO
Havoline XLC nie mo˝e byç
mieszany z innymi typami p∏ynów.
Je˝eli jednak przez przypadek to
nastàpi, nie uruchamiaj silnika i
skontaktuj si´ z przedstawicielem
Forda.

System ch∏odzenia silnika
jest hermetyczny. W razie

potrzeby, wymieƒ pokryw´ na
oryginalnà cz´Êç zapasowà, aby nie
zani˝aç wydajnoÊci systemu. Nie
zdejmuj pokrywy pojemnika, jeÊli
silnik jest goràcy: Ryzyko
poparzenia.

UWAGA

Post´puj bardzo ostro˝nie
w obr´bie przedzia∏u

silnikowego, gdy silnik jest goràcy:
ryzyko poparzeƒ.

UWAGA

Nie podró˝uj z pustym
zbiornikiem spryskiwacza

przedniej szyby: spryskiwacz
przedniej szyby jest niezb´dny dla
polepszania widocznoÊci.

Niektóre komercyjne dodatki do
p∏ynu spryskiwacza sà palne.
Przedzia∏ silnikowy zawiera goràce
cz´Êci, które mogà spowodowaç
po˝ar przy kontakcie z takim
dodatkiem.

UWAGA

Dodajàc ch∏odziwa,
zachowaj du˝à ostro˝noÊç.

Unikaj wylania na jakàkolwiek
cz´Êç silnika.

UWAGA
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P¸UN HAMULCOWY ryc. 1-2-3

Zwolnij zaczep pokrywy E: Sprawdê czy
poziom cieczy zawartej w zbiorniku jest
maksymalny.

Poziom p∏ynu w zbiorniku nie mo˝e
przekraczaç znaku MAX.

U˝ywaj p∏ynu hamulcowego wskazanego
w tabeli “P∏yny i smary” (patrz
“Specyfikacje Techniczne”).

WA˚NE: Dok∏adnie oczyÊç pokryw´
zbiornika E i otaczajàcà powierzchni´.

Upewnij si´, ˝e podczas otwierania
pokrywy do zbiornika nie dostanà si´
˝adne zabrudzenia.

Do dolewania zawsze u˝ywaj lejka z
wbudowanym filtrem (oczko mniejsze
ni˝ lub równe 0,12 mm).

WA˚NE: P∏yn hamulcowy jest
higroskopijny (tj. absorbuje wilgoç). JeÊli
wi´c samochód jest g∏ównie u˝ywany w
miejscach o wysokim stopniu
wilgotnoÊci atmosferycznej, p∏yn
powinien byç wymieniany cz´Êciej ni˝
jest to wyszczególnione w “Kalendarzu
przeglàdów”.
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Chroƒ cz´Êci lakierowane
przed kontaktem z p∏ynem
hamulcowym, poniewa˝ jest
silnie ˝ràcy. JeÊli jednak taki

kontakt nastàpi, przemyj danà cz´Êç
wodà.

P∏yn hamulcowy jest
trujàcy i silnie ˝ràcy. 

W razie przypadkowego kontaktu,
przemyj danà cz´Êç cia∏a wodà z
delikatnym myd∏em i przep∏ukuj
du˝à iloÊcià wody. JeÊli nastàpi∏o
po∏kni´cie, musisz bezzw∏ocznie
wezwaç lekarza.

UWAGA

Symbol π na pojemniku
wskazuje na syntetyczny

p∏yn hamulcowy, który ró˝ni si´ od
swojego mineralnego
odpowiednika. U˝ycie mineralnego
typu p∏ynu hamulcowego powoduje
nieodwracalne zniszczenie
specjalnych gumowych uszczelek
systemu hamulcowego.

UWAGA
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ObecnoÊç wody w obwodzie
zasilajàcym mo˝e
spowodowaç powa˝ne
uszkodzenie systemu

wtryskujàcego i wadliwà prac´
silnika. JeÊli w∏àcza si´ kontrolka E,
skontaktuj si´ niezw∏ocznie z
przedstawicielem Forda celem
opró˝nienia systemu. JeÊli zdarzy si´
to bezpoÊrednio po tankowaniu,
prawdopodobnie woda dosta∏a si´ do
zbiornika: w takim wypadku, wy∏àcz
natychmiast silnik i skontaktuj si´ z
przedstawicielem Forda.
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ODÂWIERZACZ
POWIETRZA/FILTR
PRZECIWPY¸KOWY

Zlecaj wymian´ odÊwierzacza powietrza
i filtra przeciwpy∏kowego
przedstawicielowi Forda.

FILTR OLEJU
NAP¢DOWEGO

WYP¸YW SKROPLIN
(wersje Duratorq)

AKUMULATOR

Samochód jest wyposa˝ony w
akumulator, wymagajàcy minimum
konserwacji: nie jest wymagane
dolewanie wody destylowanej podczas
normalnego u˝ytkowania.

SPRAWDANIE NA¸ADOWANIA 
I POZIOMU ELEKTROLITU

Operacje kontrolne muszà byç
wykonywane przez wykwalifikowany
personel, zgodnie z zaleceniami
zawartymi w Podr´czniku W∏aÊciciela.
WSZELKIE operacje dolewania muszà
byç przeprowadzane przez
wyspecjalizowany personel i placówk´
przedstawicielskà Forda.

P∏yn akumulatorowy jest
trujàcy i ˝ràcy. 

Unikaj kontaktu p∏ynu z oczami i
skórà. Chroƒ akumulator przed
otwartym ogniem i êród∏ami iskier:
ryzyko eksplozji i po˝aru.

UWAGA

U˝ywanie akumulatora ze
zbyt nisim poziomem

cieczy nieodwracalnie go niszczy i
mo˝e nawet spowodowaç
eksplozj´. 

UWAGA

WYMIANA AKUMULATORA

W razie potrzeby, wymieƒ akumulator
na produkt oryginalny, z takà samà
charakterystykà.

JeÊli zostanie zainstalowany akumulator
o innej specyfikacji, odst´py mi´dzy
serwisowaniami podane w “Kalendarzu
przeglàdów” w bie˝àcej sekcji, nie b´dà
obowiàzywa∏y.

OdnieÊ si´ wtedy do instrukcji
za∏àczonej przez producenta do
akumulatora.
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WA˚NE JeÊli poziom na∏adowania
pozostaje przez d∏u˝szy czas poni˝ej
50%, akumulator jest uszkodzony przez
wytràcanie siarczanów, redukujàce jego
pojemnoÊç i poczàtkowe nastawienie.

Akumulator taki jest tak˝e bardziej
podatny na zamarzanie (np. ju˝ od -
10°C). OdnieÊ si´ do paragrafu
“BezczynnoÊç pojazdu” w cz´Êci
“Ruzruch i jazda”, jeÊli pojazd pozostaje
zaparkowany przez d∏u˝szy czas.

JeÊli po zakupieniu samochodu
postanowisz zamontowaç dodatkowe
urzàdzenia, wymagajàce sta∏ego zasilania
pràdem (np. alarm itp.), skontaktuj si´ z
przedstawicielem Forda, gdzie fachowy
personel doradzi najbardziej
kompatybilny sprz´t i oceni ca∏oÊciowe
zapotrzebowanie urzàdzenia na pràd,
sprawdzajàc, czy instalacja elektryczna
samochodu wytrzyma dodatkowe
obcià˝enie, czy te˝ konieczne b´dzie
zintegrowanie jej z mocniejszym
akumulatorem.

Je˝eli takie urzàdzenia dalej pobierajà
energi´ po wyj´ciu kluczyka ze stacyjki,
stopniowo roz∏adujà one akumulator.

WSKAZÓWKI DOTYCZÑCE
WYD¸U˚ENIA ˚YWOTNOÂCI
AKUMULATORA

Aby uniknàç wycieków z akumulatora i
wyd∏u˝yç jego ˝ywotnoÊç, przestrzegaj
nast´pujàcych wskazaƒ:

❒ kiedy parkujesz, sprawdê prawid∏owe
zamkni´cie dzwi, klapy baga˝nika i
maski silnika;

❒ wy∏àcz wszystkie Êwiat∏a wewnàtrz
pojazdu, mimo ˝e samochód jest
wyposa˝ony w system wy∏àczajàcy
automatycznie wszystkie wewn´trzne
Êwiat∏a;

❒ nie w∏àczaj sprz´tu pomocniczego
(np. system nag∏aÊniajàcy, Êwiat∏a
awaryjne itp.) na d∏ugo, jeÊli silnik nie
jest uruchomiony;

❒ zanim zaczniesz przeprowadzaç
jakiekolwiek operacje zwiàzane z
instalacjà elektrycznà, od∏àcz zacisk
od ujemnego bieguna akumulatora;

❒ zaciski akumulatora powinny zawsze
byç perfekcyjnie dociÊni´te.

Nieprawid∏owy monta˝
urzàdzeƒ elektrycznych i
elektronicznych mo˝e
spowodowaç powa˝ne

uszkodzenia Twojego samochodu.
JeÊli chcesz zainstalowaç sprz´t
pomocniczy (alarmy, telefonia
przenoÊna itp.), udaj si´ do
przedstawiciela Forda: fachowcy
doradzà najbardziej odpowiednie
urzàdzenia i poinformujà o
ewentualnej potrzebie instalacji
akumulatora o wi´kszej pojemnoÊci.

Akumulatory zawierajà
substancje, które mogà byç
bardzo niebezpieczne dla
Êrodowiska. Radzimy zlecaç

wymian´ akumulatora
przedstawicielowi Forda, który zadba
o zagospodarowanie odpadów
zgodnie z prawem.

JeÊli pojazd musi pozostaç
przez d∏u˝szy czas

bezczynny w bardzo niskiej
temperaturze, zdemontuj
akumulator i przenieÊ go do
ciep∏ego miejsca, aby uniknàç
zamarzni´cia.

UWAGA

JeÊli musisz dokonaç jakiejÊ
operacji bezpoÊrednio na

akumulatorze albo w jego okolicy,
zawsze chroƒ oczy za pomocà
specjalnych okularów. 

UWAGA
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KO¸A I OPONY

Sprawdê ciÊnienie ka˝dej opony, w tym
ko∏a zapasowego, w przybli˝eniu raz na
dwa tygodnie i przed rozpocz´ciem
d∏ugiej podró˝y: nale˝y sprawdzaç
ciÊnienie gdy opony sà zimne i w
spoczynku.

Jest rzeczà naturalnà, ˝e podczas
u˝ytkowania samochodu ciÊnienie
wzrasta. Aby napompowaç opony do
w∏aÊciwego ciÊnienia, patrz “Ko∏a” w
sekcji “Specyfikacje techniczne”.

ryc. 5 KA00081m

WA˚NE WSKAZÓWKI

❒ Unikaj, jeÊli to mo˝liwe, gwa∏townego
hamowania, zrywnych startów i
agresywnego podje˝d˝ania pod
kraw´˝nik, jazdy po wybojach albo
innych przeszkodach. D∏ugie dystanse
na wyboistych drogach mogà
zniszczyç opony;

❒ sprawdzaj regularnie opony pod
kàtem przeci´ç na bokach,
wybrzuszeƒ albo nieregularnego
zu˝ycia bie˝nika. W razie potrzeby,
udaj si´ do przedstawiciela Forda;

❒ Nie ∏aduj nadmiernie Twojego
pojazdu: mo˝e to spowodowaç
powa˝ne uszkodzenia kó∏ i opon;

❒ jeÊli z∏apiesz gum´, od razu zatrzymaj
pojazd i roz∏aduj go, aby uniknàç
zniszczenia opony, felgi, zawieszenia i
uk∏adu kierowniczego;

Nieprawid∏owe ciÊnienie powoduje
wi´ksze ˝u˝ycie opon ryc. 5:

A ciÊnienie normalne: równo zu˝yty
bie˝nik.

B niskie ciÊnienie: bie˝nik bardziej
zu˝yty na obrze˝ach.

C nadmierne ciÊnienie: bie˝nik bardziej
zu˝yty poÊrodku.

Opony muszà byç wymienione, jeÊli
bie˝nik jest cieƒszy ni˝ 1,6 mm. Zawsze
post´puj wed∏ug aktualnie
obowiàzujàcych przepisów w kraju w
którym jeêdzisz.
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GUMOWE PRZEWODY
GI¢TKIE

W odniesieniu do uk∏adu hamulcowego
i przewódu paliwowego, podà˝aj
uwa˝nie za wskazaniami zawartymi w
“Kalendarzu przeglàdów” w bie˝àcej
sekcji.

Ozon, wysokie temperatury i
przed∏u˝ajàcy si´ brak p∏ynu w uk∏adzie
mogà powodowaç twardnienie i p´kanie
przewodów gumowych, a nawet
wycieki. Konieczne sà wi´c uwa˝ne
kontrole.

❒ opona starzeje si´ nawet, gdy nie jest
du˝o u˝ywana. Sp´kanie bie˝nika i
Êcianek bocznych sà oznakà starzenia
si´. Zleç sprawdzenie opon
wykfalifikowanemu personelowi, jeÊli
by∏y u˝ytkowane d∏u˝ej ni˝ 6 lat.
Pami´taj o bardzo uwa˝nym
sprawdzeniu ko∏a zapasowego;

❒ W przypadku wymiany, zawsze
montuj nowe opony, unikajàc opon o
nieznanym pochodzeniu.

❒ Przy wymianie opony, wymieƒ
równie˝ wentyl.

❒ aby umo˝liwiç równomierne zu˝ycie
przednich i tylnich opon, radzimy
wymieniaç je co 10-15 tysi´cy
kilometrów, montujàc je po tej samej
stronie samochodu, aby nie zmieniaç
kierunku obrotów.

Pami´taj, ˝e równie˝
przyczepnoÊç Twojego

samochodu zale˝y od w∏aÊciwego
ciÊnienia opon. 

UWAGA

JeÊli ciÊnienie jest za niskie,
opony ulegnà przegrzaniu,

co mo˝e zaowocowaç powa˝nymi
uszkodzeniami.

UWAGA

Unikaj przenoszenia opon
z prawej na lewà stron´ i

vice versa. 

UWAGA

Nie przemalowuj obr´czy
ze stopów w

temperaturach powy˝ej 150°C.
Mo˝e to zaburzyç mechaniczne
w∏aÊciwoÊci ko∏a.

UWAGA
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WYCIERACZKI
PRZEDNIEJ/
TYLNEJ SZYBY

PIÓRA
Okresowo czyÊç gumowe cz´Êci
u˝ywajàc specjalnych Êrodków. 
Wymieƒ pióra, jeÊli gumowy brzeg jest
zdeformowany lub zu˝yty. Niezale˝nie od
zu˝ycia, radzimy wymieniaç je mniej
wi´cej co rok.
Pare prostych Êrodków ostro˝noÊci
mo˝e zredukowaç mo˝liwoÊç
uszkodzenia piór:
❒ przy temperaturach ujemnych,

upewnij si´, ˝e cz´Êç gumowa nie
przymarz∏a do przedniej szyby. W
razie potrzeby u˝yj odmra˝acza, aby
jà uwolniç.

❒ usuƒ Ênieg z szyby: zapobiega to
nadmiernemu obcià˝eniu silniczka
elektrycznego wycieraczki i
równoczeÊnie chroni pióra;

❒ nie uruchamiaj wycieraczek
przedniej/tylnej szyby gdy jest ona
sucha.

Wymiana pióra wycieraczki
przedniej szyby ryc. 6

Post´puj nast´pujàco:

❒ unieÊ rami´ A wycieraczki i ustaw
pióro tak, aby tworzy∏o kàt 90° z
ramieniem;

❒ naciÊnij dêwigni´ B i usuƒ szczotk´ C
z ramienia A naciskajàc w dó∏
zgodnie ze strza∏kami;

❒ zamontuj nowe pióro, upewniajàc si´,
˝e jest zablokowane.

ryc. 6

B

C

A

KA00115m

Jazda ze zu˝ytymi piórami
wycieraczek stanowi

powa˝ne zagro˝enie, poniewa˝
podczas z∏ej pogody widocznoÊç jest
ograniczona.  

UWAGA

Wymiana pióra wycieraczki tylnej
szyby ryc. 7

Post´puj nast´pujàco:

❒ unieÊ os∏on´ A i zdemontuj rami´,
poluzowujàc nakr´tk´ B, która
mocuje je do trzpienia;

❒ umocuj nowe rami´, w∏aÊciwie je
ustawiajàc i dokr´cajàc do koƒca
nakr´tk´;

❒ opuÊç os∏on´.

ryc. 7

� �

KA00082m
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NADWOZIE

OCHRONA PRZED
WARUNKAMI
ATMOSFERYCZNYMI

G∏ówne powody korozji sà nast´pujàce:

❒ zanieczyszczenia atmosferyczne;

❒ obecnoÊç soli i wilgoci w powietrzu
(obszary nadbrze˝ne albo goràce,
wilgotne klimaty);

❒ sezonowe warunki Êrodowiska.

Istotne jest równie˝ dzia∏anie Êcierne
przenoszonego z wiatrem kurzu i piasku
oraz b∏ota i ˝wiru wypryskujàcego spod
kó∏.

W Twoim samochodzie Ford wdro˝y∏
najlepsze technologie przemys∏owe, aby
efektywnie chroniç nadwozie przed
korozjà.

Oto najwa˝niejsze technologie:

❒ Produkty i systemy malujàce, które w
sposob szczególny chronià przed
korozjà i starciem;

❒ u˝ycie galwanizowanych (albo
uszlachetnionych) p∏yt stalowych z
wysokà odpornoÊcià na korozj´;

❒ malowanie podwozia, przedzia∏u
silnikowego, wewn´trznych cz´Êci
nadkoli i innych cz´Êci woskowymi
produktami ochronnymi  o wysokiej
skutecznoÊci;

DYSZE ROZPYLAJÑCE

Spryskiwacz przedniej szyby ryc. 8
JeÊli strumieƒ p∏ynu jest niedostateczny,
najpierw sprawdê dost´pnoÊç p∏ynu w
zbiorniku: patrz “Sprawdzanie poziomu
p∏ynów” w tej sekcji).

Nast´pnie sprawdê dro˝noÊç dysz - jeÊli
to konieczne, u˝yj ig∏y.

Strumieƒ jest ukierunkowywany przez
nastawianie kàta dysz.

Strumienie p∏ynu powinny byç
ukierunkowane na 1/3 wysokoÊci
przedniej szyby patrzàc od górnego
brzegu.

WA˚NE: W wersjach z szyberdachem
upewnij si´, ˝e jest on zamkni´ty, znim
u˝yjesz przedniego spryskiwacza.

Wycieraczka tylnej szyby ryc. 9

Strumienie spryskiwacza tylnej szyby sà
ukierunkowane na sta∏e.

Uchwyt dyszy znajduje si´ na tylnej
szybie.

ryc. 8 KA00079m ryc. 9 KA00080m
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❒ malowanie ochronne plastikowych
cz´Êci w punktach szzególnie
nara˝onych: progi, wewn´trzne
cz´Êci zderzaka, naro˝niki itp.;

❒ u˝ycie “otwartych” przekrojów ram
w celu ochrony przed kondensacjà i
hamowania powstawania wilgoci,
powodujàcej rdzewienie wn´trza.

NADWOZIE I PODWOZIE 
GWARANCJA
Twój samochód obj´ty jest gwarancjà
na perforacje powsta∏e w wyniku
rdzewienia oryginalnych cz´Êci karoserii.

Szczegó∏owe informacje znajdziesz w
Broszurze Gwarancyjnej.

RADY DOTYCZÑCE
KONSERWACJI NADWOZIA

Malowanie
Malowanie nie s∏u˝y jedynie walorom
estetycznym, ale równie˝ chroni
elementy metalowe.

Zamaluj otarcia i zadrapania natychmiast,
aby zapobiec tworzeniu si´ rdzy. U˝ywaj
jedynie oryginalnych produktów do
zamalowywania ubytków (patrz “P∏ytka
identyfikacyjna farby nadwozia” w sekcji
“Specyfikacje Techniczne”).

Normalna piel´gnacja lakieru polega na
myciu pojazdu z cz´stotliwoÊcià zale˝nà
od warunków i Êrodowiska, w którym
pojazd jest u˝ywany. Radzimy, na przyk∏ad,
myç samochód cz´Êciej w obszarach
wysokiego ska˝enia Êrodowiska albo na
drogach posypywanych solà.

W∏aÊciwa pracedura mycia samochodu:

❒ zdemontuj anten´ dachowà, aby
zapobiec jej zniszczeniu, jeÊli
samochód jest myty automatycznie.;

❒ jeÊli sà u˝ywane myjki
wysokociÊnieniowe, utrzymuj wylot
dyszy co najmniej 40 cm od
nadwozia, aby uniknàç uszkodzeƒ i
odkszta∏ceƒ. Pami´taj, ˝e dzia∏anie
przez d∏u˝szy czas strumieniem wody
pod ciÊnieniem mo˝e uszkodziç
samochód. 

❒ myj nadwozie u˝ywajàc strumienia
wody o niskim ciÊnieniu;

❒ przecieraj nadwozie gàbkà z
delikatnym Êrodkiem pieniàcym,
pami´tajàc o cz´stym jej p∏ukaniu;

❒ dobrze przep∏ucz samochód wodà i
wysusz strumieniem powietrza lub
zamszowà skórà.

Mniej widoczne cz´Êci, takie jak ramki
drzwi, atrap´ i ramki reflektorów,
wysusz szczególnie uwa˝nie, poniewa˝
tam nacz´Êciej pozostaje woda. Radzimy

po myciu pozostawiç samochód przez
jakiÊ czas otwarty, aby umo˝liwiç
odparowanie wody.

Nie myj samochodu zaraz po tym jak
sta∏ on na s∏oƒcu, albo kiedy silnik jest
goràcy. mo˝e to usunàç po∏ysk lakieru.

Zewn´trzne cz´Êci plastikowe nale˝y
czyÊciç w ten sam sposób co reszt´
samochodu.

Staraj si´ nie parkowaç pod drzewami:
˝ywiczna substancja wydzielana przez
liczne gatunki nadaje lakierowi
nieciekawy wyglàd i zwi´ksza mo˝liwoÊç
zapoczàtkowania procesu rdzewienia.

WA˚NE Ptasie odchody muszà byç
natychmiast gruntownie zmyte,
poniewa˝ kwas, który zawierajà jest
szczególnie ˝ràcy.

Detergenty powodujà
ska˝enie wody. Samochód
powinien byç myty na
obszarach wyposa˝onych w

odstojniki i oczyszczalnie substancji
u˝ywanych w procesie mycia.
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CZYSZCZENIE SIEDZE¡ I
ELEMENTÓW
MATERIA¸OWYCH

Usuƒ kurz delikatnà szczotkà lub
odkurzaczem.

Przecieraj siedzenia gàbkà nasàczonà
roztworem wodnym neutralnego
detergentu.

CZ¢ÂCI PLASTIKOWE
WN¢TRZA

Radzimy czyÊciç cz´Êci plastikowe
wn´trza mi´kkà szmatkà nasàczonà
roztworem wodnym delikatnego myd∏a.
U˝ywaj gatunkowych produktów do
czyszczenia plastiku nie zawierajàcych
rozpuszczalników, specjalnie
zaprojektowanych do zabezpieczania
wyglàdu i koloru czyszczonych cz´Êci
oraz usuwania t∏ustych Êladów i plam.

WA˚NE Nigdy nie u˝ywaj spirytusu
albo ropy naftowej do czyszczenia deski
rozdzielczej.

WYPOSA˚ENIE

Okresowo sprawdzaj czy woda nie
zalega pod dywanikami (woda
sp∏ywajàca z butów, parasoli itp.),
poniewa˝ mog∏oby to spowodowaç
utlenianie p∏yt metalowych.

Szyby
U˝ywaj gatunkowych produktów do
mycia szyb.

U˝ywaj czystych szmatek, aby uniknàç
zadrapaƒ szyby lub zmniejszenia
przezroczystoÊci..

WA˚NE Wycieraj delikatnie tylnà szyb´
od strony wn´trza przy pomocy szmatki
w kierunku w∏ókien grzewczych, aby
uniknàç uszkodzenia urzàdzenia
grzewczego.

Przedzia∏ silnikowy
Na koƒcu ka˝dej zimy, gruntownie umyj
przedzia∏ silnikowy, uwa˝ajàc aby nie
kierowaç strumienia wody w kierunku
elektronicznych jednostek kontrolnych
oraz jednostek kontrolnych
przekaêników/bezpieczników w lewej
cz´Êci przedzia∏u silnikowego (wg.
kierunku jazdy). Zleç tego typu operacje
wyspecjalizowanemu warsztatowi.

WA˚NE Dokonuj tego typu operacji na
zimnym silniku z kluczykem w pozycji
STOP. Po myciu upewnij si´, czy ró˝ne
elementy ochronne (np gumowe
nasadki i os∏ony) nie zosta∏y usuni´te lub
uszkodzone.

Reflektory przednie
WA˚NE Nigdy nie u˝ywaj substancji
aromatycznych (np: benzyna) oraz
ketonów (np: aceton) do czyszczenia
plastikowych soczewek przednich
reflektorów.

Nigdy nie u˝ywaj palnych
produktów, takich jak

benzyna, eter, czy benzyna
rektyfikowana, do czyszczenia
wn´trza samochodu. ¸adunki
elektrostatyczne, które sà
generowane przez tarcie podczas
czyszczenia, mogà wywo∏aç po˝ar.

UWAGA

Nie trzymaj pojemników z
areozolami w

samochodzie: ryzyko wybuchu.
Pojemniki z areozolami nie mogà
byç wystawiane na temperatury
powy˝ej 50°C. Kiedy samochód stoi
w pe∏nym s∏oƒcu, temperatura
wnetrza mo˝e znacznie przekroczyç
wspomnianà wartoÊç.

UWAGA
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TABLICA IDENTYFIKACYJNA
POJAZDU rys.2

Umocowana na centralnym s∏upku
drzwi, zawiera nast´pujàce informacje:

A Homologacja pojazdu lub krajowa

B Tablica rejestracyjna

C1 Masa brutto pojazdu.

C2 Masa brutto z naczepà.

C3 Maksymalne dozwolone obcià˝enie
na przedniej osi.

C4 Maksymalne dozwolone obcià˝enie
na tylnej osi.

M Dane dotyczàce spalin (wy∏àcznie
dla silników wysokopr´˝nych).

D Typ nadwozia lub kody modelu.

L Kody poziomu emisji spalin.

K Kody kolorów lakieru karoserii.

J Kody wewn´trznych wykoƒczeƒ.

H Kody przek∏adni w skrzyni biegów.

G Kody skrzyni biegów.

F Kody silnika.

E Strona kierowcy.

DANE
IDENTYFIKACYJNE

Zalecamy zanotowanie kodów
identyfikacyjnych. Nast´pujàce kody
identyfikacyjne sà naniesione i widoczne
na odpowiednich p∏ytkach ryc. 1:

1 CiÊnienie napompowania.

2 Znakowanie samochodu.

3 Znakowanie podwozia (numer
identyfikacyjny pojazdu – VIN).

4 P∏ytka znamionowa (VIN).

ryc. 1

4

21

3

KA00132m
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ryc. 2 KA00135m
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ZNAKOWANIE SILNIKA

Znakowanie silnika jest odciÊni´te na
bloku cylindrów i zawiera model oraz
numer podwozia.

ZNAKOWANIE PODWOZIA ryc. 3

Zawiera nast´pujàce dane
identyfikacyjne:

❒ kod identyfikacji producenta

❒ typ nadwozia

❒ wytwórnia

❒ model

❒ data wytworzenia: rok/miesiàc

❒ sekwencja numeryczna pojazdu

ryc. 3 KA00126m
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KODY SILNIKA – WERSJE NADWOZIA

Wersje Kod typu silnika Kod wersji nadwozia

1.2L Duratec 169A4000 RU8AAAA1U

1.3L Duratorq 169A1000 RU8BAAA1U
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SILNIK

INFORMACJE OGÓLNE

Kod silnika

Cykl

Liczba i uk∏ad cylindrów

Ârednica i skok t∏oka mm

Ca∏kowite przesuni´cie cm3

Stopieƒ kompresji

Moc maksymalna (EEC) kW
HP

odpowiadajàca proporcja obrotów na minut´ (rpm)

Maksymalny moment obrotowy (EEC) Nm
kgm

odpowiadajàca proporcja obrotów na minut´ (rpm)

Korpusy Êwiec zap∏onowych 

Paliwo 

1.2L Duratec

169A4000

Otto

4 w lini

70,8 x 78,86

1242

11,1:1

51
69

5500

102
10,4
3000

NGK DCPR7E-N-10

Benzyna 
bezo∏owiowa 95 R.O.N.

1.3L Duratorq

169A1000

Diesel

4 w lini

69,6 x 82

1248

17,6:1

55
75

4000

145
14,8
1500

–

Olej nap´dowy
dla pojazdów silnikowych 

(Specyfikacja EN590)
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ZASILANIE PALIWEM/ZAP¸ON 

1.2L Duratec 1.3L Duratorq

Zasilanie paliwem Elektroniczny wtrysk wielopunktowy BezpoÊredni wtrysk z kontrolà elektronicznà “Common Rail”
sekwencyjny, fazowany, z blokadà powrotu paliwa z silnikiem ze sterowanym turbodo∏adowaniem

i ch∏odnicà mi´dzystopniowà

Wszystkie modyfikacje i naprawy zwiàzane z uk∏adem zasilajàcym w paliwo przeprowadzane w niew∏aÊciwy
sposób, albo nie uwzgl´dniajàce specyfikacji technicznych, mogà spowodowaç wadliwe dzia∏anie

prowadzàce do powstania ryzyka po˝aru.

UWAGA

PRZEK¸ADNIA

1.2L Duratec – 1.3L Duratorq

Skrzynia biegów

Sprz´g∏o

Nap´d

Pi´ç biegów do jazdy wprzód wraz z zsynchronizowanym z nimi 
biegiem wstecznym

Samonastawnych z peda∏em bez suwu ja∏owego

Przednie
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ZAWIESZENIE

1.2L Duratec – 1.3L Duratorq

Przednie przyrzàdy wskazujàce

Tylne

HAMULCE
1.2L Duratec – 1.3L Duratorq

Obs∏ugiwane hamulce: 

– przednie

– tylne

Hamulec postojowy

WA˚NE: woda, lód i sól rozsypana na drodze mogà osadzaç si´ na tarczach hamulcowych, zmniejszajàc wydajnoÊç hamowania 
gdy hamulce sà u˝ywane pierwszy raz.

UkUK¸AD KIEROWNICZY
1.2L Duratec – 1.3L Duratorq

Typ

Promieƒ skr´tu m

wraz z niezale˝nymi ko∏ami typu Mc Pherson; sk∏adajàcymi si´ z poprzeczki, 
poch∏aniaczy wstrzàsów, spr´˝yn Êrubowych i, dla wersji ze wspomaganiem

kierownicy, równie˝ z belki stabilizujàcej.

z osià skr´tnà i po∏àczonymi wzajemnie ko∏ami; sk∏adajàcymi si´ z osi skr´tnej 
dwóch rurowych ramion z poch∏aniaczami wstrzàsów i spre˝ynami Êrubowymi.

z´batka oraz wa∏ek z´baty z elektronicznym wspomaganiem (jeÊli w wyposa˝eniu)

9,3

Hamulce tarczowe

samocentrujàcy b´ben i klocek cierny z cylindrem sterujàcym dla ka˝dego ko∏a

sterowane dêwignià r´cznà, dzia∏ajàce na tylne hamulce
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ODCZYTYWANIE ONACZE¡ 
OPONY ryc. 4

Przyk∏ad: 175/65 R 14 82T

175 = SzerokoÊç nominalna (S,
odleg∏oÊç w mm pomi´dzy
Êcianami bocznymi).

65 = Stosunek wysokoÊç/szerokoÊç
(H/S) w procentach.

R = Opona radialna.

14 = Ârednica felgi w calach (O).

82 = Wska˝nik za∏adowania
(pojemnoÊç).

T = Wskaênik maksymalnej
pr´dkoÊci.

KO¸A

FELGI I OPONY

Felgi z prasowanej stali lub aluminiowe.
Opony bezd´tkowe, z os∏onà, radialne.
Wszystkie zatwierdzone opony sà
wymienione w Rejestrze (Log Book).

WA˚NE: W wypadku rozbie˝noÊci
informacji w „Podr´czniku
w∏aÊciciela”(„Owner handbook”) i w
„Rejestrze”, wa˝ne sà tylko informacje
zawarte w „Rejestrze”.

Przestrzegaj zalecanego rozmiaru, ˝eby
zapewniç bezpieczeƒstwo samochodu w
ruchu. Sosuj opony tej samej budowy i
typu dla wszystkich kó∏.

WA˚NE: Nie u˝ywaj d´tki
wewn´trznej do opon bezd´tkowych.
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ryc. 4 KA00083m

MA¸E KO¸O ZAPASOWE

Felga z prasowanej stali i opona
bezd´tkowa..

GEOMETRIA KO¸A

Zbie˝noÊç kó∏ mierzona pomi´dzy felgami:
1.8 ± 1 mm

WartoÊci odnoszà si´ do samochodu w
nast´pujàcym porzàdku
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ODCZYTYWANIE ONACZE¡
FELGI ryc. 4

Przyk∏ad: 6J x 15H2 

6 = szerokoÊç felgi w calach 1.

J = uskok centralny obrysu felgi
(boczny wyst´p, na którym
spoczywa zawini´cie obrze˝a
opony) 2.

15 = nominalna Êrednica felgi w calach
(odpowiada Êrednicy zak∏adanej
opony) 3 = Ø.

H2 = kszta∏t i liczba garbów
(ukszta∏towanie obwódu,
trzymajàce na miejscu zawini´cie
obrze˝a opony bezd´tkowej na
feldze).

Wska˝nik za∏adowania
(pojemnoÊç)

70 = 335 kg 81 = 462 kg

71 = 345 kg 82 = 475 kg

72 = 355 kg 83 = 487 kg

73 = 365 kg 84 = 500 kg

74 = 375 kg 85 = 515 kg

75 = 387 kg 86 = 530 kg

76 = 400 kg 87 = 545 kg

77 = 412 kg 88 = 560 kg

78 = 425 kg 89 = 580 kg

79 = 437 kg 90 = 600 kg

80 = 450 kg 91 = 615 kg
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Wskaênik maksymalnej pr´dkoÊci

Q = do 160 km/h.

R = do 170 km/h.

S = do 180 km/h.

T = do 190 km/h.

U = do 200 km/h.

H = do 210 km/h.

V = do 240 km/h.

Wskaênik maksymalnej pr´dkoÊci
dla opon zimowych

QM + S = do 160 km/h.

TM + S = do 190 km/h.

HM + S = do 210 km/h.
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CIÂNIENIE POMPOWANIA NA ZIMNO (bar)
Dodaj +0.3 bar do zalecanego ciÊnienia napompowania, gdy opony sà ciep∏e.
Sprawdê ponownie wartoÊç ciÊnienia z zimnymi oponami.

Opony Wersje Ârednie za∏adowanie Pe∏ne za∏adowanie Ko∏o zapasowe
Przód ty∏ Przód Ty∏ (gdy na wyposa˝eniu)

165/65 R14 82T
1.2L Duratec 2,2 2,0 2,3 2,5

1.3L Duratorq 2,4 2,0 2,5 2,5

175/65 R14 82T
1.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5

1.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5

195/50 R15 82T
1.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5

1.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5

195/45 R16 84T
1.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5

1.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5
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Wersje Felgi Opony Opony        Ko∏o zapasowe (gdzie przynale˝ne)
zaopatrzone Zimowe Felga Opona

1.2L 
Duratec

1.3L
Duratorq

5.5Jx14 H2 ET 35
5.5Jx14 H2 ET 35
6Jx15 H2 ET 40

6.5Jx16 H2 ET 40

5.5Jx14 H2 ET 35
5.5Jx14 H2 ET 35
6Jx15 H2 ET 40

6.5Jx16 H2 ET 40

4Bx14 ET 43

4Bx14 ET 43

135/80 B14 84P

135/80 B14 84P

2,8

165/65 R14 82T
175/65 R14 82T
195/50 R15 82T
195/45 R16 84T

165/65 R14 82T
175/65 R14 82T
195/50 R15 82T
195/45 R16 84T

165/65 R14 82Q
175/65 R14 82Q
195/50 R15 82Q
195/45 R16 84Q

165/65 R14 82Q
175/65 R14 82Q
195/50 R15 82Q
195/45 R16 84Q
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WYMIARY
Wymiary sà wyra˝one w mm i odnoszà
si´ do pojazdu ze standardowym
ogumieniem.

WysokoÊç odnosi si´ do samochodu nie
obcià˝onego.
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KA00084mryc. 5

Wersje A B C D E F G I

1.2L Duratec 3620 758 2300 562 1506(*) 1399÷1409 (*) 1658 1387÷1397(*)

1.3L Duratorq 3620 758 2300 562 1506(*) 1399÷1409 (*) 1658 1387÷1397(*)

(*)  Pomiary rozstawu kól mogà si´ ró˝niç w zale˝noÊci od wymiarów felg/opon.
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OSIÑGI
Najwy˝sza dopuszczalna pr´dkoÊci po poczàtkowym u˝yciu samochodu w km/h.

1.2L Duratec
160 (krótkie wspó∏czynniki)
159 (d∏ugie wspó∏czynniki)

1.3L Duratorq 162
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1.3L Duratorq

980

435

830
640
1415

50

1.2L Duratec

865

455

770
640
1320

50

PARAMETRY WAGOWE

Masy (kg)

Masa bez obcià˝enia (z wszystkimi p∏ynami, 
zbiornikiem paliwa wype∏nionym w 
90% i bez opcjonalnego wyposa˝enia)

ZdolnoÊc noÊna (*) w∏àczajàc kierowc´:

Maksymalne dopuszczalne obcià˝enia (**)
– przednia oÊ:
– tylnia oÊ:
– razem:

Maksymalne obcià˝enie dachu:

(*) Przy specjalnym wyposa˝eniu (szyberdach, hak holwniczy itp.) masa nieobcià˝onego samochodu wzrasta i zmniejsza si´
okreÊlona wartoÊc ∏adunku u˝ytecznego.

(**) OkreÊlonego obcià˝enia nie mo˝na przekraczaç. Kierowca jest odpowiedzialny za organizacj´ ∏adunku w baga˝niku i/lub
przedziale ∏adunkowym w taki sposob, aby nie przekroczyç dopuszczalnych limitów.
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1.2L Duratec

35
5

4,85

2,5

2,8

1,65

0,55

2,5

POJEMNOÂCI

Zbiornik paliwa: litry
wliczajàc rezerw´: litry

System ch∏odzàcy silnika: litry

Miska olejowa: litry

Miska olejowa wraz z filtrem: litry

Os∏ona skrzyni biegów/
mechanizmu ró˝nicowego litry

Obwód hamulca hydraulicznego: kg

Szyba przednia i tylna 
zbiornik p∏ynu do mycia szyb: litry

1.3L Duratorq

35 (▲)
5 (▲)

6,3

2,5 

2,8 

1,65

0,55

2,5

Zalecane p∏yny i
oryginalne smary

Benzyna bezo∏owiowa, przynajmniej
95 R.O.N.

(▲) Olej nap´dowy dla pojazdów
silnikowych (specyfikacja EN590)

ARTECO Havoline XLC
p∏yn do ch∏odnicy

_

TUTELA CAR TECHNYX

SUPER DOT 4

_
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P¸YNY I SMARY

REKOMENDOWANE PRODUKTY I SPECYFIKACJE

Stosowanie Charakterystyki jakoÊci p∏ynu oraz smaru Odst´p
dla w∏aÊciwego u˝ytkowania samochodu cz´stotliwoÊç

Smary dla silników
benzynowych i
diesla 

W nag∏ych przypadkach, gdy oryginalne produkty nie sà dost´pne, akceptowalne sà smary z osiàgami przynajmniej jak ACEA C3.
JeÊli zaistnieje taka sytuacja, nie gwarantuje si´ najlepszych osiàgów silnika. Zalecamy jednak wymian´ smaru na zgodny z
zaleceniami przedstawiciela Forda.
U˝ycie produktów z cechami u˝ytkowymi o gorszych parmetrach ni˝ ACEA C3 mo˝e powodowaç zniszczenie silnika, które nie
podlega rozczeniom z tytu∏u gwarancji.

SAE 5W-40 olej silnikowy (WSS-M2C917-A) Zgodnie z ustalonym 
planem utrzymania
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U˝ycie Specyfikacje p∏ynów i smarów Oryginalne p∏yny i Aplikowanie
dla w∏aÊciwego u˝ytkowania samochodu smary

Smary i Êrodki 
nat?uszczajàce dla 
przek?adni ruchu

P∏yn hamulcowy

Ârodek ochronny 
ch∏odnicy

Manualna skrzynia
biegów i mechanizm
ró˝nicowy

Sterowanie
hamulca i sprz´g∏a
hydraulicznego

Obieg ch∏odzàcy

TUTELA CAR 
TECHNYX

SUPER DOT 4

ARTECO Havoline
XLC p∏yn do ch∏odnic 
(WSS-M97B44-D)

Smar syntetyczny, klasy SAE 75W- 85

ESD-M6C57-A Super DOT 4 (BASF Hydraulan 407-1)

Ârodki ochronne i chroniàce przed zamarzaniem
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❒ cykl pozamiejski: cz´ste
przyspieszenia na wszystkich biegach,
symulujàce pozamiejskie u˝ycie
samochodu: pr´dkoÊç waha si´
mi´dzy 0 i 120 km/h;

❒ zu˝ycie kombinowane: liczenie
Êredniej wa˝onej ze zu˝ycia podczas
jazdy miejskiej – oko∏o 37% – oraz
pozamiejskiej – oko∏o 63%

ZU˚YCIE PALIWA

Dane dotyczàce zu˝ycia paliwa podane
w tabeli poni˝ej sà ustalone na
podstawie testu homologacyjnego
ustanowionego przez odpowiednie
Dyrektywy Europejskie.

Procedury poni˝ej sà poprzedzone
przez mierzenie zu˝ycia:

❒ cykl miejski: zimny start po którym
nast´puje jazda, symulujàca miejskie
zu˝ycie samochodu;
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WA˚NE: Typ drogi, nat´˝enie ruchu
ulicznego, warunki pogodowe, styl
prowadzenia, ogólna kondycja pojazdu,
poziom
wywa˝enial/wyposa˝enie/akcesoria,
∏adunek, klimatyzacja, baga˝nik dachowy,
inne czynniki powodujàce opory
powietrza mogà prowadziç do innego
poziomu zu˝ycia paliwa ni˝ zmierzony.

Zu˝ycie paliwa w nawiàzaniu do Dyrektywy 2004/3/EC (litry x 100 km)

Wersje Miejski Pozamiejski Mieszany

1.2L Duratec
d∏ugie proporcje 6,3 4,4 5,1
krótkie proporcje 6,6 4,5 5,3

1.3L Duratorq 5,2 3,7 4,2
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EMISJA CO2

Poziom emisji CO2 przy rurze wydechowej podany w nast´pujàcych tabelach odnosi si´ do zu˝ycia mieszanego.

Wersje CO2
emisje wed∏ug Dyrektywy 2004/3/CE (g/km)

1.2L Duratec 119 (d∏ugie proporcje)
125 (krótkie proporcje)

1.3L Duratorq 112
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Czujnik paliwa....................................... 12

Czujnik parkowania............................. 58

Czujnik p∏ynu ch∏odzenia.................... 12

Czyszczenie szyb.................................. 144

Dane identyfikacyjne.......................... 146

Dane techniczne .................................. 145

Drzwi...................................................... 45

Dyfuzor powietrzny 
przedzia∏u pasa˝erskiego ................. 30

EBD (system) ...................................... 54

Emisja CO2............................................ 162

EOBD (system) .................................... 57

ESP (system) ......................................... 54

Felgi kó∏ ................................................ 152

– odczytywanie oznaczeƒ felgi ....... 153

Filtr powietrza ..................................... 137

Fix & Go 
(zestaw do szybkich napraw).......... 110

Ford CODE (system).......................... 5

Fotelik dzieci´cy Isofix........................ 73

Foteliki dzieci´ce (regulacja).............. 72

Gara˝owanie samochodu ................. 89
Geometria kó∏ ..................................... 152

Hamulce ............................................... 151
– dane techniczne ............................. 151
– poziom p∏ynu .................................. 136

Hamulec r´czny ................................... 84
Holowanie samochodu....................... 129

Inteligentne mycie .............................. 38

Karta kodu ........................................... 6
Kierowanie............................................ 151
Kierunkowskazy................................... 37

– w∏àczenie ......................................... 37
– wymiana ˝arówki .......................... 118
– wymiana ˝arówki bocznej............ 118
– wymiana ˝arówki tylnej ................ 119

Klapa paliwa .......................................... 63
Klapa tylna............................................. 47
Klucz bez zdalnego otwarcia ............ 6
Ko∏a......................................................... 152

– wymiana........................................... 104
– zapasowe ko∏o .............................. 154

Komputer nawigacyjny ....................... 24

ABS........................................................ 53
Akumulator ........................................... 137

– jeÊli akumulator jest 
roz∏adowany .................................. 128

– sprawdzanie na∏adowania............. 137
– u˝yteczne porady........................... 138
– wspomaganie rozruchu ................ 102
– wymiana .......................................... 137

ASR ......................................................... 56
Automatyczna klimatyzacja................ 34

Baga˝nik................................................ 47
– otwieranie ...................................... 47
– powi´kszenie .................................. 48
– zamykanie ....................................... 47

Bezpieczeƒstwo.................................... 65
Bezpieczne przewo˝enie dzieci......... 69
Bezpieczniki (jeÊli bezpiecznik 

si´ przepali) ........................................ 122
Blokada kierownicy ............................. 9
B∏yskanie reflektorów......................... 37

Centralny system ryglowania 
drzwi ................................................... 45

CiÊnienie opon .................................... 154

SSSSPPPPIIIISSSS    AAAALLLLFFFFAAAABBBBEEEETTTTYYYYCCCCZZZZNNNNYYYY
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– sprawdzanie poziomu .................. 134
– zu˝ycie paliwa................................. 134

Opony ................................................... 154
– ciÊnienie pompowania................... 154
– konserwacja ................................... 139
– opony zimowe .............................. 154
– standardowe .................................. 154
– wymiana .......................................... 104
– znakowanie opon........................... 152

Organy regulacji ................................... 41
Osiàgi .................................................... 156
Os∏ony przeciws∏oneczne .................. 43
Osprz´t wn´trza ................................. 43
Oszcz´dzanie paliwa ........................... 86

Paliwo .................................................. 158
– czujnik  ............................................ 12
– pojemnoÊç zbiornika .................... 158
– pojemnoÊci ..................................... 158
– system odcinania paliwa ............... 42
– zu˝ycie paliwa ................................ 161

Panel mierników ................................. 10
Parametry wagowe.............................. 157
Parkowanie............................................ 84
Pasy bezpieczeƒstwa ........................... 66

– informacje ogólne.......................... 67
– konserwacja ................................... 69

– napinacze ........................................ 67
– ograniczniki za∏adowania ............. 67
– u˝ycie .............................................. 66

Pilot zdalnego otwarcia ..................... 6
– wymiana akumulatora................... 8
– zamawianie dodatkowego 

pilota  .............................................. 8
Pióra wycieraczki przedniej i 

tylnej szyby ........................................ 141
P∏yny i smary ........................................ 159
Podnoszenie samochodu.................... 129
Poduszka powietrzna ......................... 75

– przednia poduszka 
powietrzna kierowcy  .................. 76

– przednia poduszka powietrzna
pasa˝era .......................................... 76

– poduszki boczne - poduszki 
podokienne ................................. 77-78

Podwozie (znakowanie) .................... 147
PojemnoÊci ........................................... 158
Pokrywka paliwa  ................................ 63
Powi´kszanie baga˝nika ..................... 48
Poziom ch∏odziwa silnikowego ........ 135
Poziom oleju silnikowego ................. 134
Poziom p∏ynu hamulców ................... 136
Poziom p∏ynu spryskiwacza 

przedniej i tylnej szyby..................... 135
Poziomy ................................................ 132

¸aƒcuchy Ênie˝ne ............................... 89

Licznik obrotów ................................. 12
Lusterko wsteczne .............................. 29

– elektryczne...................................... 29
– wewn´trzne.................................... 29
– zewn´trzne ..................................... 29

Malowanie .......................................... 143
Maska silnika ........................................ 49
Mierniki ................................................. 10
MSR (system) ....................................... 56

Nadajniki radiowe i telefonów
komórkowych.................................... 61

Nadwozie .............................................. 148
– gwarancja ....................................... 143
– kody wersji .................................... 148
– konserwacja ................................... 143

Napinacze ............................................. 67

Ochrona Êrodowiska ........................ 63
Odryglowywanie drzwi ..................... 45
Ograniczniki za∏adowania................... 67
Ogrzewanie i wentylacja .................... 31
Olej silnikowy

– dane techniczne ............................ 159
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– czyszczenie ..................................... 144
Silnik ....................................................... 149

– dane techniczne ............................ 149
– kod identyfikacyjny........................ 148
– oznakowanie .................................. 147

Skrzynia biegów .................................. 85
– dane techniczne ............................ 150
– u˝ycie manualnej 

skrzyni biegów................................ 85
Sprawdzanie poziomu p∏ynu.............. 132
Spryskiwacz szyby przedniej.............. 38

– poziom p∏ynu .................................. 135
– w∏àczenie ........................................ 38

Spryskiwacz tylnej szyby..................... 38
– poziom p∏ynu ................................. 135
– w∏àczenie ........................................ 38

Sprz´g∏o ................................................ 150
Sterowane opuszczanie okien .......... 46
Âwiat∏a awaryjne ................................. 41
Âwiat∏a baga˝nika ................................ 40

- wymiana ˝arówki ........................... 121
Âwiat∏a boczne ..................................... 37

- wymiana ˝arówki ........................... 119
Âwiat∏a drogowe ................................. 37

- b∏yskanie reflektorów ................... 37
– w∏àczenie ........................................ 37
– wymiana ˝arówki .......................... 118

Âwiat∏a ostrzegawcze 
i komunikaty....................................... 91

Âwiat∏a podsufitowe ............................ 40
– baga˝nik .......................................... 40
– przód................................................ 40

Âwiat∏a przeciwmgielne....................... 41
– przycisk sterujàcy .......................... 41
– wymiana ˝arówki ........................... 119

Âwiat∏a przednie ................................... 51
– korektor osiowania 

reflektorów..................................... 52
– orientacja przednich 

Êwiate∏ przeciwmgielnych............. 52
– orientacja wiàzki Êwiat∏a............... 51

Âwiat∏a tablicy rejestracyjnej.............. 120
Âwiat∏a wewn´trzne ............................ 40

– w∏àczenie ........................................ 40
– wymiana ˝arówki ........................... 120

Âwiat∏a zewn´trzne.............................. 37
Âwiat∏o cofania...................................... 119
Âwiece zap∏onowe ............................... 149
Symbole ................................................ 5
System EBD ......................................... 54
System grzewczy/wentylacyjny ......... 31
System MSR ......................................... 56
System odcinania paliwa ..................... 42
System wspomagania 

startu pod gór´ ................................ 55

Pr´dkoÊci maksymalne........................ 156
Pr´dkoÊciomierz ................................. 12
Przedzia∏ silnikowy (mycie) ............... 144
Przek∏adnia ........................................... 150
Przyciski sterujàce ............................... 41
Przyczepy ............................................. 87

Radio samochodowe ......................... 60
Reflektory zag∏´bione.......................... 37

– w∏àczenie ........................................ 37
– wymiana ˝arówki .......................... 118

Regulacja po∏o˝enia kierownicy ........ 28
Regulacja siedzenia .............................. 26
Rozruch silnika .................................... 82

– jak rozgrzaç silnik zaraz 
po rozruchu ................................... 83

– pchanie............................................. 103
– procedura dla wersji 

benzynowych ................................. 82
– procedura dla wersji Diesla......... 83
– urzàdzenie rozruchowe ............... 9
– wspomaganie rozruchu ................ 102
– zatrzymywanie silnika .................. 84

Ruszanie i jazda ................................... 81

Schowek pod siedzeniem ................. 43
Schowki.................................................. 43
Siedzenia ................................................ 26
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– spraye .............................................. 142
– szczotki ........................................... 141
– w∏àczenie ........................................ 39

Wymiana ko∏a ...................................... 104
Wymiary ............................................... 155
Wyposa˝enie kupowane 

przez nabywc´ .................................. 61
WyÊwietlanie cyfrowe ........................ 13 
WyÊwietlanie wielofunkcyjne............ 17

Zag∏ówki ............................................... 27
Zak∏adanie fotelika dzieci´cego

“Isofix”................................................. 73
˚arówka (gdy istnieje 

potrzeba wymiany) ........................... 114
– informacje ogólne.......................... 114
– typy ˝arówek.................................. 115

Zasilanie paliwem/zap∏on.................... 150
Zawieszenia........................................... 151
Zdalne radiowe sterowanie............... 163

– wymiana akumulatora................... 8
– zamawianie dodatkowego 

pilota................................................. 8
Zu˝ycie paliwa ...................................... 161

Tablica rozdzielcza ............................ 3
Tabliczki ................................................. 146

– dane identyfikacyjne ..................... 146
– malowanie i nadwozie .................. 146

Trzecie Êwiat∏o hamulca .................... 120
Tylne Êwiat∏a przeciwmgielne............ 42

– przycisk sterujàcy ......................... 42
– wymiana ˝arówki .......................... 119

Uchwyty szyb ..................................... 44
Urzàdzenie rozruchowe..................... 9
Urzàdzenie zamykania drzwi ............. 45
Utrzymanie i konserwacja.................. 131

– system automatycznej 
klimatyzacji ................................. 33-36

- system r´cznej klimatyzacji .......... 32
U˝ycie manualnej skrzyni biegów..... 85

W przypadku awarii ......................... 101
Wentylacja ............................................ 31
W´˝e gumowe ..................................... 140
Wn´trze ................................................ 144
Wycieraczka szyby przedniej ............ 38

– spraye .............................................. 142
– szczotki ........................................... 141
– w∏àczenie ........................................ 38

Wycieraczka tylnej szyby .................. 39
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POJEMNOÂC PALIWA (litry)
1.2L Duratec 1.3L Duratorq

PojemnoÊç zbiornika 35 35

Rezerwa 5 5

Samochody benzynowe tankowaç tylko benzynà bezo∏owiowà z liczbà oktanów (RON) co najmniej 95 (Specyfikacja EN 228)
Samochody z silnikiem Diesela tankowaç tylko olejem nap´dowym (Specyfikacja EN 590)

WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO (litry)
1.2L Duratec 1.3L Duratorq

Miska olejowa 2,5 2,5

Miska olejowa wraz z filtrem 2,8 2,8

Print N. 603.81.338 - 07/2008 - 1. Edycja

CIÂNIENIE ZIMNEGO POMPOWANIA (bar)
Dodaj +0.3 bar do zalecanego ciÊnienia pompowania, gdy opony sà ciep∏e.
Sprawdê ponownie wartoÊç ciÊnienia z zimnymi oponami.

Opony Wersje Ârednie obcià˝enie Ca∏kowite za∏adowanie Ko∏o zapasowe
Przednie tylne Przednie Tylne (tylko jeÊli wyposa˝ono)

165/65 R14 82T
1.2L Duratec 2,2 2,0 2,3 2,5

1.3L Duratorq 2,4 2,0 2,5 2,5

175/65 R14 82T
1.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5

1.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5

195/50 R15 82T
1.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5

1.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5

195/45 R16 84T
1.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5

1.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5

2,8

163-168 Ford KA PL  24-07-2008  10:54  Pagina 168


	001-025_Ford_KA_PL
	026-046_Ford_KA_PL
	047-064_Ford_KA_PL
	065-080_Ford_KA_PL
	081-090_Ford_KA_PL
	091-100_Ford_KA_PL
	101-130_Ford_KA_PL
	131-144_Ford_KA_PL
	145-162_Ford_KA_PL
	163-168_Ford_KA_PL


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


